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A boltozatos, nagy szobaban sok volt az arny és kevés a fény. A
sarokban nyitott tiizhely parazsa sugarzott enyhén, és a zsaratnokrol
lagy hamufoszlanyok szakadtak le, ha a szél belehuhogott a kurt6be.
A kecskelabu asztalon lobogott egy szal gyertya, de a homalyban ez
is csak verg6dott. Fénye ott maradt az asztalon, amely folé nyolcan-
tizen is hajoltak, és mohon figyelték az irddeakot, kinek tolla
sercegve szantott a pergamenen.

A toll csévéjének hatalmas arnyéka almosan imbolygott a falon, és
amikor megallt, a fejek felemelkedtek, és séhajtott mindenki, mintha
6 irta volna a levelet. Nehéz dolog az ilyen levéliras... szent igaz.
Megvan! — konnyebbultek meg.

— Olvasd fel, diak, elolrdl.

A diak olvasni kezdett. Leheletétdl lobbant a lang a gyertya
kanocan, és a zimmogo hang dorombolva hullt a sotétbe.

Ez a levél adassek Oglu aganak, Koppanyba. Kbészbnetem és
magam ajanlasat, vitez aga. Tovabba kivannam, hogy megjelentsed
napjat, mikoron bajt t6szdl velem egy szal kardra. Tudd meg, vitéz
aga, én ama Babocsai Gaspar fia vagyok, kinek fejét vetted éveknek
elétte. Te vitez vagy, ki nem dugod el arcod el6lem. Ennél tobb
levelet néeked nem kildbk. Ez levéelhez kepest adjad tudtomra,
kijbssz-e vagy nem, mert én apam fejéért a tied akarom, vagy a
magameét is elveszejteni. Amig ezen dolgom el nem vegeztem, vitézi
kenyerem bdcsllettel nem ehetem. Valaszt varok hamarsaggal.
Isten tartson meg békességgel! Levelem kelt Fonddon, Szent
Gyébrgy hava els6 szerdajan, a. d. 1586. Babocsai Gaspar fia.

Csend lett. A diak varakozoan korulnézett.

— Szépen irtad, diak — szoOlt a ciganyképl Bogics Marko, ki
Szigetvarabol szarmazott ide, nem talalvan helyét sehol a végeken.



Félig-meddig f6legényszamba ment, mivelhogy megallta a baijt
mindenutt, és kardjan csorba nem esett.

— Szép! — mondtdk a tobbiek is, és most mar altalanos
beszélgetés kezd6dott.

Babocsai Laszl6 hallgatott. Tulnézett a tobbieken, tul a lobogd
gyertya langjan, elhalkult el6tte a beszéd zaja, és a tulhaladt id6kbdl
visszafordult egy kép.

Szeles majusi nap volt. Anyja sirln tekingetett a bézsenyi utra —
ahol hajladoztak a jegenyék, pedig az udvarhaz korul semmi szelet
érezni nem lehetett. A kertben nem mozdult egyetlen levél, s a kert
alatt toretlen tukor volt a berek vize, mintha figyel6 varakozas lett
volna egyszerre az egesz vilag.

Aztan porfelh$ kezdett gomolyogni a fonadi ut felett. Jonnek!

Az asztal mar teritve volt. Onkancsok alltak a fal mellett, borral,
Jonnek! Anyja a feszlletre nézett, és ujra ki az ablakon.

— Ez volt az utols6, hogy apadat elengedtem. Maradjon legény, aki
bajba akar jarni, ne vegyen feleséget. Teremtém, de lassan jonnek!

A porfelhé mintha allt volna, pedig hivos levegd vagodott be az
ajton, mintha most ért volna ide a szél. A nehéz, csikos abrosz kicsit
meglebbent, a husnak és bornak olyan dohos illata mozdult a
szobaban, mintha elfeledett kamrat nyitottak volna ki, nem tudni,
miért, €és nem tudni, kinek. Osszeborzongtak. Es csak néztek ki az
utra, melynek hajlasan csokonydsen allt a lovaktol felvert por.

— Miért jonnek azok ilyen lassan?... Istenem... Maskor mar rég itt
lennének. Edes fiam...

Laszl6 alig ismert anyjara. Szemében konnyes félelem
homalyosodott, és arcara rancok szurkultek. Nem nézett tobbé ki az
ablakon, csak 6. Nem hitte, hogy apjat valami baj érheti az



ismeretlen torok vitézzel kotott viadalon. Levagott eddig otvenet, ez
sem lesz kivétel.

Lassan, nagyon lassan jottek a vitézek, valami dermedt rémulet
ndtt korulottik, és nemsokara meglatott valamit, amitél egy hideg
kéz mintha sziven simogatta volna. Hajadonfétt jottek: halottat
hoznak...

Megolelte anyjat, vad fajdalommal, s az asszony megérezte
Olelésében a vergddeést s a vigasztalast.

Urapja nagy, sziirke lova megallt a haz elétt, amig leemelték rola a
holtat...

Valaki az asztalra csapott: eltlint a latomas.

— A bajvivok egészségere! — emelte Potyondy Miklos a poharat,
aki mindig talalt okot, amire nagyot lehetett inni. Laszlé is fenékig itta
a kupat, apjara gondolt. Amiota eltemették, alig volt mas gondolatja.
Megvini a torOkkel. Ha szépet almodott: nagy, viragos réten allt,
kezében meguvillant a kard, zengett a kurt, s lehanyatlott torok.

Hazulrdl is ugy szOkott meg, anyja dehogyis engedte volna. Apréd
lett. Multak az évek. Az aprddbdl lassan kevés beszédl, inkabb
szomorkodo vitéz. Kisebb lesvetésekben, portyazasokban mar aprod
koraban kituntette magat. Késébb landzsat is tort torok vitézekkel, de
igazi harci szerszamja a kard lett. Oglu karddal gy6zte le apjat,
legyen hat kard. Ahol csak meghallotta hirét valami j6 kardvivonak,
felkereste, és fortélyait eltanulta.

— Nem tudom, miért kdotdd magad a kardhoz — kérdezte Szalai
Pista. — Annak a toroknek olyan a kardja, mint a mennykd. Hire van
egész tul a Dunan vagy meég odébb is.

— Van az én kardom is olyan j6 — mondta Laszlo.



— Butasag az efféle! — mondta Bogics Markd. —Az ellenséget azzal
kell megszoritani, amit nem tud. En lattam Oglut vivni. Nem adnék a
fejedért egy nyeletlen fokost, Laci fiam... levagna az még engem is,
pedig én prébaltam egy keveset.

— Téged —felelt Laszlé — én is levaglak. Megprébalhatjuk. Persze
csak jatékbol. Konnyl karddal, vasingben, sisakkal.

Bogics felugrott.

— Gyujtsatok vilagot, és toljatok el az asztalt. Ahanyszor meg
vagsz, annyi kancso bort fizetek. Szurni is szabad?

— Csak a pancélra — mondtak.
Nagy zajongas keletkezett.
— Kell az ilyen!... Ez kell Laszlonak, hadd tanuljon!

Kijelolték az igazlatokat, akik a biraskodast vallaltak. A faklyak
lobogd langgal égtek a falba szurt vaskarokon, és elcsendesedett a
larma, amikor a kiizd6k szembealltak.

Ekkor megcsikordult a kilincs a nagy tolgyfa ajton. Szélesre tarult,
€s egy alacsony, szinte vékony ember Iépett a szobaba. A faklyak
langja csavarodott egyet, €s a kUzdok leeresztették kardjukat.

— Mit csinaltok? Ki engedte?

Ugy csattant a hangja, mint az ostorcsapas. Az dregebbek koréje
tolongtak.

— Nemzetes kapitany urunk! Csak jaték. Fogadasra megy.

— Az mas — enyhult meg Csomay Ferenc kapitany, aki amilyen
apro ember volt, akkora rendet tartott a zabolatlan végvari legények
kozott. A titkos bajviadalokat szigoruan megtorolta, és a torokkel is
csak ritkan, elkerulhetetlen esetekben engedélyezte.



— Hat lassuk!

A vivok ujra felalltak. Bogicsrol, aki zomok medvének latszott,
most tlnt csak ki, hogy mozdulatai tineményes gyorsak. Cselt
cselre vetett, de Laszléval semmire sem ment. A fiatal Babocsai nem
tamadott, csak védekezett. Csomay kapitany is egészen
belemelegedett.

— Vagj mar te is vissza, Laci fiam!

Laci csak a fejével intett, hogy még nem. Bogics mar egészen
elvesztette fejét a méregtol.

— Nézd csak a kolyket! A fene a fickdjat! — De bevagni nem tudott.
A kolyok nyugodt volt, mint a jégdarab.

Laci ekkor azt mondta:

— No, most olvassatok! Egy... — és csattant Marko fején a kard —
ketté... — Ujra a fején. — Harom... — Most meg a mellén. Bogics
megvadult és nekiugrott. De ekkor Laszl6 kardja mar meghajolva allt
ellenfele mellén, aki ha komolyan megy a jaték, atszurva fekszik a
porondon.

— Allj! — szdlalt meg Csomay kapitany. — Mi volt a fogadas?
— Csapasonként egy kancso bor — felelték.
— Egészségedre, Marko! — nevetett. — Vissza az asztalt!

A kuzd6k lehanytak magukrdl a vérteket. Bogics kifujta magat,
megrazta ellenfele kezét.

— Jo6 vitéz vagy, de még jobb leszel. Nem adnék a torok fejéért...

Csomay kapitany szeme megvillant. Bogics pedig szerette volna
kitépni nyelvét. Ismerte mar annyira parancsoldjat, hogy az



konyortelenul megakadalyozza, ha tudja, Laci halalos bajvivasat.
Osszenéztek a legények, és Bogicsnak hatat forditottak.

Laci szinte belesapadt a gondolatba, hogy a kapitany
megakasztja. Inkabb meghal. Fehéren kelt fel az asztal mellél.

— Nemzetes j6 uram! Most mar tudja, mi készul. Nem haragszom
Markaora, hogy kimondta. Lassunk tisztan... Amikor éveknek el6tte az
én uramapam fejetlen holttestét meghoztak, és a nagy szurke |6
megallt a haz elbtt a véres batyuval, kegyelmed is ott volt, kapitany
uram, én berohantam a feszulet elé, és megeskudtem az 6
nyugalmara és lelki udvosségeére, hogy addig nem nyugszom, amig
halalat meg nem torlom. Most eljott az ideje; vasra verethet,
elzavarhat, de én ezt a szent fogadasom allom!

Lellt. Csak a faklyak sercegtek, és az arnyékokat meglébaltak a
falon. A kéményben hujjogott a szél, megreccsent egy-egy szék, és
a nagy csendben szinte kondult a kapitany hangja:

— JOl megértettem szdlasod, fiam. lgaz, ott voltam. Igaz az is, hogy
anyadnak megfogadtam, hogy halalos viadalba nem engedlek. Igaz
az is, hogy kemény parancsot kaptam ama Ernestin fGhercegtdl,
hogy a bajvivasokat meég bortonnel is, de megakasszam, mert nem a
németnek hajlok én meg, de bodlcsen latom, hogy kar minden csepp
magyar veérért, mely fogytan fogy, és szaporodik az orszagban a
vallon, az idegen; mondom, mindez igaz. De te kemény eskuvést
tettél apad lelki boldogsagara, aki nekem gyerekségemtél fogva
kenyeres pajtasom volt, hat ne kérje télem szamon a masvilagon az
0 lelki udvosségét... Pihenjen békén — suhintott egyet kezével —, én
elengedlek... Most pedig hozzatok bort!

Egy pillanatig még Ult a csend, aztan felszabadulva orditott fel a
kis had:

— Eljen a mi kapitanyunk!



Szinte megvadultak a legények. Egymas kezét szorongattak, ittak.
Dobogtak csizmajukkal. Laci pedig megolelte a kapitanyat:

— Kedves Ferko batyam!

Csomay kapitany is elérzékenyedett, pedig ez nala tizévenkeént
sem fordult eld.

— Ne olelgess! De azt megmondhatom, hogy ha bajod lesz, én
nem megyek anyad szeme elé, hanem beugrom a toronybdl a
sancarokba... irtatok mar a téroknek? — Elolvasta a levelet. — Jo.
Tisztességes formaja vagyon. Ez dukal annak is, aki irja, meg annak
is, aki kapja.

|lttak.
— Eljenek a vitézek! Hol a diak? EI6 a lanttal!

A diak el6szedte huros szerszamjat. Eloltottak a faklyakat, csak
egy égett a falon. Megpendult az 6éreg hangszer tétovan, almodozva.
A diak ujjai tapogatva jartak a hurokat, mintha nétat keresne bennuk,
és a lagy hangok szomoru bugassal usztak a levegében.

Volt, aki az asztalra konyokolt, volt, aki maga elé nézett. Valami
vad, keser( banat, valami tehetetlen verg6dés szoritotta meg a
szivuket, mint maga a hiabaval6 elmulas.

Es zengett, panaszkodott, idézett, temetett a nétas szerszam.
Most mar batrabban, vildagosabban omlott a hangok sirankozasa;
mint a hullamok, indultak el a zendulések a diak keze aldl, elérték
egymast a leveg6ben, Osszefonodtak, és ott maradtak. Aztan
éenekelni kezdett:

Gybngybm, ékem nincs mar nékem,

semmi kincsem f6ldén, égen.



Eletem kezemben tartom,

mint a kardom, mint a kardom.
Ha elmulok, hat elmulok.

Ezen én mar nem busulok.
Bécstletem tisztan tartom,
mint a kardom, mint a kardom.
Ha meghalok, eltemetnek,
kincset vélem nem temetnek,
vélem mas mi ne porladjon,
csak a kardom, csak a kardom.

A diak éneke utan még hangfoszlanyok szakadtak le a hurokral,
mint amikor a partrél gorongy gurul, és vizbe csobban. Aztan ujra
tapogat6zé melodiak pendultek, mint amikor hideg Oszi hajnalokon
vandormadar kialt kodos, nagy volgyek felett.

Nehéz séhajok szalltak.
— Vigat most mar diak, aki istened van, mert elsirjuk magunkat!

Ha valaki akkor a véghaz tajékan jart, bizonyara csodalkozott
volna, hogy meég hajnaltajon is duborogtek a csizmak, és pengett a
lant, mert akkor mar kevés okuk volt tancolni a végvari legényeknek.
Es még jobban csodalkozott volna, ha meglatja, hogy Csomay
kapitany uram jarja legeldl. De hat ki jart volna éjszaka abban a
vilagban? Talan a szél meg egy-két kosza farkas, melyek
hazatér6ben voltak a bézsenyi berkekbe, ahol lidércet almodott a lap
és a hajnal ugy kozeledett, mint a felszabadulas s6hajtasa.






A kovetkezd éjjelen Babocsai, Bogics és Potyondy habosra
hajszoltak lovaikat, és éjféltajon a koppanyi végvar kapujara
odatiizték Laszl6 kopjajat az aganak szold levéllel egyutt.
Kapitanyuk hallotta, mikor eldobogtak, azt is hallotta, mikor
megérkeztek. Nagyot sohajtott:

— Hej, Laszl6 fiam, de nagy gondot akasztottal a nyakamba!

Egy hét mulva megérkezett Oglu levele. Nagy tisztességgel, szinte
baratsaggal volt irva:

...Plink6sd hava elsé vasarnapjan oft leszek a latranyi réten
huszonét jo vitezemmel, am semmi lest mineklnk ne vessetek, mint
ahogy mi sem vetiink tinéktek. Kardom tiszta volt eddiglen, és csak
mi vijjunk addig, amig az egyik a masikat ki nem végzi a vilagbul.
Isten tartson mbg béekesseggel! Kolt Koppanybul szerdan, a. d.
1586.

Felzsendult a kis végvar, mint a méhkas. El6kerultek a legjobb
ruhak, a legszebb fegyverek. Meg kell mutatni a koppanyiaknak,
hogy nem olyan akarmilyen legények a fonodiak.

Csak Laszlé volt kival nyugodt, szinte almos. Belul dorombolt a
vagy a torokot mar csak latni is, de kivulr6l nem arulta el ezt semmi.

— Halvére van — mondtak a tobbiek. — Annal jobb, nem ugrik
kelepcébe.

Huszonot vitézét maga Csomay Ferenc uram vezette, mellette
lovagolt Laszl6. Még az uton is oktatta:

— Ne a kardjat nézd, csak a szemét, azon meglatsz mindent. Es ne
tamadj. Hadd faradjon! Aztan, ha kapu nyilik, bele!



Hajnalodott. Balrol nadasok maradtak el, most ébredt ezernyi
vizimadar, hogy alig értették egymas szavat. Jobbrdl a gyoroki
dombok felett most bukott fel a nap. A sugarak végigtancoltak a kis
csapaton, és Csomay kapitany gyonyorkodve nézett végig rajtuk.
Mintha lakodalomba mentek volna. Régi harcok ragyogasa rajtuk. Az
apak diszes, atsz6tt mentéi, forgoi, fegyverei mind elékeriiltek. Es
mindezek felett a fiatal arcokon a vitézi élet mamora, a halalos
bajvivas gyonyorisége.

Aztan elkanyarodtak a latranyi rétek felé. Tundoklé majusi reggel
volt. Virag virag mellett. A lovakkal alig lehetett birni. Raztak a
fejuket, és haraptak néha az illatos flbél.

Egy kis emelkedésen kapaszkodtak még fel, aztan kiterult el6ttik
a bajvivas helye, a latranyi rét.

Konny( kodzaszlé uszott a fenekén, nehéz harmatcseppek alatt
bologatott ezernyi flszal, és madar dalolt valahol magasan, fenn a
levegbben; a lovak mogott uszaly maradt a letiport réten, és
dobbanasuk a flibe veszett. Szembestott a nap, és Laszloé keresve
nézett korul a réten.

— Melyik légyen az az oreg flizfa, urambatyam?

A kapitany megszoritotta lovat, hogy az felhorkant. Ugyis az
ragodott benne, amit most Laszl6 kérdezett. Nem messze allott
el6ttuk egy hatalmas fliz, amely alatt Babocsai Gasparnak, az 6
vitézi pajtasanak fejét vette a torok. Akkor is ilyen ragyogé majusi
reggel volt, a gerlék is igy kurrogtak, de a nap akkor gyaszba hullott
ala. ,Nézz rank ma, magyarok istene!” — s6hajtott bellul a kapitany.

— Az ott — mutatott az oreg fara, és arra gondolt, jobb lett volna a
fiatal vitézt lebeszélni a halalos harcral.

Az egyik 16 felnyeritett, erre a csapat megallt. A 16 mar észrevette,
hogy lovasok kozelednek. A bokros tuloldalon villant valami. Talan
egy kard, talan egy csat.



— Jonnek!

— Csak a szemét nézd, édes fiam! Csak a szemét. Es faraszd... —
ismételgette a kapitany, akinek régen nem volt ilyen nehéz napja. A
lovasok is turelmetlenul rantottak meg a kantarszarat. Hang alig
hallatszott, csak a zablak zorrentek néha. Ekkor mar kibontakozott a
torok csapat. A fonddiaknak meg kellett magukban vallani, hogy jo
kiallasu legények voltak. Turbanjukon lengett a sok kdécsag- meg
darutoll.

Er6s nyillovésre megalltak. Rovid tanacskozas. Aztan kivaltak
kozulik a fegyvertelen tuszok, és elindultak a magyar csapat felé,
ahonnan szintén atmentek oOten, életukkel biztositva a harc
tisztasagat. Akar hamissagot, akar mas cselvetést venne észre
valamelyik csapat, a tuszokat azon nyomban levagnak.

Az Ot torok vitéz megallt a magyar csapat el6tt. A magyarok
meglobogtattak sluvegjuket, és helyet adtak a torokoknek.

— Allah szép id6t adott a tusahoz — mondtak magyarul, mert abban
az idében a legtdbb végvari torok értette a magyar szét. Es
gyonyorkodve nézték a magyar vitézek nyugtalan lovait. Ekkor mar a
magyar tuszok is beolvadtak a torok csapatba, és az athangzo
vidam larma jo fogadtatasrdl tanuskodott. Miért haragudtak volna
egymasra? Most nem ellenségek voltak, csupan bajvivok, vitézek,
szinte bajtarsak a végvari élet szépségeiben és mostohasagaban. A
torokok kozott sokan mar itt szulettek, magukat magyarorszagi
torokoknek vallottak, és a Porta és a szultan messze fényességét
alig méltanyoltak. Parancsaikat tessék-lassék megtették, de
mindjobban érezték, hogy a Konstantinapolyhoz kotott szalak alig
tartanak valamit, és csak a vallas halvanyod¢ félholdja 6vja meg az
elszakadastol.

Elult a larma.

A négy igazlato kijeldlte a kiizdéteret. Ok allnak majd a bajvivok
mellett, és vigyaznak a harc tisztasagara. Laszl6 igazlatéi Csomay



kapitany és Bogics lettek, Oglué pedig egy kaposvari aga és egy
oreg janicsar, akinek turbanjaban méteres toll hajladozott.

A kihivas halalig mend harcra szolt; gyalog, egy szal karddal.
Laszl6 és Oglu ledobtak zekéjuket, és ott alltak mar dvig meztelenul
az igazlatok mogott. Azok szétvaltak, és csak a kizd6ék maradtak a
kijelolt helyen. Még tiz lépésre voltak egymastol. Az igazlatok
vartak...

Oglu kelet felé fordult, leborult, homlokaval a foldet érintette. Aztan
felkelt, €és megcsodkolta kardjat.

Laszlé az égre nézett: ,Isten, segits! Ezt a fOldet az apam vére
gazdagitotta, és én megeskudtem, hogy erét veszek a poganyon.”

Csomay uram kihuzta kardjat: rajta!

Oglu elindult. Hosszu, barna karjaiban meghuzédtak az inak, és
minden mozdulatara latszott izmainak félelmetes, fegyelmezett
jatéka. Szép ember volt. Nagy, barna szeme harag nélkul, inkabb
sajnalattal nézett Laszlora. Most lattak egymast el6szor.

Laszlo is elb6relépett. Fehér bdre ragyogott amazéhoz képest,
aranyos felsGteste szinte nédies volt, de amint megmozdult és
elérehajolt, valami pengeszeri hajlékonysag volt benne. A kardok
osszeértek, halk koccanas, hideg, halalosan kemény.

Ekkor megvillant Oglu kardja, s a magyar csapat felhordult. Laszlo
alig tudta védeni magat. Felfogta a csapast, oldalt ugrott, de ellenfele
kardhegye meégis surolta mellét, véres csikot irva azon. A torokok
ujjongva rivalltak az els6 vérnek. Jo jel!

Ujbdl Oglu tamadott. Ezt mar koénnyebb volt elharitani, a
kovetkezOknél megint ugrani kellett Laszlénak. Hosszu karja volt a
toroknek.



Laszl6 csak védekezett. Oglu pedig mind vadabbul tamadott. A
pengék szikraztak, és a kuzd6k mar haromszor is megfordultak
maguk korul. Oglu szeme sargara valt. A gyaur vitéz, akit elsé
rohammal le akart gazolni, mar minden j6 cselvagasat kivédte, és
szeme, azok a nyugodt, szurke szemek jeges hidegséggel horgoltak
az Ovébe.

Ismét az elsé rarohanassal kezdte. Ha lehet, még gyorsabban.
Laszlé mar ismerte ezt. Elcsusztatta a torok kardjat, és lapos Utéssel
vissza is vagott. Csattant a kard Oglu mellén.

A magyar vitézek nevettek:
— Ne simogasd, Lasz|0!

Oglu most mar megallas nélkul tamadott. Laszlé csak hatralt
korben, lassan, legylrhetetlen nyugalommal. Oglu faradt. Ekkor
kapta a masodik lapos vagast. Mintha korbaccsal vagtak volna ra,
felhordult. El6reugrott, kardja Laszl6 feje fOlott villant, aki csak félig
védte a csapast, de kardja, mint a kigyo, egy villanas alatt szinte
lathatatlanul atszurta a torokot. Aztan mindketten hatraugrottak.

Laszlot egy félig sikerult fejvagas érte, ezt jol lehetett latni, mert
jobb arcara piros vércsikok szaladtak. A torok csapat mar dobot vert
€s ujjongott.

— Allah!

A kuzdbk ujra felemelték kardjaikat. A csapatok biztattak a
harcosokat, csak Csomay kapitany és az oreg janicsar lattak, hogy
itt mar minden harcnak vége.

Oglu leeresztette kardjat. Tanacstalanul, kérdén nézett korul, mi
tortént, aztan eldélt, mint a zsak.

Halalos csend tamadt a napsugaras réten. Felorditottak a
csapatok. Zavaros kialtasok ropkodtek:



— Mi ez? Vagd le, Laszld!
— Oglu! Oglu!

Laszlo elbrelépett. Belemarkolt a torok hajaba. Felemelte fejét, és
vagni készult.

Lagy majusi szell6 imbolygott a réten. Kurrogtak a gerlék a flizfan,
a zsenduld élet szertearadt melegen, illatosan.

Es LaszI6 kardja allva maradt a levegében.

Oglu szeme kinyilt. Megint melegbarnasra valt és szomoruva.
Varta a halalt.

Laszlo leeresztette kardjat, és elengedte a torok fejét.
— Halj meg békén — mondta.

Oglu szajan vércsepp buggyant eld. Felemelte fejét, és kezét nagy
faradsaggal el6renyujtotta kézfogasra. Laszlé megfogta a kinyujtott
kezet. Alig érzett mar valamit a gy6zelem mamorabal.

— Nagy vitéz leszel, Babocsai Laszl6 — tordelte sugva Oglu —,
éltessen az isten... — Es elhanyatlott a letiport viragok k6zott.

Az igazlatok mar ott alltak mellettuk. Laszlo intett a torokoknek:
— Nem kell sem a feje, sem egyebe. Vihetitek.
Es elindul a csapat felé.

A vitézek csak most kezdték felfogni, hogy Oglu félig kivédett
csapasa utan Laszl6 kardja szinte lathatatlan gyorsasaggal atszurta
Oglut.

A magyarok fergetegesen éljeneztek, kucsmaikat dobaltak a
levegbbe, de megéljenezték a gybztest a torokok is.



Laszl6, amig helyére ment, magaba nézett. ,Elvégeztem -
gondolta. — Aludj békén, uramapam.” Es felzorrent lovara. A tobbiek
koréje todultak, tapogattak. Bogics a hatat veregette:

— Beste kolke! Nem megmondtam?...

Csomay kapitany most felemelte kardjat, hogy szolni kivan.
Elnhallgattak a csapatok.

— Vitézek! A bajvivas megesett, az igazlaték a harcot tisztanak,
vitézekhez méltonak lattak. Okuljatok rajta. Az isten egy felettunk,
harag ne maradjon szivetekben. Szalljatok 16rél, hagyjatok
fegyvereitek, és jojjenek a torok vitézek is egy kis aldomasra, ha
nékiuk is ugy tetszik.

Mindkét csapat zajongva éljenzett.

El6szor Oglut emelte fel hat torok vitéz, és dévatosan elvitték a
nagy flzfa ala. Feje ala nyergét tették, és arcat keletnek forditottak.
Alig volt mar benne élet. Az Oreg janicsar leborult mellette, és
elkezdte a haldoklok szurajat.

Aztan atozonlottek a torokok. El6kerultek a kulacsok, egy-két
csobolyé is akadt, és nagyokat ittak Laszl6 egészségére. Allah
ugyan szigoruan tiltja a borivast hiveinek, a torok vitézek azonban
ugy gondoltak, hogy Allahnak annyi néznivaléja van ezen a foldon,
nem valoszinl, hogy éppen a latranyi rétre néz, és éppen akkor,
mikor 6k isznak. Letelepedtek a flre.

Harmas-négyes csoportokban targyaltak az esetet, és
magasztaltak a gydztest.

— Mint a villam a kardja — mondtak. — Szem nem latja gyorsasagat.
Pedig Oglu is hires volt kardjaral.

Laszlé6 Csomay mellett Ult. Bogics volt még ott meg a kaposvari
aga. Csomay nem dicsérte az aga el6tt harcosat. Majd otthon. Az



aga azonban &8szintén megmondta, hogy satani ugyesség van a
fiatal bajnokban. Tapogatta Laszl6 karjat.

— Nem adtam volna az életedért egy rossz zablavasat. Fehér bori
lanynak latszottal Oglu mellett. De amikor huzni kezdted magad utan
Oglut, veszedelmet éreztem, mert Oglu nagyvéri ember volt.
Féltem, hogy elveszti fejét. Ez tortént.

Az oreg flizfa feldl a janicsar kozeledett.
— Mi hirt hozol, Ferhat? — kérdezte a kaposi aga.

— Oglu pillanatait mar meg lehet olvasni. Kér benneteket, miel6tt
arcat megfurdetné Allah ragyogasaban. Szolni kivan veletek.
Els6sorban Babocsai Laszloval.

Laszl6 a kapitanyara nézett.

— A haldokl6 mar nem kozulink vald, és jo vitézi cselekedet
szavara hajolni — vélte a kapitany. — Menjunk.

Oglu szemei nyitva voltak, de nem nézett mar, csak a nap felé,
mintha sok fényt akart volna gydjteni a hosszu, sotét utra.

— Babocsai Laszlo! Hozzad szdélok. Hallod-e? — szolt, de olyan
halkan, hogy le kellett GIni, hogy hallhassak.

— Hallom, Oglu, csak mondd!
A haldoklé arca nyugalmas lett.

— En elvettem apad életét, te az enyémet. Allah akarta, aki
orokkévalo. Nem haragszom rad.

— En sem haragszom, Oglu. Az isten legyen veled! — Es megfogta
a torok kezét, mely dlében fekudt, és sarga volt, mint a pergamen.



— Halljatok, amit mondok. Halld, Babocsai Laszlod, ki igaz, jo vitéz
vagy. Neked hagyom a kardom, a lovam, minden fegyverem.
Fogadd el t6lem.

— Elfogadom...
Oglu hallgatott. Latszolag erét gyajtott. Arca gyolcsfehér volt.

— Babocsai Laszlo, neked anyad van, aki szeret téged, akinek én
megoltem az urat... nagyot kérek most téled. Megteszed-e?

— Megteszem — igérte Laszlo.
Oglu szemei faradtan lecsukodtak.

— Nekem is volt feleségem. Magyar lany volt. Nem vettem mas
asszonyt mellé. Meghalt, de maradt egy kislanyom... — A lehunyt
szempillak kozott mintha konny csillant volna. — Vidd haza, Babocsai
Laszl6... anyadhoz. Ne maradjon a végeken, ahol elkallédna, és én
nem tudnék nyugodni a foldben... Vidd haza, neveljétek fel... az
anyja is keresztény volt... ezért ratok hagyom mindenemet...

— Amid van, Oglu, az a lanyodeé, akit elviszek az anyamhoz, és
tisztességben tartom, mint a testvérem.

A haldoklé arca derlisen nyugodt lett.

— Allah mar szolit... Az isten aldjon meg benneteket is, kik meg
hallgattatok az elesettet... Fogod a kezem, Babocsai LaszI6?

— Fogom, Oglu.

— Ezzel a kezeddel simogasd meg a kislanyomat... én kuldom, az
apja... Allah, de sotét lett...

Pedig szemei akkor nyiltak ki, €s ugy is maradtak.



A két torok egykedviien nézett a levegbbe. A kapitany szoétlanul
tépett le egy-egy flszalat, Laszl6 pedig elvette kezét a halottérdl.

— Veége — szolt.

Odaatrél athallatszott a vitézek larmaja. Méhek dongtak a
viragokon, meégis sulyos lett a csend.

— Amit fogadtam, megtartom — sz6lt Laszlo, és felallt.

— Es mi kiadunk neked mindent — mondtak a térokdk. — A haldokld
szajan Allah szolt. Gyertek erte mahoz egy hétre par vitézzel ide. Es
most hagyjuk a halottat.



II.
Teltek a napok.

— J6 lenne beszélni anyaddal a lany fel6l — mondta Csomay
kapitany. — Hatha nem sziveli majd...

— 1dém sincs mar, meg minek beszélni? Megigértem, és az
igéretem anyam sem valtoztathatja meg. Szeret engem az anyam...

—Jol van, jol, csak ugy mondom. Nem kis dolog az. Oglu az urat
végezte Ki a vilagbdl. Igaz, becsuletes harcban...

— En meg Oglut... nincs mar harag koztiink.

Egy hét mulva ujra ott allt a kis csapat a latranyi réten. Es6s szél
suhogott az oreg flizfa friss hajtasai kozott. Alacsonyan jartak a
felhdk.

Laszl6 jobban félt a kis torok lanytol, mint az apjatél. Hogy néz 6
annak a szeme kozé? Mit tudja az, mi a vitézi dolog? Megmondja-e
neki mindjart, hogy 6 tette arvava?... Vagy mar talan meg is mondtak
neki... Szinte didergett a feltureml|d kérdésektdl.

Ekkor tiintek fel a torokdk a homalyos domboldalon. Oten voltak
mindossze. Két vezeték I6val, melyek alaposan fel voltak malhazva.

Laszlo elibuk léptetett, de vacogott a foga.
Megalltak.

Oglu lovan egy nyulank lany ult, s az apja szomoru, meleg
szemeivel nézett Laszlora.

— Te vagy ama Babocsai LaszI$?



— En vagyok... hugom... — nydgte Laszl6 —, mert matdl kezdve
testvéremnek szamitalak... ha akarod...

A torokok atkototték a vezeték lovakat, és elkdszontek.
— Mehetlnk? — kérdezte LaszI6 a lanytol.
— Te parancsolsz

— Nalunk az asszonyok szava az elsO, ha nem harcban jarunk,
azért csak szolj, ha valami kivansagod lenne.

Elindultak. A berek szélén fustolgd kodok jartak, és suhogva esett
az esO. A lanyon hosszu kdpeny volt, a derekan megszoritva, feje is
jol bekotve, mégis mintha didergett volna.

— Ha fazol, adnék valamit rad...
— Nem fazom.

Mogottuk néman jottek a lovasok. Néha vizben jartak, ilyenkor
csobogva pruszkoltek a lovak. Laszloban ott szurkalt a kérdés: tudja-
e? Beszéljen-e? De nem tudott belekezdeni. A lany arcat nem latta.
Mereven ult lovan, csak elGrenézett.

,Mit szél az anyam? — tanakodott Laszlo, és még tanacstalanabb
lett, mint annak el6tte. Lopva a lanyra nézett. —Legalabb ezzel
beszélhetnék... Isten neki...” Es kdzelebb lépett lovaval.

— A harc becsuletes volt... tudsz rola?
—Tudok.
— Mindent tudsz?

— Mindent tudok.



Ujbdl csénd. Elakadtak. Laszlé az égre nézett, mely vigasztalanul
szurke volt. Hiszen ha karddal kellett volna a dolgot elintézni...

— Megigértem, hogy hazaviszlek az anyamhoz, hol j6 helyen
leszel... Te keresztény vagy?

— En az vagyok.

Laszl6 megzavarodott. Ezt ugy mondta a lany, mintha Laszlo
kereszténysege nem lett volna rendben. Bizonytalan érzések
nyargaltak benne.

— Anyam egyediil van. En nem vagyok otthon, &riil majd néked...
A lany 6sszehuzta magat. Nem valaszolt.

Laszl6 kereste még a mondanivalokat, de a gondolatok elcsusztak
el6le, mint a fecske a héja el6l. Belefaradt. ,Tulajdonképpen mindent
megmondtam — nyugtatta magat —, csak mar otthon lennénk!”

Fogyott az ut. Elhagytak mar a fonddi véghazat is, honnét
kikialtottak:

— Nincs-e valami baj?

— Nincs — szOlt vissza Laszld, és most mar a hazai utra tértek.
Alkonyatra jart az id6. A felh6k nyugaton felszakadtak, kisutott a nap,
és hls szél nyargalt nyugatrdl keletre, hurcolva magaval a rongyos
fellegeket. A latohatar szélén ekkor bukkantak fel a hazai nyarfak, és
mentul kozelebb jottek, Laszl6 annal nyugtalanabb lett. Mar latszott
az oreg haz teteje, lagy fust szallott felette, mar latszott a palank, a
kapu.

A kapu nagy zorgetésre Kinyitotta szajat, pillogva néztek az oOreg
ablakszemek. Megérkeztek.



— Asszonyanyad nincsen itthon, fiatal uram — mondta a félkaru
udvaros —, de minden minotomban varjuk.

Laszlonak az inyére volt. Talan tud addig egy-két sz6t szolni a
lannyal. Leugrott a 16rdl, segiteni akart, de a lany nem fogadta el.
Most latszott csak, hogy majdnem olyan magas, mint LaszIo.

A kisér6k mar elvezették a lovakat, a malnakat hordtak mar befelé
a szolgaldk, de 6k még mindig alltak.

— Ne allnank talan itt, mert bizonyara atfaztal. Asszonyanyam
szobajaban atoltozhetsz.

A lany vontatottan megindult.

A szobaban mar homaly hallgatozott, és enyhe meleg, mert a
nagyasszony fazos volt, és mar napok 6ta esett a hideg eso.

— Erezd itthon magad - mondta’l Laszlé —, és ha kellene valami,
bekuldom asszonycselédunket. — Es kiment.

Kunt megint beborult, sotétedett. A nagyasszony csak nem jott.
Laszlonak eszébe jutott, hogy a vendég sotétben maradt. Gyorsan
gyertyat gyujtott és bekopogtatott:

— Vilagot hozok, ne légy sotétségben.

A lany csak kdpenyét vetette le. Osszeroskadva (lt, és a foldre
nézett.

— Ha akarod, veled maradok, mig asszonyanyam megérkezik.

A lany csak hallgatott, Laszl6 pedig egyik labardl a masikra
ereszkedett. Nehezen ment a beszéd.

— Ertem szomortsagod, és tudd meg, j6 szivvel lesziink hozzad...
Az én apara is igy veszett el, de hat ezt te ugyis tudod ...



— Nem ismertem urapadat.
— Nem ismerted, de elmulasardl bizvast hallottal.
— Nem hallottam. — Es még jobban ésszehuzta magat.

Laszléval meglédult a szoba. Uristen, ez nem tudja! Nem tudja,
hogy Ogluval mért volt a harc. Nem tudja, hogy neki joga volt Oglut
megolni... kotelessege!

Nagy csend lett. Korulnézett a szobaban, és ugy érezte, arcat az
agy felé kell forditani, mely felett a feszulet fuggott. A toviskoszorus
fej szigoruan nézett Laszlora, és 6 nem tudott szdlni. Csak kifordult
szobabdl, megfurdetni fejét a his szélben.

Anyja ekkor érkezett haza.
Az udvaros hangjat hallotta:

— Alkonyattal érkeztek. Fiatal gazdank valami lanyfélét is hozott...
amugy egészseges.

Anyja elé sietett.

— Edes fiam! — Es atfogtak azok a draga karok, melyek nélkiil
semmi, de semmi nem lenne ezen a foldon. J6 volt megbujni egy
pillanatra a szeretd rév enyhén. Nyugodtabb lett.

— Asszonyanyam. lde menjunk a szélsé szobaba. Mondanivaldim
vannak.

— Menjunk, menjunk. Beszélj!
Lobbant a gyertyalang. Az asszony atkarolta a fiat.
— Hogy megndttél, megemberesedtél. Hat mondd! Mondd!

— Eveknek elétte, mikor az én atyamuram holttestét meghoztak...



Az asszony megremegett:
— Istenem, miért idézed ezt a rémséges napot?...

. én megeskudtem a feszuletre, hogy aki halalat okozta, az
éntblem pusztul el, halalos viadalban.

— Nem! Nem! - ugrott fel az asszony. — Nem engedem! Nekem
csak te vagy! — Es gorcsOsen atkarolta a fiat.

— Mar megtortént. Egy hete, a latranyi réten.

— Uristen! Aldott légy, megvédett... nem imadkoztam hiaba.
Tudtam, éreztem... — Es sirdogalt. — Aztan hogy merted?! — kidltott,
mikor megtordlte szemét. — Mit igért nekem az a csalfa Csomay?
Istenem, ha elvesztél volna... — Es megint sirt.

— Nyugodjék, anyam. Oglu megfizetett. De még nincs vége...
Az asszony elhuzodott fiatdl, és remegve leste, mi jon még.

— Oglu nem halt meg mindjart. Testamentumot tett négyunk eldtt,
és ram hagyta mindenét. Becsuletes, nagy harc volt. Haldoklott, el
kellett fogadnom. Kért nagyon, mit tehettem volna?...

Az anyja kdzelebb huzddott fiahoz.
— lgaz... nem cselekedhettél maskeént...

— Még nincs vége. Van Oglunak egy lanya. Magyar volt az anyja...
A lany is keresztény... elveszett volna a végeken... Kért, hozzam el
asszonyanyamhoz... Megigértem...

— Es elhoztad? — csattant fel az asszony.

— Elhoztam.



— Elhoztad? — Es megrazta a vallat Laszlénak. — Az apéad
gyilkosanak a lanyat az anyad hazaba?

— Medfizetett érte. Nem valtunk el haraggal. J6 vitézi harc volt.
Megigértem.

— Es ennek a szégyentelen poganyfinak volt batorsaga idejonni?
Annak a hazaba...

— Eppen ez az — akasztotta meg Laszl6 —, hiszen nem is tudja az
arva...

— Nem tudja? Hat majd megtudja! Meg!

— Asszonyanyam... — konyorgott Laszlo.

De az asszony mar vitte a gyertyat.

— Hol van? Az én szobamban? Jo helyre vitted...

Az ajtd elbtt meglassudott az asszony. Csak vendég az azeért...
meg arva is... majd megmondija neki szépen, hogy ebben a hazban
nem maradhat. Menjen el békességgel.

A lany meg mindig ott Ult, ahova Laszlo Ultette. Osszekuporodva a
tizhely mellett. A gyertya kandcat nem koppantotta el, s az mar csak
mint tlzes golyo derengett.

Az asszony eltartotta magatdl a behozott vilagossagot. A lany
felemelte fejét, aztan felallt. Laszlé6 megint Oglu szemeit latta kinyilni.
Barsonyos, nagy, barna szemeit. De ezek most kdnnyben usztak, és
elindultak anyja felé.

Megmozdult a lany szaja, mintha mondani akarna valamit. Keze
batortalanul elérenyult, tétovan, lagyan...

Az asszonyt megragadta valami régi, feltor6 banat. Szeme
melegen csillant meg, karjai az anyak Osrégi, oltalmazo



mozdulataval tarultak széjjel, és a lany Ummogé sirassal szakadt
kozéjuk.

A gyertyat ekkor mar Laszl6 fogta, mert anyjanak mindkét karjara
szuksége volt a ,poganyfi” simogatasara.

— Nono... kis bogaram. Nyughass mar. Itt j6 helyen vagy. Majd
elmulik... — Es simogatta.

Arnyékuk osszefolyt a falon, és Laszld labujjhegyen ment ki a
szobabal.

Reggel késén ébredt. Nagy csend volt korulotte. Hianyzott a
végvar reggeli larmaja. J6 volt ez a csend. Nyugodalmas.
Farkasbunda alatt enyhe meleg. Mégis vagyta azt a masikat. A
keményet.

Nyujtézkodott, aztan hamar rendbe szedte magat. Halkan ment
anyja szobdgja felé, melynek ajtaja kissé nyitva volt. Odabenn
beszélgettek. Ott Ult az asszony és a lany az ablaknal, és egymas
kezét fogtak.

— Bizony, kislanyom, eltemet&6dik minden banat...

— Asszonynénémnek megmaradt a fia — mondta csendesen a lany
—, Orome van benne.

— Orémoém? Igaz, az is. De banatom is, aggodasom is, siro
imadsagom is... Mert mikor latom én a fiam? Felneveltem, és

elrepult, Hiszen ha szegény uram életét el nem vagja az a koppanyi
torok...

— Koppanyi? Ki légyen az?

Laszlé szemei tagra nyiltak... Anyja kinézett az ablakon.



— Régen volt, mar nem is emlékszem. Valami Kefir nevezetii. Ugy
tudom, elkerult Konstantinapolyba...

— Nyergellink — mondta Laszl6 azutan, mikor csendesen kiment a
hazbal. Eleget hallott.

Enyhe szél jatszott a nyarfak leveleivel. Csillogott a nap az ut
toécsaiban, melyek vakitottak, mint a tukor, és freccsenve tortek ezer
darabra, ha a 16 belelépett. FIétazott a sargarigé valahol a fészek
mellett, és haris szOlt a sasos réten, amely mellett jokedvben ugetett
a kis csapat a véghaz felé.

Laszlé a dombrdl visszanézett. Az 6reg hazat atolelték a susogo
nyarfak, és almodo, kékes para ult felette. J6 lesz majd valamikor
megpihenni benne...

Bucsut intett, és ereiben 0romos melegség szaladt széjjel.
~Elvégeztem. Nyugodj meg most mar, Oglu, lanyod j6 helyen van.”

Es megemelte kucsmajat.



V.

Estére jart az id6, amikor megalltak a fonodi véghaz elétt. A véghaz
allt csendben, és elnézett Badacsony felé, ahova atnyult a Balaton
ezusttikre. Nem volt ez éppen var, csak afféle véghaz, amelybdl
Légradtdl Gydrig tucatszam akadt, de foldbastyai magasak voltak,
palankjai épek, és hinaros karjaival korulfolyta a feneketlen lap.
Fondd bevehetetlen volt. A Balaton partjan legkdzelebbi szomszédja
a szemesi Bolondvar, Somogy felé pedig Oreglak. Hata mogot
Komar, Kanizsa, a tuls6 parton Tihany, a Drava felé pedig
Szigetvara.

Ezek voltak a végek a somogy-zalai tajakon, hol élethalalharcat
vivia a magyarsag a Nyugat kegyetlen telhetetlensége és a torok
vilaghodito ostroma kozott.

Tavaszi csend hullamzott a békamuzsika zsongasan, és amikor
bekialtottak, hogy eresszék mar le azt a hidat, a szegletbastyaral
felrebbent egypar hollo, és karogva szalltak a tetére.

— No, pokolbélliek, kit temettek? — szolt Laszlé a hollék felé,
melyek elcsendesedtek, és mint fekete golydk, maradtak a
parkanyon...

— Alusznak ezek, hogy nem eresztik mar le azt a hidat? —
dormogtek a legények.

— Hé! Nem vigyazza itt senki az utasembert?

Végre dobogas hallatszott. Aztan megcsikordult a lanc, és a hid
csendesen atkototte a két partot.

— Elaludtal, Joska? — kérdezte Laszlé a legényt, aki beeresztette
Oket.



— Nem aludtam én, vitéz uram, csak elkéstem. Merthogy
akasztottunk...

— Aztan kit? — tudakoltak.

— Nem tudni, ki fia, de lovat lopott. Aztan megszoritottak a
berekben. Kapitany urunk vallatta magyarul is, torokul is, de
mivelhogy nem akart a nyavalyas sehogy sem érteni, meg a szigeti
vitézt, ama Bogicsot is fejbe vagta, hat felhuztuk. Csupan ezért
késtem...

Laszlo és kis kisérete ekkor mar leugralt a lovakrol.

— Ugy kell a kutyanak! Lovat lopni? Kar volt a kotélért. Egy szal
karo is megtette volna...

Ekkor mar egészen nekifeketedett az este. A csillagok alacsonyra
szalltak, és a langyos soOtétség magaba szivta a bastyakat,
melyeknek labait tavaszi vizek furdsztottek.

A nagy szobaban egy szal faklya fustolgott, és voros lobbanasokat
dobott a boltozatos falakra. Laszlé belépésére nagy zsivajgas
tamadt.

— Megjott a volegeny! — kiabaltak. — Isten hozott, LaszId! Mikor
lesz a lakodalom? Milyen a kis torok virag? Bogics azt mondja,
negyvenéves...

Laszl6 csak mosolygott. Kezet fogott velUk, aztan Bogicshoz
fordult, kinek fején akkora turban fehérlett, mint egy gorogdinnye.

— Igaz, Marko? Azt mondtad, negyvenéves?

— Mondta a fene — morgott Bogics —, 0sszevissza lotyognak ezek!
Csak a fejem ne fajna! Levaghattam volna a kutyat, de gondoltam,
élve hozom meg, hatha mond valamit... de nem mondott. Csak
vartyogott.



— Es Markot homlokon csokolta — nevetett Potyondy Miklds —, de
erre mar iszunk! — Es felhajtotta a kupat, mert Potyondy minden
lehetd és lehetetlen alkalomra ivott.

— Beszélj hat, Laszld! — kérték Gjra. — Milyen a lany? Es mikor lesz
a lakodalom?

Laszlo6 lezokkent a I6cara. Mosolygott.

— Hat arra ihatsz is, Miklos... a lany gyonyord, és a lakodalom, ha
éltet az isten, ugy Szent Gyorgy havaban lesz.

A vitézeknek még a lélegzetuk is elallt. Erre nem voltak
elkészulve.

— A kutyafi mindenségit — ugrott fel Gyalogh Béla —, hat mégis
igaz?

De ekkor mar a tobbiek is ott alltak, 0sszevissza kiabaltak:

— Oftt lesziink, ott lesziink... Bogics lesz a nasznagy. Ugyis
felcsapott toroknek. Nincs a budai pasanak se ekkora turbanja...
Laszlo, I6va ne tégy bennunket, mert agyonutink!

Laszlo felemelte a kezét:

— A hozomanyrol még nem beszéltem... A lany a budai pasa
angyanénjének a keresztlanya... Harom véka arany...

A legények észbe kaptak:
— Léva tett bennunket! Csapjatok agyon!

Csak Bogics maradt komoly. Sziszegett néha, és horvatul
meérgel6dott, hogy miért nem vagta le azt a zsivanyt, mikor ugysem
mondott semmit... A hollok vajjak ki a szemét!...



— Nem tudom, mit mondott volna. Mit vartal téle, Markdé? —
kérdeztek.

— VOros képe volt, mint a rokanak. Ruhaja sem magyar, sem torok.
Nem gondolnam, hogy a maga dolgaban jart... J6 az ilyen embert
kivallatni... Azt mondjak, ilyen furkészdk jarnak a véghazak tajan...
nem bizik a csaszar bennunk!

A faklya sercegve lobbant, s a szavak mintha megfordultak volna a
levegbben:

— Nem bizik a csaszar bennunk!...
— Csak ha baj van — mondta valaki.

— Meg ha verekedni kell. Akkor aztan dogolj, magyar! De a
varakban idegenek terpeszkednek...

— Amig a vamot kell szedni. Meg a haracsot. A jobbagyok kozt
hetvenkedni, nyuzni az arva népet, de ha megszolalnak a torok
agyuk...

— Feladni a varat! — csapott az asztalra Bogics, ki még a fajo fejét
is elfeledte a nagy méregtdl, és uvoltve verte a nagy asztalt: — Akkor
aztan gyere, magyar, gyere, horvat, vedd vissza! Veresd be a fejedet
az ostromlétrakon, hullasd el java fiatalsagod a bastyakon, és tomd
meg halottaiddal a sancarkot... hogy amikor aztan levertuk mar az
utolso lofarkas zaszlot is a falakrol, ujra megjelenhessenek ezek a
patkanyok, ezek a vallon disznok haracsolni, osztozni és a rabokkal
kegyetlenkedni...Sullyedtek volna el azzal a kehes csasza...

— Bogics! — szolt valaki a fal mellett, és a hang tompan,
parancsolon végiggurult a fustds homalyon, mint amikor a vihar
fojtott dorgése robog messze valahol a felhdk hatan.

— A véghaz a csaszaré... aki pedig megunta a csaszart szolgalni,
az elmegy a torokhoz, elmegy akarhova, de vitézi ember ne kopjon



az asztalra, ahol eszik...

Csomay kapitany nem lépett elére a vilagossagba, és Bogics
mindkét kezével megtamasztotta bekotott fejét, amikor a homalyba
nézett, ahol kapitanyuk allt.

Arca, mely el6bb meég voros volt az indulattdl, szinte sarga lett.

— lgazad van, uram, ha megleckéztetsz. Igazad van. De én nem
magameért beszéltem, s amig az eszemmel igazat adok — mert azt
kell mondanod, amit mondottal —, a szivemmel és minden csepp
véremmel lazadozok ezeknek a szemeteknek, rabloknak, asszony
gyilkosoknak az urasaga ellen, akikbél egyet te huzattal fel... Nekem
mar mindegy, uram, hol kialtanak a holldk utoljara felettem, de azért
— amint mondottad — elmehetek... hat elmegyek, ha akarod...

Az ajté tompan nekilodult a szarfanak, a faklya langja kanyarodott
egyet, és nem valaszolt senki Bogicsnak.

— Elment a kapitany — mondta végre valaki, csak hogy szodljon,
mert a csend mar fojtogatta dket.

Erre se valaszolt senki.

Bogics felkelt; letekerte fejérdl a kotést, és elkezdte rakosgatni
atalvetdjébe szegényes holmijat.

— Ne hirtelenkedj, Mark6 - kérlelte Laszl6 -, ismered
kapitanyunkat.

— Kiadott rajtam — mondta csendesen —, elmegyek.

Ekkor megint kattant a kilincs, és a kapitany aprodja szoélt be a
szobaba:

— Babocsai és Bogics uram, menjetek fel az értoronyba, a kapitany
ur hivat benneteket.



— Gyere, Markd! — szolt Laszlo. — Aztan is 0sszerakodhatsz...

A flstds szoba utan szinte belezuhantak a paras, his tavaszi
estébe.

A lapok vilagaban ezer élet zsongott, a csillagok millii melegen
tundoklottek, és messze valahol leért ragyogasuk egészen a foldre.
A varfal tovében csobbant a viz néha, és a két vitéz bodultan,
tapogatva indult a torony felé. Az ajtd kinyilt el6ttlk. Csomay uram
kis alakja szinte elveszett a nagy székben, és jobban csak a kezét
lattak, amint a fal melletti [6ca felé mutatott:

— Uljetek le. Mit végeztél, Laszl6?

A hang meleg volt, a vegvari legények ezt a hangot ritkan
hallottak.

— Hazavittem a lanyt... Anyamasszony eleinte protestalt... de
ahogy meglatta, csak elsirta magat. Hiszen gyerek még. Arva. Mire
eljottiink, mar el sem engedte volna... Igaz, szép kislany és kedves...

— Nono ... — mondta Csomay — nono...

Bogicsnak meg eszébe jutott a budai pasa angya... a véka arany...
és felemelte fejét, mert cudarul fajni kezdett.

— Ha kapitany uram megengedné, hazaugornék majd hébe-hdba.
A haz tajat rendbe kellene hozni. Megerssiteni. Javitani. Hianyzik a
férfi. Mindenféle I0kotOk csavarognak a berek korul.

— Nono... — mondta ujra Csomay.

— Anyamasszony szives koszoOntését is hoztam. Majd
elfelejtettem...

— Koszonom.



Az Ortorony ablakaban egy kis olajmécs pislogott. Fényes
langszemét hol kinyitotta, hol Osszehunyoritotta, és ha mozdult
valami mellette, ijedten rebbent, és lelapult, mint a furj, ha héja
kereng felette.

Az istalloban dobogtak a lovak, és a kapitany azt mondotta:

— Holnap mar kinn is halhatnanak a cserényben — és fejével az
istallo felé intett —, ilyenkor mar csak puhul a 16 a négy fal kozott.
Persze vigyazni kell nagyon. LOkoté terem meég a flzfaagon is... —
Majd hozzatette: — Mutasd a fejed, Marké fiam!

Es Bogics, az 6rokké lazongo horvat vitéz, aki kemény volt, mint a
tolgy, és szurds, mint a bogancs, szépen odatartotta fejét a kapitany
elé, aki 6vatosan felemelte az ijedt kis langot, és megnézte a sebet.

— Jol megtapintott az a nyavalyas.

— Levaghattam volna — kezdte Markdé —, de élve akartam.
Gondoltam, kiveszunk beldle valamit...

Csomay oOvatosan Laszlonak adta a mécsest.

— Fogd... — Es egy kis bekotdtt szaju kancsoét vett elé. — Eleinte
csip egy Kkicsit — mondta, és tenyerével a sargas folyadékot
rasimitotta a sebre.

Bogics felhordult:
— Huj, angyala ne legyen ennek a kotyvaléknak, de csip!

— Csip hat... mondtam, de aki legény, oda se konyit neki. Olyan
ez, fiam, mint a csaszar. Nem lehet visszautni, mert magad vagod
fejbe.

Bogics felemelte fejét, és a kapitanyra nézett, akinek szeme meleg
volt, és ugy nézett a két vitézre, mint fiaira.



— Az én csaladom ti vagytok. Mind. Amit mondok, az faj néha, de
gyogyit is, ezt el ne feledjétek... Faj még a fejed, Markd?

Bogics lehajtotta a fejét.

— Nem f4j, uram, j6t tett neki az orvossagod. De még jobban, amit
mondtal. Azt hittem, haragszol ram, mert akkor inkabb elmentem
volna...

Csomay eltette az orvossagos edényt.
— Elmentél volna, Marko?
Bogics nagyot s6hajtott.

— Azt hiszem, uram, nem mentem volna el... Hova is mentem
volna?... Megbolondul néha az ember...

Csend volt. Hallgatézo, nagy csend a kis szobaban. A falakon
kivil sotétségge valt a leveg6. Hallgatott a nadas, néma, nagy
vizekbe nyulva ezer 0sztovér labaval, és a harom ember a riadt kis
fény vildgossagaban tisztan érezte, hogy kivulrél a sotétség nyulds
karjai korulfogtak mar mindent. A véghazat, a lapot, az egész
orszagot, és 6k nagyon-nagyon egyedul vannak.

— Menijetek, fiaim — mondta Csomay, visszazOkkenve a nagy
székbe —, én még nem tudok aludni, de ratok rafér. Laszlé nagy utat
te még, Bogics, ezt a zsivanyt hajkurasztad....

— Levaghattam volna ... — kezdte Marko.

— Tudom, fiam, de te élve akartad, mar mondtad... és igazad is
volt. Hat csak menjetek...

Bezarult mogottuk az ajto.

A kapitany meég sokaig nézte a tin6ddé kis langot, amig
elalmosodtak mindketten.



A véghaz vitézei ekkor mar az igazak almat aludtak. Laszl6
mosolygott almaban. Bogics pedig hadonaszott. Kuzdott a
csaszarral, kinek hosszu, nagyon hosszu karjai voltak, melyeket
hiaba vagott le. Osszenéttek ujra, és fojtogattak.



V.

Ejfél koril halk dobogas szaladt a var felé. Az ért allé legény szeme
kinyilt, mint a bagolyé.

,Ki az ordog csavarog ilyenkor? — morogta. — JO lenne szdlni
valakinek. lgaz, nem sokan vannak...”

Ot-hat ember lehetett, ezt jol hallotta a legény.

,Talan nem is ide jdnnek — gondolta —, miért zavarognék?” Es leste
tovabb a sotétséget, melyben kozelgett a dobogas. Nem messze a
hidtol megcsendesedett, és a lovasok mintha tanakodtak volna.
Késbbb, ahogy kozeledtek, mar a szavakat is megértette.

—... be kell kialtani — mondta egy hang —, és ha nincs itt, menjunk
tovabb...

— Megnézni mindent... nekik nem hiszek... — valaszolta valqki
rossz magyarsaggal — nagyon fontos levél... az a Somay... — Es
lehalkitotta hangjat, hogy a legény nem hallgathatta tovabb.

— Mit latsz ebben a pokolban? — kérdezte a masik hang. — Azt meg
ugysem engedik, hogy kutassunk...

— Ne kutassunk. Csak kérdezgessunk. Vigyazva. Nem jart-e itt egy
futar... nem loptak-e lovat, és igy... talan megtudjuk valami... az a
szegény Graus azt mondta, még egy lovat is szerez, lehet, hogy
meggyilkoltak. Es most nala a levél, annak a parja, amit tegnap
adtam oda Kales uramnak. Nekem azt kell tudni, hol van. Csak
menjunk be.

— Hat menjunk— mondta bosszusan a masik —, de azt mondhatom,
ha az a nyuves Graus itt akart lovat lopni, hat akkor az olyan mélyen
van a posvanyban azzal a levéllel egyutt, hogy az itéletnapi
trombitara sem talal fel...



— Mér mondod, hogy nyuves? — krakogott a masik. — A legjobb
emberunk volt, akit a Katzian ur nagyon szeretett. Minden titkat
tudta... és most egészen beteg a levélért... mert mar régen
megfordulhatott volna az a szegény Graus, ha valami nem éri...
Hogy lovat akart szerezni, az nem bin ... azt a magyarok is
szoktak...

— Hagyd a magyarokat — mondta a masik —, elég a bajuk, a
mennykd ezt a sotétséget, azt sem tudom, merre orditsak, hogy
nyissak ki a kaput... Hé! Emberek, nyissatok kaput!

Az 6r sumagolt. ,Ordits csak még egy versetl Nem j6, ha
megtudjatok, hogy egyet s mast meghallottam...”

— Hé! Kapubér! A fuleden alszol? A csaszar emberei allnak idekunt!
A kapudr erre megmozdult.
— Kik vagytok?

— Nyisd ki az ajtot! Ne prézsmitaljl A komaromi palankbol
vagyunk... a tobbit majd odabent megtudod...

Csend lett.
— Hallod? — szdlt ujra az el6bbi hang. — Szaporan!

— Hallani hallom uram, hogy be akartok jonni, azt is hallom, hogy a
csaszar emberei vagytok, de azért csak varjatok sorjaba. Elébb
szolok a kapitany urnak, mert én addig be nem eresztelek
benneteket, ha egyenest Bécsbdl jottok se.

Az el6bbi hang cifran karomkodott.
— Hat csak mozogj odabent, mert sirg6s a dolgunk!

— Mozgok én, uram, csak még azt mondom, hogy ti meg ne
nagyon mozgolddjatok, mert haromoles arok mellett alltok, amelybe



nem jo lenne belecsoppenni, mivelhogy némely hegyes karok
meredeznek benne...

Aztan lustan elballagott a torony felé, melyben nemrég hamvadt el
a kis lang. Aludt a kapitany.

A legény lomha Iéptei egyszer csak elvesztek, mert gyorsak lettek
és puhak, mint a nyeste.

A torony ajtajan inkabb kapargalt, mint kopogott, de ez elég volt
Csomay felébresztésére.

— Nemzetes uram! En vagyok itt, a Jéska...
— Mit akarsz? Gyere be!

— Némely csaszari emberek allnak a kapuban. Igen nagy garral
vannak, de elébb kihallgattam Oket. Valami embert keresnek, akinél
fontos levél van... azt hiszik, itt van... mivelhogy lovat is akart
szerezni... Nagy embere az odaval6 kapitanynak... nem tudom, nem
ez-e a mi emberunk. Marmint aki log...

Csomay meghokkent. A legény mond valamit. De aztan mérgesen
belesuhintott a levegébe: lovat lopott! Gondolatai slrin jartak.
Mégsem lesz az j6. Csaszari ember... felfujjak a dolgot, és mire a hir
Bécsbe ér, keselyl lesz a cinegebdl...

— Joska!
— Hallom, uram!

— Lemégy a nagy szalara, és felkuldod Babocsai vitéz urat. Aztan
lemegy az istalloba, és megmondod a legényeknek, hogy egy hete
nem lattak erre senkit. Erted, senkit...

— Senkit, nemzetes uram!



— Ha pedig nem lattak erre senkit, ugye, nem is akaszthattak fel
senkit?

— Mar hogy is akaszthattunk volna?!

— No latod! Ertelmes ember vagy, fiam. Aztan visszamégy a
kapuhoz, és amikor vilag gyul a toronyablakban, te is meggyujtod a
szovétneket.

A legény elsurrant, mint a gyik. Laszl6 egy perc alatt ott allt a
kapitany mellett. — Mindent értek, uram — mondta par sz6 utan —,
megmondom a tobbieknek is, mir6l van sz6. Aztan leviszem
magammal Potyondyt. Egyedul nem birok vele...

— De lehuzzatok rola mindent. Valami levél lesz eldugva nala...
Laszlot is elnyelte a sotétseg.

Aztan csak a csend jart a falakon. Kés6bb nagyot csobbant
valami, és nemsokara kis fény nyitotta ki szemét a toronyszobaban.

Lent, a kapunyilasban a legény csak erre vart. Tuzet csiholt, és a
szovétnek lobot vetett a kapu felett.

— Jo lennél halalnak! — morgott odakint a lovas egy nagy, deres
lovon.

Ekkor ért Laszl6 a hidhoz.
— Mi jaratban vagytok? — kérdezte.

— Komarbdl megyunk Szigetbe — felelt a lovas enyhébben, mert a
hangon megérezte, hogy nem kdzrendii ember beszél. — Oten
vagyunk, és megpihennénk nalatok. Még beleveszink a lapba
ebben a feneketlen sotétségben.

Laszlo intett az &rtallonak, s a hid kinyujtotta széles nyelvét a
masik part felé.



A lovakat elvezették a kisérOk az istalloba, a vendégeket pedig
egy kisebb terembe terelgette Laszl6. Nemsokara kenyér, bor és hus
volt az asztalon.

— Egyetek! Megéheztetek... — Es maga is lelilt a falatozé két
idegen vitéz mellé.

Azok hatalmas étvaggyal ettek és ittak. Az egyik magyar volt.
Kunfynak mondta magat, és olyan alacsony homloka volt, hogy orra
nyerge szinte a hajaba ért. Laszlora soha nem nézett.

A masik rékaképd, cingar ember volt. Savdszinli szemét titkon
Laszlon legeltette, és vékony, ideges ujjai allandéan mozogtak, mint
a pok labai, melyek akkor is kaszalnak, ha gazdajuk nem tud mar
rola.

Kunfy hol Otténak, hol Fiizeknek szdlitotta. Es fértelmesen térte a
magyar szot. Inkabb csak tarsa beszélt, miutan megettek mar
mindent.

— No, aztan ti is csak el vagytok dugva ebben a fene nagy
pocsétaban!

— Hat bizony, erre nem jar a kutya se — mondta Laszl6 —, de azért
nem unatkozunk. Vadaszunk, halaszunk, versenyt lovagolunk...
Vége a szép idoknek, amikor még a torokre jartunk... azok meg ide.
Remek viadalok estek...

— Az volt nagy butasag!- hadarta a rokaképl. — A felséges
csaszar tiltja az ilyesmi...

Laszlo legyintett:
— Hat majd elmegyunk szantani, ha nem kell a harcos ember...

Kunfy elterelte a sz6t, és mérgesen nézett a rokaképire. Ez a
barom igy akar megtudni valamit?



— Hagyjatok a csaszart! Olyan messze van az, hogy csak ezernyi
futarral tudja orszagait kormanyozni. Amerre csak jar az ember,
beléjuk botlik. Erre nem jartak?

A rékaképi ugy figyelte Laszlot, majd a szeme kiesett.
Laszl6 nyugodtan nézett Kunfyra.

— Nem tudom, két napig otthon voltam. De az uton nem
talalkoztam senkivel. Itt sem szoltak, hogy jart erre valaki. Ambar
lehet, hogy elfeledkeztek rola. Reggel majd megtudjuk, mert most
bizony alszik mindenki...

— Persze, persze — bologatott Kunfy —, még a lovaitok is csendben
vannak. Nem hallom a dobogasuk. Vagy mar flre tettétek oket?

— Csak nappalra. Ejszakara behajtanak a legények. Az ilyen nagy
rétség mindig tele van I6kotdvel. ..

Kunfynak megrandult a szemoldoke, Fitzek pedig idegesen dobolt
az asztalon. A leveg6ben megfeszult a csend.

— Es fogtak ilyen 16kotét? — bokte ki Fitzek nehezen, de fel is
szisszent nyomban, mert Kunfy alaposan bokan rugta az asztal alatt.
LAjtostul rohan ez az 6kor a hazba... — mérgel6dott magaban. —
Hiszen ha huszonot embert vertek itt agyon dudaszo mellett, igy
akkor sem tudunk meg semmit...”

Laszlo asitott.

— Fene tudja! Nem mindig dicsekednek vele a legények. Az ilyen
zsivany annyinak szamit, mint a farkas. Kupan vagjak, aztan mar
csak a halak komaznak vele... de fekUdjetek le most mar, és
pihenjétek ki magatokat. — Es felallt. — Egész nap lovon (iltem én is.
JO éjszakat! Reggel benézek még hozzatok...

Amikor kiment, Kunfy nekiesett Fitzeknek:



— Okosabb lenne, ha nem szdlnal egy szét sem. Csak rontod a
dolgot... igy ugyan meg nem tudunk semmit.

— Ezektdl nem. Ezek olyan, mint a roka... De majd a legenyektdl
hajnalban. Mutatok egy tallér, és a buta paraszt megmondja...

— Buta paraszt? — sziszegett Kunfy. — Tobb esze van az ilyen buta
parasztnak, mint harom generalisnak!

— Jo, j6 — hadonaszott Fitzek. — Majd meglatod, hogy beszélni
fognak. Csak a tallér mutatom...

— Hat csak mutasd — mérgel6dott Kunfy —, én lefekszem, és jo
lesz, ha te is igyekszel, mert leég a gyertya, és sotétben maradsz.

Lehanytak magukrdl ruhaikat, és némi mocorgas utan
elcsendesedtek. Laszlé halkan felment a toronyszoba el€, és beszolt
Csomaynak:

— Rendben van, kapitany uram, minden. Alusznak. A ruhakat
Potyondy eldugta. Reggel atnézhetjuk.

— Jol van, fiam. Ha koran akarnak menni, csak eresszétek. Nekem
nincs dolgom vellk.

Laszl6 lebotorkalt szallasara. Vizet adott Bogicsnak, ki
fajdalmasan nydszorgott almaban, és amint letette fejét, mar aludt.

A mozdulatlan, nagy nadasok felett ekkor mar szurke parak
lebegtek, és az éjszaka megfakult. A Goncdl rudja vége szinte
beleldgott a vizbe.

Egy bagoly panaszosan rikoltozott, mintha a sotétséget
marasztalta volna, mely lelapult a vizekre.

Nyugat felé ballagott az éjszaka.



Sohajtott a nadas, mintha a lidércek Ultek volna rajt eddig, és
halkan kialtott a nadirigd. A nagy nadbugak kiemelték selymes
fejuket a soOtétségbdl, és suhogni kezdtek, amint elrepult felettuk
szurke uszalyaval a virradat.

Jéska, az Orlegény, tatott szdjjal, félrebillent fejjel aludt a
kapunyilas melletti padon.

Mellette allt Fitzek, és olyan tekintettel nézte, hogy Joska
gondolkodas nélkul leszurta volna, ha ébren van.

— Ez egy 6r? — fordult Kunfy felé, ki most sompolygott oda. —
Alszik. Elvihetnéd az egész varat...

— Nem tudom, kinek kellene ez a pidcakastély — morgott Kunfy.

— Aztan hogy a fenébe jonne ide be valaki, hacsak nem hal vagy
madar?

— Az mindegy. Aki 6r, az ne aludjon...

Joska felneszelt a suttogasra. Szemei egyszerre éberek lettek, és
felugrott. Kezében ekkor mar csakany...

— Mit akartok?!
Fitzek ugy mosolygott, hogy Joskan hideg futott végig.

— Pszt... pszt...— Es egy fényes pénzt mutatott a legénynek, kinek
csak most kezdtek a kerekek forogni a fejében.

,Ketten vannak — gondolta Joska —, rosszat nem tehetnek. Egyet
kurjantok, és aprora vagjak Oket... — De azért nem ment kozelebb. —
Pénzt mutat a nyavalyas — gondolta —, most légy okos, Joska...az a
kis pénz, biz jo lenne...”

— Kell ez a talléer? Megkapsz, ha beszélsz...



A legény szemében ravasz fény villant.

— Hat éppen beszélhetek...

Fitzek Kunfyra nézett diadalmasan: ugye?!

— Csak azt kell mondani: fogtatok-e |0kot6?...
Joska latszodlag vivodott.

— Fogtunk...

Fitzek szemei szikraztak a gyonyorisegtol.

— Derék ember! Ez nem hazud...

— Milyen volt az az ember?

Joska az égre nézett, és nem szolt.

— No, csak mondd szépen: milyen ruhaja volt?...
Joska tétovazott:

— En mar egyszer feleltem... és ha aztan nem kapom meg a
tallért?... Kihnez menjek panaszra? A kapitany ur azonmaod felhuzat...

A rokakeépl biztos volt mar a dolgaban.

— Persze, te huncfut... itt a tallér.

Joska megpenditette a pénzt a kdvon. Szépen csengett: igazi...
— Hat olyan németforma ruhaja volt...

Fitzek a kezét dorzsolte. Kunfy is figyelt, mint a vércse.

— Meg olyan nagy, voros bajusza volt...



— Nono — mondta Fitzek —, talan nem is volt olyan nagy az a
bajusz?

Joska gondolkodott:

— Hat nem volt olyan igen nagy, de voros volt... olyan hosszu
ember volt, mint a pemeteld... Kenyeresem vagta le, a Suta Gyuri...
Nem sok élet volt a nyavalyasban.

— Ez az — mondta Fitzek, és Kunfy is rabdlintott.
— Még aztat mondjad, te huncfut, hogy mikor volt ez a dolog.
Joska egy kicsit hatrabb lépett és tanakodott. Az ujjain is szamolt.

— Mindjart — mondta —, mindjart... most punkosd havaban lesz Ot
esztendeje.

Fitzek szemébdl sarga lang csapott fel, és a kardjahoz kapott.
Jéska is megemelintette a fokost. Kunfy pedig megfordult, és
sebesen elment az istall6 felé. Fitzek tajtékzott:

— Add vissza azt a tallért, mert levaglak!
Joska a fejét razta.

— Megszolgaltam, uram, nem adhatom. — Es nyugodtan
tamaszkodott a hosszu nyell csakanyra.

Fitzek csak a fogat csikorgatta, és fehér volt a méregtél. igy
raszedte ez a buta paraszt... Ha Kunfy ezt elmondja otthon, vége a
becsuletének...

— Gazember... — toporzékolt — gazember... becsapsz engem?!
Megallj!

Visszafenyegetett oklével, és elbotorkalt 6 is az istallok felé. Joska
vallat vont.



— Egyen meg a rosseb! — Es kdpott utana egyet.

Az istallonal mar felnyergelve alltak a lovak. A kisérd legények az
atalvetéket szijaztdk fel, Kunfy pedig sotét képpel topogott
korulottuk.

— Siessetek, a fene a bérotokbel...

— Kellene mondani, hogy megyunk — vélte Fitzek. Kunfy oda se
hallgatott.

— A kapitannyal is kellene beszélni... — kezdte ujra a rokakeépa.
— Van még egy tallérod? Talan neki is akarsz adni egyet?
Fitzek nem szélt tobbet, de a méregtél felkavarodott a gyomra.

Ekkor mar viharosan ébredezett a lap, és az &rtorony fekete
koveire melegen kuszott fel a kelé nap langja.

A Iépcsokon Laszld kozeledett.
— Mar mentek?

— Nagy ut all még elbttink — mosolygott feketén Kunfy —, éppen
menni akartunk, hogy megkoszonjuk a szallast meg a vacsorat.

— Egy kis harapnivaldt most is kaptok.

— Koszonjuk. Mar jollaktunk a magunkébdl — mondta Kunfy, és
olyan pillantast vetett tarsara, hogy az majd leharapta szaja szélét.

— Nem akartunk felverni ben’neteket... Kérlek, add at szives
koszontésunket a kapitanynak. — Es kezet nyujtott.

Laszlo sietve eresztette el Kunfy kezét, mely nyirkos volt, mint a
varangy. Fitzek csak fovegét emelte meg, és Laszlé szivbdl orult az
elmaradt parolanak.



Joska olyan vigyorgo képpel eresztette le a hidat, hogy Fitzek
minden epéje az arcaba szaladt, de azért tartotta magat, mintha a
kapudr a vilagon se lenne. Merev képpel ugettek ki a puha utra,
amely lustan kanyargott a nadas orszagaban.

Joska ismételten nagyot kopott utanuk, és biztonsag okaért Ujra
megpenditette a tallért.

— lgazi! — mosolygott. — Na, budosek — fenyegetett a tavozok utan
—, most az egyszer ti fizettetek a magyarnak!



VI.

— Forditsatok ra a reteszt — mondta Csomay kapitany Laszlonak
és Potyondynak, az ajté felé intve, amikor ledobtak el6tte a halom
ruhat, amelyet egyenként atkutattak. Késdbb mar késsel is
hasogattak, de nem talaltak benne semmit.

— Jol eldugta — mondta Laszl6 —, vagy nem is ez volt.
Csomay kapitany a foveget forgatta.
— Hacsak ebben nincs...

De abban sem volt. Pedig darabokra vagtak. Mar csak a csizma
olt vissza.

— Ezt is megnézzik? — kérdezte Potyondy, és felemelte a
csizmakat, melyeknek mindkét talpan tenyérnyi lyuk tatongott.

— A talpaban aligha van — nevetett.

Laszlé kezébe fogta az egyik csizmat. Az éles kés végigszantott a
varrason, és lam, csak szétnyilt a szar, és zorogve hullt a foldre egy
0sszehaijtott pergamen. A pecsétek porra torve, de amugy érintetlen.

Csomay letette a levelet az asztalra.

— Hanyjatok egybe a ruhat, kovet a kozepébe, kossétek Ossze,
aztan a vizbe vele. Utana johet az ir6deak.

Laszl6 és Potyondy hamarosan hoztak az irodeakot. Csomay
kinyitotta a levelet, eléje tartotta.

— Latod ezt a levelet, diak?

— Latom, uram.



— Olvasd el, s aztan ugy elfeleded, mintha sohase lattad volna!
Erted diak?

— Ertem, nemzetes uram!
— No, csak azért mondom ... Hat olvasd.
A diak a vilagossag felé forditotta a levelet.

Ez levelet kiildbm nagysagos Kales Rudolf uramnak, nékem jo
baratomnak, a bolondvari kastélyba.

Kbszontésem kuldém néked, Kapitany Uram, és hiril adom a
fonodiak viselt dolgait, kik fiitylilnek az fblséges csaszar parancsara,
es ugyancsak hanyjak a kopjat a torokkel...

Csomay megkoszorulte a torkat.
— Hm. Folytasd.

Kutyak ezek, Uram, kapitanyukkal egyetemben, meg ama
Babocsaival, ki a koppanyi agat el is veszejtette, kincseit elragadta
lanyaval egydtt...

Laszl6 piros lett, és 0sszeszorult az Okle.
— Majd megtudom, ki vagy, kutya! Olvasd, diak.

A lanyt a sok aranyakkal egylitt anyjanal rejté el, ami pedig a
fblséges csaszar meglopasa, mert az ilyen tusaban nyert dolgok
Ufelségét illetik.

— llleti a fekete fene! — toporzékolt Potyondy, és a diak folytatta:

Jo lenne, Uram, ha ezen dolgoknak utananéznél, és az aranyakat
okkal-moddal kivagnak a bériik aldl is. A lany pedig igen szépseges
lenne... és a hazuk koril csak gyatra palankok vannak.



Laszl6 szinte nyogott:

— Olvasd, diak, olvasd a végét, hogy tudjam a nevét ennek az
ebhit, koszos kutyanak...

Magam mennék, vagy segitenék neked, Uram, de a torok itt
leselkedik a réten, és mozdulni sem tudok miatta. Mindezekért csak
arra kérlek, hogy szolnal egy jo szot, hogy elmehetnék innen, mert
igen diledeznek a falak, és ha a térék tlzet vet a palankokra,
megsulliink mindahanyan.

Kbszonetem az ottvalbé uraknak és vitézeknek.
Kelt Oreglakon, a. d. 1586.
Joachim de Katzian

A diak kezében megzorrent az iras, amint az asztalra tette. LaszI6
pedig olyanféle mozdulatot tett, mintha valakinek a torka felé nyulna.

— Hat te irtad, Katzian?...
A diak még parancsot vart.

— Elmehetsz, fiam — mondta a kapitany, és 6sszenéztek, amikor
becsukodott mogotte az ajto.

— JO szomszédsag — mondta Csomay —, és még szerencse, hogy
elkaptuk ezt a levelet.

— Majd ir masikat — vélte Potyondy.

— Azt alig hinném — csikorgatta fogat Laszl6 —, mert levagom ezt a
hazug kutyat, ezt a hitvany dogot...

— Es amig te Katzian utan jarsz, ahova el sem engedlek, anyadat
meg felperzselik... a csaszar vitézei — mondta keserlien Csomay. —
Nem merek Bogicsnak a szemébe nézni. A magyar kapitanyok



kikopnak az oreglaki véghazbol meg a bolondvaribdl is. Nem voltak
megbizhatdk. Ezek a megbizhatdk, a Katzian meg a Kales Uristen,
hova leszunk?! Fogyunk, és koldustarisznyat hordhatunk nemsokara
ezek kozt a latrok kozt. Sajat orszagunkban...

Laszlo6 topogott, és nem talalta helyét.

— Rossz volt az alma a kutyanak, mert mar keresteti a levelet.
Aludni sem tudok, ha anyamékra gondolok... Ennek a Joskanak meg
adok egy tallért... Kapitany uram! Fel kellene hivatni, hatha hallott
még valamit...

Jéska szitta a fogat, amikor hivattak. Fene ezt a pénzt! — gondolt a
furfangosan szerzett tallérra.

Amikor belépett a szobaba, Laszl6 a vallara tette kezét.

— Okosan viselkedtél, Joska, itt van egy tallér, megszolgaltad.
Joska aggodod egeérszemei vidaman megvillantak.

— De most eréltesd meg az eszed: elmondtal-e mindent?
Joska a foldre nézett, és a Fitzek-féle tallérra gondolt.

— Nem beszéltek-e ott a s6tétben masrdl is? — ndgatta LaszIo.

— Csak amit mar mondtam, vitéz uram, csak a levélrdl beszéltek,
meg hogy mink is szoktunk lovat kotni. Marmint hogy magyarok...
Meg — utott homlokara Jéska — ehun-e, majd elfelejtettem, valami
Kallés uramrdl sutyorogtak, akinek Uk vitték a masodik levelet,
merthogy az elsé elkallédott...

— Jol van, fiam, elmehetsz — mondta a kapitany, mert a masik kett
néma megdobbenéssel nézett 0ssze.

A veszedelem arnyéka nagyra nétt Laszloék haza felett. A levél
parja mar Kales kezében van, aki, ha aranyat szimatol valahol —



tudtak ezt a fonddiak —, a tulajdon anyjat is tlzre hanyta volna.
Azokbdl a hazatlan vallonokbdl vald volt, akik istencsapasként jartak
az orszagot, és lélektelenul gyilkoltdk a magyarsagot. Ezek
gydloltették meg a németséget, akik valojaban éppenséggel nem
voltak németek. Amerre jartak, gyasz és gyotrelem viragzott a
nyomukban. Kénny, vér, lang és liszkds falak maradtak utanuk. Es
amikor hazafelé tartottak, egy-egy vallon tiszt utan nyolc-tiz szekér
hordta a rablott zsakmanyt abbdl az orszagbdl, melyet a torok ellen
megvédeni kellett volna. Ezek az éhes vadallatok kergették a
magyarsagot a torok karjaiba, mely sokkal emberségesebb volt,
tirelmesebb, sbt akarhanyat talalunk koztuk, akik nemesek voltak
szivben-lélekben egyarant. Ambar — az igazsag kedvéért — hozza
lehet még tenni azt is, hogy ezek az orszagpusztitd férgek is a
felséges csaszar ,vitézei” voltak.

Es ezek kozt a duvadak kdzt is kimagaslott Kales Rudolf kapitany,
aki azzal alapitotta meg hirét, hogy az egyik jobbagyfalut —mely a
koppanyi toroknek adot mert fizetni — porig égette, és kardba
huzatott mindenkit aki idejében el nem menekulhetett.

A Bolondvar kornyéke igy aztan lassan elnéptelenedett. A vérig
kinzott jobbagysag behuzddott a berkekbe, melyek végtelendl
huzédtak a Balaton partjan. Es Kales — miutan adét nem szedhetett
— portyazasokkal tartotta fenn magat, nem tor6dve azzal, hogy torok
vagy magyar volt-e az aldozat. Csomay kapitany jol latta LaszIo
megdobbent tekintetét, és maga is azt gondolta: nincs veszteni valo
id6. Ismerték Kalest. Az a par jobbagyhaz, mely megbujva huzoédott
a bézsenyi berekszélen, Laszloék haza mellett, alig segithetett. Ha
valahol meglobbant a lang, és a suket éji csendben durrant a
mordaly, az agyonkinzott nép eltint a lapban, melynek utvesztéit
csak 6 ismerte.

— Hany ember kell? — kérdezte Csomay. — Bar ijedelemre nincs ok.
Az a bitang el6bb szimatolni fog... talan flrkészét is kuld... és ha
megrohanna is a hazat, legfeljebb tiz-tizendt embert visz magaval,
akik nem beszélnek, és osztoznak vele: az 6 hliséges vallonjait.



— Tizet gondoltam — mondta Laszl6 —, és par napig elmaradnék,
kapitany uram. Osszeszedem a berki népet, és megerésiteném az
udvarhazat. Az arkot is megasnank, mert mar at lehet Iépni rajta, a
palankokat is kifoldoznank. Aztan gondoltam még egy rejtett utat a
berekbe. Volt ott apamnak egy kis nadhaza. Ki tudja, mire lesz j67?
En nem ilhetek otthon, és az asszonynép, ha baj van, arra
menekulhet.

— Mikor indultok?

— Mar mennénk — topogott Laszl6 —, nem vagyok nyugodt, amig
otthon nem leszek.

— Hat akkor készuljetek isten nevében. A lovaszok kozul vigy
hatot, tobbit meg akit akarsz.

Kozben reggel lett. Bogics a korlaton tamaszkodott, mikor LaszI6
és Potyondy leértek. Karon fogtak.

— Gyere, Markd, nagy dolgok torténtek...

— Ne siessetek — morgott Bogics —, ha nagyot I1épek, még lotyog
valami a fejemben. Maskent kutya bajom. Csodaszer a kapitany
medicinaja. Ambator fertelmesen csip... Na, beszéljetek...

Elmondtak mindent. Az indulatos horvat véresre ragta szaja szélét.

— Hat ez az! Nem mondtam?!... Megallj, kutya — és verte a mellét
—, én is ott leszek, ha még nem tudod, ki az a Bogics Markd
Szigetbéll... Es még engem szidott a kapitany... Ki legyen a
negyedik? — kérdezte Laszlo.

— Agay Pista... hiszen tudod, szamadasa van neki is ezekkel a
dogvészhordokkal.

A nap akkor fordult delelére, amikor kidobogtak a hidon. Kurta
arnyék jart alattuk, és elnyelte 6ket nemsokara a zizeg6 nadas.



Az oreg haz most slribben nevetett. Janos, a félkaru udvaros is
felvarrta dolmanyara a hianyzé pitykegombokat, és a I[étragyat
elhordta a kapu melldl.

— Ne mondja a vendég lany, hogy ez akarmilyen haz...

— Nem vendég az, Janos bacsi — nevetett Boske, a bels6 lany —,
merthogy 6rokbe fogadta a nemzetes asszony.

— Mameg sokat tudsz, te lany! — dormogott az oreg, de azért orult
a hirnek.

— Tudom, amit tudok — fogta BoOske csendesre a nyelvét —,
hallottam, amikor meghozta Laszl6 ur, aztan a nemzetes asszony
nagyon karpalta, hogy minek hozta ide annak a lanyat, aki a
nemzetes urat elemésztette... Valami Oglu nev(... de most mar
szereti, ami nem is csoda, hiszen olyan szeretni valo...

Az o6reg udvaros meghokkent.

— Aztan attdél nem félsz, Boske, hogy nyakon cserditlek ennyi
toméntelen hazugsag utan?...

— Sose halljak semmit, ha nem hallottam — er6skodott a lany —, azt
is mondta Laszlo ur, hogy 6 meg levagta ezt az izét... nehézség a
nevit...

— Oglut?

— Azt hat. Aztan a torok halédasaban rahagyta a lanyt, mert arva
volt szegeény... az anyja meg magyar.

Janos gondolkoddba esett. Olyan igazforman beszélt a lany. Meg
honnan tudna, ha nem hallotta volna?

— Hat csak annyit mondok, Boske lanyom, hogy ne avatkozz az
urak dolgaba. Ne fulel6dj — mondta korholéan, ambar igen megorult



a hirnek, mert j6 gazdaja volt Babocsai uram, és annak idején srin
kivanta a fekete halalt Oglunak. Aztan meg, hogy itt maradt a kis
torok leanyasszony, akitél mosolygosra valtak még a falak is.

igy van rendjén — dohogott, amikor egyediil maradt —, Babocsai
uramat levagta Oglu, Oglut meg lekaszalta Laszl6 ur. Az addssag le
van réva. A lany meg raadas. — Es megkente zsirral a kapu forgait,
melyek igen csikorogtak hajnalban, amikor a joszagot kieresztették.
Ne neszezzen az a kapu, hadd almodozzon még a kisasszony...

A kis torok leany szemein felszaradtak mar a konnyek. ldegen
vilagba csOppent, s ez a vilag meleg volt és napsugaras. Babocsainé
megmutogatta a haza tajat.

— Ez itt a kertlnk, kislanyom. Ha nem sok a viz tavaszon, szépen
terem. Bar lustak ezek a lanyok, magam meg nemigen hajladozom
mar.

— Majd én csinalom, asszonynéném. Koppanyban is volt kertem.
Itt egy kis csend ereszkedett kozéjuk. Koppany... elmult.

— Hat ez jobb fold, az bizonyos. Ha szereted a kertet, 6romod lesz
benne. Dus... mindig elfeledem a neved...

—Dusmata — mosolygott a lany. — De Zsuzsanak is hivtak...

— Persze hogy Zsuzsa. A fene se tartja észben ezeket a pogany
neveket!

Es mentek tovabb.

— Ez itt a régi gat. Amikor még vizet eresztettek a haz koré. De
most harom véghaz is 6riz bennunket, oreglak, Fonod, Bolondvar... —
bar a jo isten tudja. A lator, az csak lator marad, akarki volt az anyja.



Aztan a konyhaba mentek, ahol Bdske anyja, az 6reg Orzse
tartotta a kormanyt. Mégpedig er6s kézzel.

— Orzse! Nézzétek meg a lanyomat! A gdlya hozta...
Orzse nevetett.
— Mar csak akarki hozta, de jol megvalasztotta.

— Ne prézsmitalj, Orzse. Csak azt vegyétek a fejetekbe, hogy
matol kezdve az 6 szajaval is én beszélek.

Ekkor perdult be Boske, és kezet csokolt a nemzetes asszonynak.
Aztan mosolyogva nézte Zsuzskat, mint ahogy a virag is csak
mosolyogni tud. Virag: virag.

— Ez meg itt a Boske. Kislanyom, vigyazz a szajara, mert lyukat
beszél az oldaladba.

Az udvaron Janos soporgetett.

— No, vén lator, de ki van faggyuzva az a bajusz. Itt van a lanyunk,
nem vagyunk mar egyedul.

Janos illendéen megbillentette a stvegét:
— Isten éltesse!

Aztan ujra bementek a hazba. Zsuzsa lassan magara talalt. Tett-
vett Babocsainé szobajaban, és észre sem vették, mar hosszu
arnyékot vetett a nad, aztan halédo langgal hullt ala a nap a lap
meérhetetlen vilagaba. Még egyet lobbant, és hlvos szarnyaival
atlengett a vizeken az est.

Es Zsuzsa ezen az estén mar békésebben siratta apjat. Ugy
érezte, mintha 6 mindig itt lett volna itthon, és apja nem ment volna
el tble messze... elérhetetlentl messze.



Aztan elaludt. Almaban mar nyilott a sok virag a kertben, melyet
délel6tt néztek, és a kert vége lenyult a lapba, ahol feketén kavargott
a lap hinaros vize.

Ujra elmult egy nap.

Janos bezarta a nagykaput, mert mar erésen sotétedett, aztan
elballagott az olak felé, hogy minden rendben van-e. Békeés, nagy
csendesség hullamzott a berek felett, és a csillagok melegen
ragyogtak mélységes magassagokban. Janos nézte a csillagokat az
oregember tinddésével. Séhajtott, de aztan elforditotta a fejét, és
azt mondta:

— Ejnye... — Es lehasalt a féldre, fiilét odaszoritva.

Nem, nem csalddott. Kint az uton lovak dobogtak. A lovasok utja a
haz mellett j6 Otszaz lépésre vitt el, s abbdl kanyarodott le a gyepes
ut az oreg udvarhazhoz. Ez az ut mar nappal is alig latszott, kevesen
jartak rajta.

Az Oreg csak hasalt. Még nem értek az elagazashoz. Keményen
dongott a fold. Talan 6reglakba mennek némely lovasok — gondolta.
De egyszer csak csend lett.

Es a dobogéas a beagazas tajan veszett el.
Ide jonnek! Puhara értek, és elnyelte dobbanasukat a fi.
Janos felugrott, és az 6lakhoz osont.

— Bence! Razd fel a tobbieket. Némely lovasok mindjart itt lesznek
a kapu el6tt. Nem tudni, mi jaratban vannak. A lanyoknak megszdlj
be, hogy zark6zzanak.

Az udvarhaz férficselédjei — hat ember, koztuk két legényke —, Ki
villaval, ki fokossal, csendben elalltak a palank mellett. A konyhaban
kialudt a lang, és semmi zaj, csak a s6tétség suhogott a levegbben.



A lovak mély dobbanasa most mar tisztan hallatszott.
Janos fenn allt a palankon, hozzasimulva a kapuduchoz.

A lovakon néha zorrent a szerszam, és halk szavak is
hallatszottak mar.

.,Magyarul beszélnek — gondolta Janos —, ambar mi jaratban
lennének ennyien?”

A beszédet most mar ki lehetett venni. Két lovas imbolygasa is
derengett.

— Uristen! Micsoda csend. Sehol vildagossag; csak nem késtiink
el... — De ekkor mar a kapu elétt alltak.

Janos elmosolyodott, mert megismerte Laszl6 hangjat.

— A vacsorarol bizony elkéstetek, fiatal uram, de talan akad még
valami a kamraban. Nyisd ki, Bence fiam, a kaput. Ambar ugyancsak
megneszeltink, uram, merthogy folos szamu lovak dobogasat
hallottuk.

Laszl6 nyugodt nagyot séhajtott.
— Hala isten! Most mar nem lesz baj.

A konyhaban ujra felpillant a mécs langja. A lovaszok eldobogtak
az olak felé, aztan zorogtek a haz ajtajan a keresztvasak, és egy
gyertya langja |6dult meg a nyilasban.

Boske magasra tartotta a vilagossagot.
— A nemzetes asszony mindjart jon. Mar lefektdtek.

— Jol van, Boske. Lassatok el a legényeket, és neklnk is valami
ennivalot, mert ugyancsak megéheztunk.



— Es megszomjaztunk — tette hozza Potyondy, ki az ivasrél nem
szokott megfeledkezni. A tobbiek nevettek. Potyondy elrestellte
magat. — Igen rossz a viz errefelé — menteget6dzott —, hideglelést
kap téle az ember...

Laszlo elébe ment anyjanak. Atdlelték egymast, aztan Laszlo
bemutatta a vitézeket. A nagyasszony lellt, és aggddva nézett
Laszlora.

— Mi jaratban vagytok, fiam? Mert érzem, nem nekem szdl a
latogatas...

Laszlé megkoszorilte a torkat, a vitézek pedig 0sszenéztek.

— Ne takargassatok semmit, vitéz uraim, és ne nehezteljetek, hogy
igy nektek szegezem a kérdést. Ugy nézek ratok, mint a fiaimra, akik
hazajottek. Csak beszéljetek. Ha tudom, hol a baj, nyugodtabb
vagyok.

Laszlo erre tovirdl hegyire elmondta a torténteket. Néha Bogics
vette at a szot, és ilyenkor ugy elvorosodott a meéregtdl, hogy
gutautéstol féltették.

— Ne félj, asszonyom — fejezte be végul a mérges horvat —, az a
véres barom ebbe beletori a fogat, mint ahogy Bogics Marko a
nevem!

Babocsainé ijedelme lassan elmult. A szobat betoltotte az er6 és a
fiatalsag, és még az éjjel Janossal Uzenetet kuldott a nadba fogyott
kunyhdk jobbagynépének, hogy hajnaltajon az udvarhaznal
legyenek. Akinek valamiféle szerszamja vagyon, az hozza magaval,
mivelhogy az udvarhaz tajat meg kell erésiteni némely csavargok
ellen. De err6l néma legyen ki-ki, mint a csuka, mert tudott dolog:
palankot huzni, sancot asni nagyon tilalmazza mind a torok, mind a
német, akik akkor ugyancsak orszagoltak a magyarok szomoru
orszagaban.



Masnap hajnalban 6sszeult a négy vitéz. Bogics vitte a sz6t, mint aki
megjart mar ungot-berket, ott volt Szigetvaraban is, amikor a falakat
erdsitették.

Nagy er6 nem volt, de azért harminc ember csak 0Osszejott
reggelre. Es az éreg haz kériil megmozdult a fold. Mélyiilt az arok.
NyUzsgott az ember, mint a hangya. A régi kardk helyett Ujakat
vertek, és egy szekér hordta a fonasnak valo rézsét.

Legfontosabb volt azonban Bogics terve. Kiasni a falak aljat,
feltolteni a régi gatat, és a palank korul elontetni a mély arkokat
vizzel ugy, amint az régen volt.

Tetszett a gondolat mindenkinek. Csak ne lenne olyan nagy
munka... Hatha félbemarad?... Bogics azonban nem tagitott. 1zzadt
és verejtékezett egész nap. Ha kellett, asézott, ha kellett, oszlopot
vitt. A gat hamarosan el is készult. Mogotte torlodott a lap vize. Ha a
gatat kinyitjak, egyszerre megtelnek az arkok, és akkor ember
legyen, aki megussza ezt a fekete posvanyt, mely patké alakban
folyna korul az udvarhazat; hatul ugysem lehet megkozeliteni, mert
ott majd az ablak ala nyult a feneketlen hinaros iszap.

Laszlé pedig becsonakazott a lapba, hogy megvan-e még a régi
haz. Maté, az oreg halasz tolta a ladikot.

— Megvan, uram, hogyne lenne. Egy kis igyekezettel szép is lenne,
j6 is lenne. Ha meg baj van, az asszonyféle elhuzdédhatna benne.

— Hacsak nem repulnének — mondta Laszl6 —, mert kend nem
strazsalhat itt éjjel-nappal a ladikkal, meg aztan mi is combig jartuk a
sarat mig olyan vizet talaltunk, hol eljar a csénak.

Maté csak tolta a csonakot, és hallgatott. Laszl6 pedig tudta, hogy
a furfangos oreg tori a fejét.

Megnézték a hazat mely a lap egy kis dombjan épult, és gerendai
még épek voltak. Korulotte a mérhetetlen nadas, melybdl itt-ott 6si



tolgyek és bozontos fuzek emelték fel a fejuket, mint sokkaru ériasok
a nad zizeg6 orszagaban. Itt bizony biztonsagban lennének az
asszonyok, mindennemi joszagukkal egyetemben, Ez mas orszag
volt, mint tal a parton. Itt nem parancsolt sem a szultan, sem a
csaszar; itt az orok természet parancsolt, itélt, buntetett, ahogy azt
sajat 6si torvényei elbirtak. Nincs az a magas sziklavar, hol ilyen
biztonsagban lehettek volna.

Még télen is megkozelithetetlen volt, mert hol itt, hol ott meleg
forrasok buggyantak fel, melyek felett sose lett ur a jég.

Laszl6 leheveredett a zsendulo flre, és suttette magat a nappal,
melynek aldott melege korulfolyt mindent, és életté tette az életet.

— Csak hat a falakat dongolni kellene e nad helyett — mondta
Laszl6 —, és a szobaknak mennyezetet csinalni, ha anyamasszonyek
jonnének ide...

— Nem nagy sor az, urfi — mondta Maté —, most meég csak alignyilt
a tavasz. Mire a szentivanyi alma megeérik, meglehetink vele. A
sokféle nadi ember érti az ilyest. Csak nehéz 0&sszeterelni
Okelméket, mert ki erre, ki arra. Aztan a madar is nehezen ér végére
a nadnak... akkora.

— Ezt rad biznam, Maté batya... igy maradna, amint van, csak a
falak dongodlve lennének, és még két szobat ragasztanank hozza...

Matée pislogott.

— lgazad van, uram. Gondolom, ide hoznad az Uuj asszonyt...
mondjak, karddal szerezted...

Laszlo elpirult.

— Bolondsagokat beszélsz, Maté. Nem gondolok én lakodalomra,
és a lanyt testvéremnek hoztam. Nem asszonynak...



— Pedig hat benne vagy, uram, az udében...

Laszlo hallgatott. lgaza volt Maténak, de 6 nem nézte eddig az
asszonynépet. A végvar zajaban nem ébredt fel a szive. Eddig
Oglura készult, és most, hogy megvolt a nagy leszamolas, szinte
egyedul maradt.

Bizony jo lenne szeretni valakit...

— Urapéd ilyenkor mar meghozta anyadat. Akkor vertiik ennek a
haznak a karoit, mert akkor is csatangolt erre mindenféle nép, és
asszonyanyad itt j0 helyen volt. Meg amikor urapad hadban jart.

— Jo hely ez, Maté, ha j6l megcsinaljatok, csak a bejarast a haztol
kellene kifundalni. Valami toltés kellene, amin be lehetne jarni...

— Isten mentsen! — tiltakozott az oreg. — Inkabb arok kellene az
els6 sik vizig, amiben megy a ladik. Abban nem jon utanunk senki,
de a toltést mas is megtalalna.

— lgazad van — tinddott Laszle. — Valami furfangos arok, mely
0sszevissza kanyarog a posvanyban, csak az a baj, hogy ehhez is
ember kellene.

— Nem lenne hosszu az egész, urfi, és a nadi emberek értik az
ilyesmit. Szivesen tennék, ambator nem a te jobbagyaid.
Asszonyanyad j6 hozzajuk, és joféle medicinakat ad nekik, ha rontas
van rajtuk. Ha ram biznad, uram, nem valna karodra. Most lenne
pedig azideje, mert ama horvat vitéz ugyancsak megfogta a vizet, és
megapadtak a tocsogok. Ha Kinyitja a gatat, combig ér ujra a saros
maszat, de akkor mar készen lenne a csénakjaré arok, melyet csak
az ismerne, akinek dukal.

— Arany a szavad, Maté, és én nem feledem el igyekezeted. Csak
ama nadi emberek segitsenek...

— Segitenek, uram. Mondam, hogy a nagyasszony is segiti 6ket...



Még egyszer koruljartak a hazat, aztan bedltek a vajt csénakba. A
csonak sebesen kuszott kifelé, és a nad suhogva zarult 0ssze
mogotte. Jo féldra utjuk volt a partig, és Laszld egészen elszédult a
nad tekervényes utjain.

— Sose talalnék ki — mondta.

— Pedig orszaguton megyunk, uram, de ezt csak a nadi ember
latja. Ezenkivll vannak meég toméntelen osvények és csapasok, de
azokon még nekunk is vigyaznunk kell, mert hamarosan berantjak
az embert ama vizilanyok.

Zsuzsa csodalkozva nézte, hogy nének a falak, és elpirult ha a
pallérkodo vitézek szoéltak hozza. A koppanyi varban a torok vitézek
nemigen szolongathattak az aga lanyat. Igaz, nem is talalkoztak,
mert ott Mohamed torvényei mas utakat szabnak az asszonynépnek.

Erezte Zsuzsa a vitézek hangjaban a tiszteletet, mégis furcsa
volt... Kulonosen Potyondynak csillantak fel a szemei, ha Zsuzsat
meglatta. Mondta is Bogicsnak:

— Te Marké! Nem adnam tiz kupa borért, ha ezt a Zsuzsat
egyfolytaban egy 6raig nézhetném...

Ez pedig Potyondy Mikléstdl nagy sz6 volt. Bogics azonban éppen
rossz hangulatban volt.

— A lany helyett a falat nézd, ami a te oldaladon sehogy sem né. A
bor helyett meg a vizre gondolj, ami befolyik ezen a koszos falon, ha
nem iparkodsz vele... — Es otthagyta az amuld Potyondyt.

— Fene a duhos horvatjat — mérgel6dott —, ambator lehet, hogy
igaza van.

Zsuzsa ekkor mar a kapu felé jart, melyen tul a fal arnyékaban
dobogott a fold, mert éppen colopot vertek. Itt Janos volt a pallér,



mert a kapu kornyéke 6ra tartozott. Az udvaron csak Zsuzsa volt, és
egypar tyuk kapirgalt a napsutésben.

Tul a falon megszolalt az egyik ember:

— Igy kell azt! igy volt azelétt is. Magos part és vizes arok. Ha jott a
baj, csak meghuzodott a szegény nép mogatte... Aldja meg az isten
hal6é poraban a nemzetes urat...

— ... €s csapja meg a villam azt a torokot! — mondta egy masik.

Zsuzsa megallt. Kicsit rosszul esett neki, ha a t6rokét szidtak. O
onnet jott. Ott is jok voltak. Itt is jok. Miért bantjak ezek egymast?
Most megszolalt Janos:

— Ne szidja kend azt a torokot. Lerotta mar az addssagat... vagy
kend még nem tudja?

— Rebesgetik... — mondta a masik. — Hat igaz?

— lgaz! A fiatalurunk tusara hivta. Az apjaért. Megvittak, és Laszl6
ur maradt folul. Becsuletes tusa volt. A torok aztan — valami Oglu
nevezetl — fiatal gazdankra hagyta harci szerszamjait és kis arvajat,
mivelhogy napja hamar elfogyott, és tudta, hogy Laszlé uramnak
anyja vagyon, a mi aldott nagyasszonyunk, kinek szoknyaja mellett
nem tévelyedik el a gyongyom.

Zsuzsa csak allt. A napsutés aranyan mintha hivos arnyak
lovagoltak volna, és az O6reg haz mély ablakszemei szomoruan
néztek lathatatlan baranyfelhéket.

A tyuk kapargalt csak az udvaron. Zsuzsa Kkarjai tehetetlenul
l6gtak, pedig kdnnyes szemét meg kellett volna tordlnie. Gondolatai
kuszan kerengtek. ,... és itt mégis befogadtak... és nem mondtak
meg... — Felcsillant apja meleg szeme, de mintha tavolodott volna. —
O is oka!” Aztan ujra kozeledtek, de most mintha Laszlé nézne ra
ijedten, bocsanatkeérden...



— Még mindig?! — Es szeliden megfogta kezét. — Ha tudtam volna,
talan masként térténik... — Es Zsuzska engedte magat vezetni LaszI6
altal, ki most jott a lapbol, és megdobbent a kis torok lany
megroskadt, tétova alakjatol.

Janos ekkor kapaszkodott fel a foldhanyasra, és le is csusszant
azonnal, mert fiatal gazdaja — ejnye, ejnye! — éppen megfogta
Zsuzsa kezét, ami Janos szerint nagyon helyénvalé dolog volt, de
sose lehessen tudni, ilyenkor mi kovetkezik, ami viszont kizarodlag

Laszlo urra és Zsuzsa kisasszonyra tartozik. Janos megert6 ember
volt vilageéletében...

Bent a homalyos szobaban Laszlé azt mondta:

— Beklldom asszonyanyam, mert jobb, ha nem latsz engem.
Tudom...

Zsuzska felemelte fejét.
— Ne menj el, kérlek, ne menj el...

Laszl6 egészen megzavarodott. Valami ismeretlen kérdés vajudott
a csendben.

Néha megdobbant valami a padlason, és ult a két fiatal, mintha az
id6 osonasat hallgattak volna.

Ekkor nyitott be a szobaba Babocsainé.
— Hat ti?...

Zsuzsa felallt. Kezét szinte véd6én emelte Laszld elé, és az
asszony tanacstalanul nézett ra.

— Asszonynéném — lépett egyet Zsuzsa -, kérdezni szeretnék...

Babocsainé latta Zsuzsan, hogy a siras mar a szaja szélén van,
magahoz vonta.



— Beszélj, kislanyom... — Es keményen nézett a fiara.
Zsuzsa remegve bujt az asszonyhoz.

— Asszonynéném... mi volt a neve annak a toroknek... annak, aki
néneém urat levagta?

Laszlo elhllve nézett anyjara, kinek szemei mélyek lettek a
haragtol, aztan az ajtora mutatott:

— Takarod;j!

— Nem! Nem LaszI6! Ne kildje el... az udvaron mondtak... Hat
igaz?... lgaz?... Istenem! — Es kdnnyei az asszony kezére folytak, aki
maga is klzdott a sirassal.

De aztan megkemeényitette magat.

— Ulj le, bogaram!

Maga is mellé ult, és atkarolta a nyakat Zsuzsanak.
— Az Ugy volt, kislanyom... — Es elakadt.

— En elmegyek — sirta Zsuzska —, nem kivanhatom... minden
csupa szomorusag korulottem...

Babocsainé felfortyant:

— Mégy am a csudaba! Mit vatatsz ilyen régi dolgokban? Ez a
férfiak dolga. Elég ostobasag, de mit tehetunk rola? Szegény uram
isten nyugtassa, inkabb itthon maradhatott volna... 6 is hibas volt...
hibas...

Elhalkult a hangja. Akadozott. Kongo lett, mintha szavai szivébe
hulltak volna, melyet Gresen hagyott valaki, €s most visszhangoznak
riadt Uregében keseril szoélasok.



Csak nekidilt a sapadt kislanynak, és 6sszefonddtak a sirasban.
Es kint az ablak elétt, mintha dobogva léptettek volna emléklovasok.
Tul rajtuk zengett a nadas a tavaszi fényben, és ett6l kezdve Zsuzsa
ugy szolitotta Babocsainét, hogy: asszonyanyam.



VII.

A tuloldal még kodben volt, és Badacsony erdés feje ugy allt ki a
nehéz parabdl, mint egy koporsd. A Balaton csobogott, évezredes
hullamuzeneteket és sarga leveleket dobott a partra, melyek a zalai
erd6kben susogtak még tavaly nyaron.

Bolondvar — a somogyi parton — néman allt az ezustfodru, nagy viz
felett, és asitott volna a reggeli csendben, ha az ilyen 6reg véghaz
nem lenne lusta még az asitasra is.

Mit torédik 6 azzal, hogy mit locsog a viz? Elmulik majd az is.
Elmulik minden. Az oreg var koveivel gondolkodott, melyek hidegek
voltak és érzéketlenek, mint maga az id6, melyet csak
évszazadokban szamoltak.

Mit tor6édik 6 azzal, hogy kik lakjak Uregeit, és mit csinalnak
benne? Hogy tegnap még magyarok, ma meg mar vallon hajduk
benne urak? Urak? Nevetséges! Puha, par napig ficankolo
emberlények. Urak?... EImulnak ezek is, mint az erdék, a felhék, a
kdéd, melyen mar atnevetett a Balaton kékje. Ur csak egy volt az dreg
kovek falba rakott vilagaban: aki szllte, 6sszerakta és szétbontja
Oket, ott suhog felettik kérlelhetetlen, fasult egykedviséggel, aki
atléep mindenen, akit at nem lIép senki, akit sem elhagyni, sem
megel6zni nem lehet, aki nem kérdez, de nem is valaszol, nem
nevet, de nem is sir, aki nem szlletett, de nem is hal meg, aki
végtelen és 0rok, s ez ur: az Ido.

Kales Rudolf kapitany ur azonban urnak érezte magat
Bolondvarban. Igaz, ezzel a kovek nemigen torédtek. Azzal sem,
hogy mar hajnal ota tiprodott rajtuk, siriin emlegetve a szenteket —
akiknek semmi kozuk nem volt Kales kapitanyhoz — és egy Borgo
nevl embert, aki viszont nagyon is hozzaillett parancsol6jahoz.

Kales igen mérges, és nem is hallja, hogy hén 6hajtott embere
mar harmadszor kopog az ajtén. A poklok mélységes fenekére



kivanja lassu szolgajat, amiben tokéletesen igaza van, mert Borgo
odavalo, és csupan id6 kérdése, hogy Kales uram kivansaga
teljesuljon.

Borgd ujra megveri az ajtot.

Kales pedig felrantja a tolézart, és azonnal megbékul, hogy
embere sunyi arcat meglatja.

— Ejfél 6ta varlak mar — morog.
— Biztos hireket akartam hozni, uram. Es ehhez idd kell...
— Beszélj!

— Katzian lovag igazat irt, uram. Minden ugy van, ahogy mondtad.
A bajvivas Latranynal, a kincs, a lany — minden. Teufel maga jart ott,
kikérdeztem pontosan.

Kales sarga fogai nevettek.

— Jodl van, Borgd! Majd megnézzuk a kincset is meg a lanyt is.
Megalljatok, kutyak — és Fondd felé fenyegetett oklével —, majd a
torkotokra teszem a kést! Majd meglatom, akkor mekkora legény
lesz ez a taknyos Babocsai, ez a hires magyar, ha a babajat
megusztatjuk a lapban...

— Koénnyld dolog lesz, uram. Ott ugyan nem jartam, de ugy
mondtak, rozzant valyogputri az egész. Palankjai 0sszedilve. Ott
lépunk be, ahol akarunk. Par ember van ott, egy-két szolgal6. Ezeket
elcsendesitjuk, aztan ha O0sszeszedtik, ami minket illet, csovat az
eresz ala. De meg is érdemlik a buntetést. Avagy nincs megtiltva a
paros viadal? Az ilyen tilosban szerzett holmi vagy harcban szerzett
zsakmany jo része ugyis a csaszart illeti...

—... meg a csaszar vitézeit — nevetett Kales.



— Az mar mindegy, uram — mondta Borgd mély meggy6zddéssel. —
Te tudod, uram, a torvényt, és te itélkezel. Vagy nem azért tettek-e
ide, hogy szemmel tartsd ezt a gyulevész népet, akik uraknak tartjak
magukat és vitézeknek? Ezek az éhes kutyak, akik rosszabbak a
toroknél... Errdl jut eszembe: Koppanybol hozzak-e mar a sarcot?

— Semmi hir — feketedett el Kales arca —, €s ha nem tudnam, hogy
ezért a szemét torokert oda van a dragalatos apja, mar régen a
halak ennék a Balatonban.

— Nem kértél sokat, uram?

— Hat nydg bele, de tudja, hogy én nem tréfalok. Varom mar a hirt
nagyon, mert arra is készulni kell, hogy a valtsagdijhozokat illendéen
fogadhassuk...

— Csak nem akarsz nekik lakomat csapni?
Kales nevetett.

— Kikotottem, hogy nagy csapatot nem hozhatnak... Azt a kevés
embert — mondtam mar — illendéen fogadjuk!... De nem am itt...
hanem... — nevetett — a nadban... Akkor aztan pénz is lesz, fogoly is
lesz, és az a bamba torok gydjtheti ujra a valtsagdijat,

Borgd mélyen meghajolt.

— Mester vagy uram! Az meg ugyis valoszind, hogy ezek a fonodi
kutyak megtamadnak az ilyen kis csapatot. Ezek csavarognak
folyvast a réten. Fel kell ket jelenteni, uram, hogy elraboltak a
valtsagdijat, és levagtak a torokOket, mert ezek nem tartjak a
torvényt, és kutyaba sem veszik, hogy békesség van a szultan és a
felséges csaszar kozott. Példa ra ez a hitvany Babocsai...

— Helyén van az eszed, Borgd — adta vissza a bokot Kales. — Két
legyet egy csapasra! Csak mar jonnének a koppanyiak azzal a kis
pénzzell Babocsai hazat meg ugyis ki kellene elébb furkészni. Nem



mehetek vakon neki. Te nem lattad, arra pedig nem indulhatok el,
hogy mit mondanak... Vezetd kell, aki sotétben is eligazodik. Oda
még el kell menned.

— Valamelyik este odakuszhatok, bar ha megcsipnek, nemigen
latsz tobbet, uram...

— Este?... Hova tetted az eszed? Fényes nappal. A legjobb lovon,
ami pusztita a zabot ebben a pidcafészekben. Ragyogo
fegyverzetben. Két csatlossal. Eltévedt lovag vagy, aki nem tudja az
utat, és a nagy Haditanacs (izenetét viszed a varaknak. Ugy
fogadnak vendégul, hogy olyant még almodban sem lattal — amilyen
bolond az ilyen magyar —, és jol korulnézhetsz a hazban. A csatlésok
meg a hazkordl...

Borgd ismét meghajolt.

— Uram, tébb eszed van, mint két piispoknek. Ugy lesz, ahogy
mondod. De most mennék, mert majd 0sszedblok a faradtsagtol és
ehségtal.

Kales a falhoz Iépett, és egy kulacsot vett eld.

— Igyal: megszolgaltad!

Borgo elvigyorodott, €s nagyot huzott a kulacsbdl.
— K6szOnom, uram!

Kales visszatette a kulacsot helyére, aztan mer6en Borgora
nézett. Sargas szemében valami kegyetlen lang csapott fel, valami
vészes fenyegetés, és ujjat jelentbsen a szajara tette.

— Erted, Borg6?
Borgonak mintha hangyak maszkaltak volna a gerincében.

— Mint a sir, uram! — Es kisurrant a szobabdl.



Amikor kiért, fujt egyet: ,Hogy a hollok vajjak ki a szemedet, te
veszett kutyal Ha most is becsapsz a zsakmannyal, cseppentek
vagy kettét az italodba, amitdl leragod a falat, miel6tt a kukacok
hasaba vandorolnal...”

Kales kapitany pedig szeliden tin6dve nézett ki az ablakon: ,Ez a
Borgd most mar nagyon sokat tud. Még ezeket a kis dolgokat
megcsinaljuk egyiitt, aztan...” Es olyan mozdulatot tett kezével, mint
a cigany, amikor az lrge nyakat kitekeri. Es ha ezt Borgé latja, nem
késlekedett volna egy percig sem azzal a kis meéereggel, melyet
szeretett kapitanyanak tartogatott.

Kales aztan vette a kulcsokat, és leballagott a fogoly torokhoz,
akinek nyomorusagan jo volt eltréfalkozni. A Bolondvar bizony
nagyon nélkulozte a valtozatossagot, és ezt a kis ,szdérakozast”
igazan nem illene irigyelni a vallonok vitéz kapitanyatal...

A pincelépcs6k iszamldsak voltak a penésztdl, és az oreg kovek
savanyu parat sohajtottak, amikor Kales meggyujtotta a kandcot a
kis olajmécsesben. A nagy kulcs rekedten csikordult a zarban, és
Kales berugta a nehéz ajtot. Magasra tartotta a meécsest, és
jokedvien szolt:

— Na, kisfiam, derék Szahin, hogy vagy?

A fal mellett, lapos kdveken, mallott, nedves szalman ult a fogoly.
Szemeében visszalobogott az olajmécs kis langja, és ugy latszott, az
egész emberbdl mar csak a szemei élnek.

Keze aszott és szurke volt, mint a kovek, melyekr6l halkan
cseppent néha a viz, és hangja rekedten suttogott, alig ért el a
kapitanyig.

— Meddig kinzol még, uram? A valtsagdijat ugyis megkapod...
keérlek, végezz velem...

Kales letette a mécset egy kialld kére.



— De hat mi bajod van, emberséges Szahin? Csak szolj, fiam...
azért jottem. Jo atyad ugyan nem nagyon siet fizetni érted, de én
szivesen adok neked kolcson, ha éppen pénz kellene. Vagy talan
valami ital kellene? Bor? Mulatni akarsz? Nagy kutyak vagytok ti,
torokok — nevetett a jokedvi kapitany —, vizet prédikaltok, és bort
isztok!

— Mi 6romod telik ebben, uram? Nalunk is voltak keresztény
foglyok, és emberségesen bantunk veluk. Volt legalabb levegbjuk és
vilagossaguk...

Kales részvevéen csovalta a fejét.

— A szivem szakad meg, Szahin baratom, de vildgossagot és
levegbt csak az isten adhat... Imadkozni fogok neked levegbért és
napsugarert, de szélhatnal te is Allahnak, mert az enyém az utobbi
idbben nemigen hallgat ram...

— Azon nem csodalkozom, uram...

— No latod! Ugye, hogy igazam van? Miért vagy hat ilyen
telhetetlen?... Mindened megvan, és ilyen kérésekkel gyotorsz.

Felemelte a kis vilagossagot. Odatartotta a fogoly laban lev6
bilincsekhez, melyeknek lanca a falhoz volt vasalva.

— Megnézem, fiacskam, nehogy lerugd ezt a dragasagot... tudod,
szeretem a rendet... én mar csak ilyen vagyok. Ezért is jovok hozzad
mindennap, hogy tudjam, nincs-e valamire sziukséged. Ez az én
dolgom! Es ha kell valami, csak szélnod kell... De te nem szdlsz, és
ezért szomoru az én szivem. Most pedig elmegyek, szivem
Szahinja. Allah legyen veled! — Es fiitydrészve bevagta az ajtot.

Feléerve a napvilagra, nagyot lélegzett a friss, napsugaras
levegbbdl.



,R0ssz bdrben van ez a pogany kutya, és még iddénap el6tt
megeszi a fene — dormogott —, valami lyukat meégiscsak vagatok a
falba.”

Es délutan mar — igaz, csak tenyérnyi nyilason — benevetett a
tavaszi ég Szahinra, aki homlokaval érintette a nyirkos foldet:

— Allah, te vagy az él6 és orokkévalo!

Es szeme mohon itta a fényt, amely meleg volt és illatos, mint
maga tavasz, melynek palastja ott uszott a levegdben.



VIII.

Bogics ugy allt a gaton, mint egy hadvezér, aki csatat nyert, és most
vonulnak el el6tte a diadalmas csapatok.

— Szuletett varépitdé vagy, Markd fiam — szdlt dnmagahoz, és
végignézett a felduzzadt vizen, mely halkan locsogott a gat partjan,
és alig varta, hogy lezudulhasson az udvarhaz arkaiba. Bogics ugy
vart erre a napra, mint a lakodalmara.

— Csak siessetek mar a falakkal... — korholta tarsait, akik pedig
éjjel-nappal dolgoztak, és serkentették a jobbagyokat. Néttek is a
palankok szépen. A levert, hatalmas karokat O0sszefontak, hajlds,
karvastag agakkal, és két sor ilyen fonas kozét teledongoltéek folddel.
Amennyire mélyult az arok, annyira magasodott a fal, as ha ebbe az
arokba beledmlik Bogics felfogott vize, Laszlé haztaja nyugodtan
alhatik.

Az Oreg Maté is megtartotta szavat. Az éjszaka csendjében
csobogott a haz mogott a vastag sar, de mire felkelt a nap, hire sem
volt a nadi népnek. Csupan betlizott agak mutattak az utat, amelyre
lathatatlanul kanyargott az ér, melyen konnyen eljarhatott a csonak,
ha éppen menekulni kell.

Korulotte hasig érd sar, melyre ha radmlik Bogics vize, meg nem
labalja azt senki, de uszni sem lehet benne, mert azonnal
felburjanoznak benne a lap alattomos hinarjai.

A 1ap egyik szigetérdl pedig maro, kék fust szalldogal mar napok
ota. Készul a csonak. Itt Maté batya a mester, és mesterségének
egyetlen szerszama a tliz. Az 6reg fejsze mar csak a simitashoz kell.
A ledontott orias nyarfa testébe bemarjdk magukat izzd
parazsszemek, és ezeknek utjat igazitja Maté. Sarral korulbastyazza
a merges parazsdarabkakat, és azok vad duhvel ragjak magukat
arra, amerre lehet. Mélyul a csonak oOble. Ha langra lobbanna
valahol kinjaban a vén fa, Maté odavag egy darab sarat.



— Kussodjatok! Majd megmutatom én Laszlé urnak, hogy mit tud
az oreg Maté! Ugy megy ez a csonak, mint a vidra: csak simogatja a
vizet, és egy polyas is eltolhatja.

Teltek a napok. A tavalyi nad tormelékét mar rég legydlrték az uj
hajtasok; csendesedett a nadas, mert fészkén ult millié madar, és a
tojasokban sejtelmesen luktetni kezdett millié Uj élet.

Laszlé boldogan allt a falon. Mellette Janos hajladozott, szorta a
szénapolyvat, melyet a kazal alatt sOport 6ssze.

— Tele van ez j6féle flmaggal — mondta —, és ha egyszer megveri
az es6, akar kaszalhatunk is rajta. A fonasok kbozé meg
gyephantokat dugdostam. A flizagak is hamar megindulnak. Ne
aggadj, uram, hogy kérdbére vonnak a palankért. Ezeket urapad
rakatta, oregek, mint magam. Ezt a vak is lathatja... Két hét mulva —
tette azutan hozza, ravaszul hunyoritva.

Vége felé jart a nagy munka. A két ol mély arok mellett két ol
magas falmeredezett, és friss fold szaga lengett a levegdben.

A jobbagyok is jokedvien nézegették a palankot, és verték a
foldet, ahol még kellett.

— Ezen aztdan nem maszik be egy ebhiti se — mondta egy
fehérbajszu vénember Laszlonak —, békén alhattok, uram.

— Nemcsak neklnk csinaltatok. Ha baj fenyeget benneteket, csak
ide gyertek. Régen is ugy volt az...

— lgaz, uram. Aldjuk is érte Urapadat...

A haz fel6l Maté kozeledett. Tempdsan, nyugodtan. Annyit hallott
mar a készulé palankrol, gondolta, megnézi.

Zsuzsa ment at az udvaron.



— Jo lesz-e, Maté bacsi? — Maté arcara orom szaladt.

— De j6 am, kisasszonykam! Megsuvegelheti akarki fia, ha
meglatja. Laszlé urunk okos ember. Meg ama horvat vitéz is
ugyancsak torekedett... llyen volt ez annak el6tte is, amikor még
kisasszonykam a vilagon sem volt, de akkor még az 6reg nemzetes
urunk vitézkedett...

Zsuzsa arcara arnyeék borult, és szeretett volna elmenni. De Laszlo
kozeledett.

— Mi hirt hoztal, Maté batya? Ugye, szépen haladunk? A
palankokat nézed?

— Azt nézem, uram. Gondoltam, megnézem. Raérés a magamfajta
ember...

— Raérés? — komorodott el Laszl6. — Hat a hazat mar elfeledted
meg a csbénakutat, amit igértél?... Pedig azt mondtak, elkezdted
némely nadi emberekkel...

— Oreg ember vagyok én mar, uram, feledés. Amit mar
elvégeztunk, uram, minek tartanam eszemben?...

Laszloban valami nagy melegség szaladt széjjel.
— Hogyan mondtad: elvégeztuk? Mit: a hazat vagy a vizi utat?

— Meg a csonakot, uram. Latod, uram, ugye, mondtam, hogy
vizesz(l vénember vagyok. Elfeledtem, hogy nemcsak latogatni
jottem ide, a csonakot hoztam. Uj, mivelhogy nekem csak egy
vagyon...

Laszl6 megragadta az oregember karjat, és szinte vonszolta
magaval a haz mogé. Zsuzsa csodalkozva nézett utanuk.



— Ugy viszel, uram, mint a héja a nadi verebet — kényorgott Maté
—, nem lassudnal egy kicsinység?...

De ekkor mar a haz mogott voltak, hol a keskeny, kiasott éren
lagyan himbalozott az uj csonak.

— Mikor csinaltatok, Maté?

— Ejjelenként. Lusta az ilyen nadi nép, és nem szereti a napot.
Eleget szidtam Oket, uram...

Laszl6 maga felé forditotta az Oregembert, és igy nézett a
szemébe, mintha mély vizbe nézne, melynek fenekén ismeretlen
forrasok bugyognak.

Aztan megfogta Maté kezét.
Ez kéz tele volt repedéssel, és érdes volt, mint a kiforrott kenyér.

— Ne szoritsd nagyon, uram — sziszegte Maté, és szemei e€gden
fényesek lettek.

— Amit tettél Maté — mondta rekedten —, el nem feledem...
Maté izgatottan topogott.

— Semmi az, fiataluram... mondom, hogy semmi... Nem
probalnank ki a csénakot?

A sulyos csonak alig libbent, hogy beleléptek. Maté 16kott egyet a
ruddal, és elindultak minden csobbanas nélkul, mintha barsonyon
jartak volna.

— llyen csénak nem jar tobb a berekben — mondta Laszlé 6szinte
csodalattal, mert a csonak, bar Oblos volt és durva, ugy fordult a
keskeny ér csavaros utain, mint a hal.



Aztan szétnyilt a nad, és elnyelt csonakot, embert egyarant. Itt mar
mély volt a viz, és az arnyéktdl fekete. Laszlo tiin6dve Ult a csonak
orran, és arra ocsudott fel, amikor a sziget homokpadjara felcsuszott
a nehéz alkotmany.

— Itthon vagyunk, uram!
A sasbdl ekkor egy legény emelkedett fel.

— Ez itt az onokam, a kis Maté — mondta az 6reg —, gondoltam, jo
lesz udvarosnak meg olyan I6tifutinak, ha kijonnének a
nagyasszonyék. Tud ez mindent, amit a nadi embernek tudni illik —
dicsérte unokajat szeretettel —, f6ként jeles nyilas és térveté 6kelme.

A legényke csak allt, mosolygott, és arra gondolt, hogy valamit
talan neki is kellene mondani.

Oregapja azonban kihtizta a csavabol.
— Ha kellesz, majd szolunk... Erre, fiataluram, erre vagyon az ut.
— Ut?

— No persze — mondta Maté —, csak nem gondolod, hogy
nagyasszonyanyad ezen a tiskén jar keresztul?...

A keskeny ut végén pedig ott allt az 6reg nadi tanya uj ruhaban, Uj
kalappal, megnovekedve.

Laszlé nem is akart kijonni bel6le.
— Taltos vagy, Maté, annyi bizonyos...

— Csak konnyen faradé oregember vagyok, uram. Lehet, nem
sokara lehullok én is, szeretném, ha itt jartok, rolam emlékeznétek...

— N,em feledlek el, Maté batya, sem itt, sem masutt... és szazévig
élsz. En mondom.



— Hiszen ez a baj, uram — mondta Maté —, mivelhogy nem olyan
messze lehetek téle...

— Hat ez a kunyho?

— Ez a kis Matéé, uram, mert valakinek itt kell maradni. A régi
hazba is bekolkedzett egy farkasszuka, aztan még neki allt feljebb,
hogy kiparancsoltam.

Ekkor mar megint a csonaknal alltak, hol a kis Maté mosolygott
renduletlendl. Kezében oriasi ij.

— Lesel valamit, gyerek? — kérdezte 6regapja.

— Csak ama sasmadarat — mutatott fel az égre. — Némely vitézurak
pénzt adnanak a tollaért...

A sas nyugodtan korozott felettuk.

— Egy tallért kapsz, ha eltalalod — mondta Laszl6 nevetve, de
nemigen gondolta, hogy a gyerek jol kezelje a nagy ijat.

Kis Maté hunyorgott, és egy konnyl nyilvessz6t illesztett az
idegre.

— Majd ha elfordul a naptdl... — mondta — mert onnan a szemembe
sut és vakit.

A hatalmas madar szarnyat se lebbentette és korei most mar
elnyultak. Tavolodott a naptol.

Kis Maté megfeszitette az ijat. Inge visszacsuszott karjairdl, és
Laszlé bamulva nézte izmainak jatékat. Aztan pendult a hur, s a
nyilvessz6 sziszegve elsuhant; a halaszsas pedig rekedt vijjogassal
zuhant a szigetre.

Maté buszkén nézett unokajara.



— Nem mondtam, uram, hogy jeles ijasz 6kelme?

— Ember vagy, Maté! — Kkialtott Laszl6. — Velink jossz, és
megkapod a tallért.

— Ha megengednéd, uram, én ugyis itt szeretnék maradni, mert
varsakat raktam le a sziget mellett, és megnézném, akadt-e valami —
mondta az oreg Maté. — Jarjatok szerencsével, uram! — Es elfordult.

Laszlé még szeretett volna valamit mondani. Szerette volna még
egyszer megkoszonni a mai napot, de az oregember eltiint mar a
domb hajlasan, csak fehér feje fénylett hol itt, hol ott a bokrok kozaott.

Laszl6 azutan az unokara nézett, aki allt a vizparton rongyosan,
sarosan és ragyogon a napsugartél, mintha most nétt volna ki a
nadbdl, ahol szulletett.

Vallara tette kezét, és a legény arcardl eltiint a mosolygas, mert
gazdaja szemében meghatott komolysag homalyosodott.

— Olyan Iégy, mint 6éregapad, Maté! — mondta.
A legény arca felderdlt.

— Mar azt hittem, haragszol, uram. De akkor nincs baj, mert
anyamasszony mindig azt mondja, hogy szakasztott olyan vagyok...

Alig nétt az arnyék, a kis Maté mar megfordult az udvarhaztdl,
rongyos inge sarkaba bekotve a tallér. Vidaman Iépkedett a parton,
oregapja most huzta hajlé flizagra az aranypénzi pontyokat.

— Megjattél, fiam?
— Meg.

— Nem parancsolt Laszlé ur semmit?



— Nem az. Csak megfogta a vallam, aztan ram nézett keményen,
és azt mondta, hogy olyan legyek, mint az éregapam...

Az oreg Maté inas kezei megalltak egy pillanatra, és a viz folé
hajolt, melynek tukrében ott volt az egész nagy, kékl6 ég, habos,
messze baranyfelhdk, és koztik ott alltak 6 meg az unokaja. Mint
egy meghajolt vén fa és a gyokerébdl sarjadt fiatal hajtas.

Bogics egész éjjel nem aludt. Leste, hogy mikor virrad mar. Ez az
6 napja lesz. A nagy munka verejtékes napjain szazszor maga eldtt
latta ezt a pillanatot, amikor kinyitja a gatat, és a viz harsogva oleli
kérill az udvarhazat. O pedig fel s ala jar a palankon, és a tébbiek
dicsérni fogjak Bogics Markot, akinek fejében szuletett meg a nagy
terv.

Lassan jott a hajnal.

Nem is csoda, mert toméntelen nadason kellett atlabalni, amig
ideért. A vilagossag els6é sugarait még kajanul kinevették a nadi
baglyok, de a Virradat nyakuk kozé csorditett piros ostoraval, mire
sietve elkotrédtak oreg fuzek odvaba, hol csend volt, és lidérces
hlvosségben bujt meg az éjszaka.

Bogics ekkor mar az 6reg Janossal ott slrgott a gaton.

— Mire felébrednek, mar csobog a viz korulottuk. Majd néznek
nagyot...

— lgazi fundaldmester vagy, uram — bokolt Janos mély tisztelettel
—, mas ezt aligha merte volna elkezdeni. Nem csoda, mondtak, sok
varat bejartal...

— Az igaz — mondta Marko —, de ilyen hiséges népet sem lattam
am sehol, mint ti vagytok... De eresszuk lassan... — Es kivették a
legfelsd padldét, mely a gat keskeny szajaban tartotta a vizet.



A hinaros lé lezudult a nyilason. Az arok fekete mélyén lassan tort
elére, sokat felszivott a fold is, de azutan kivették a masik vastag
hasitott padlét — és most mar zugva omlott a viz, vermet vajt
maganak, ahol lezuhant, és elsodorta volna az embert is.

Aztan kiemelték a harmadik — nagy nehezen —, a negyedik
zsilipdarabot, és a megszoritott nagy viz horogve szakadt at a nagy
nyilason. Bogics szinte szédult belé.

Ekkor mar lassudott a viz rohanasa. Lassan megtelt az arok. A
zsilipdeszkakat ujra visszatették, és a félkaru udvaros meg a
hazatlan végbeli vitéz egymasra néztek. A befejezett munka
édessége, az alkotas gyonyorlsége uszott a vizekben, és zengett a
szivukben. Mogottuk ezer hangon ébredt a lap.

A nap aranykull6i sugarozva vagtattak fel a keleti égre, és
megégették a volgyekben uszé koddot, amelybdl sird harmat lett
egyszerre.

Es a két ember 6rids arnyéka dsszefolyt, amint elindultak a falon,
melyet védod karjaval atolelt a kavargo aradat.

A kapu felett ott alltak mar a tobbiek. Mindenki, aki csak az
udvarhaz korul élt. Ott alltak a nadi emberek, az arokasok, a
falfondk, és nézték elblvolve a csodat, melyért dolgoztak, de
amelynek befejezésében nemigen hittek.

Es Bogics szinte szégyenkezve kozeledett feléjiik. De szivében ott
|Uktetett a békeés, vér nélkuli gyézelem ismeretlen mamora.

Ekkor Babocsainé kivalt az emberek kozul, és atolelve Markot,
mindkét orcajat szeretettel megcsokolta.

— Ko6szonom... fiam, és ne feledd el, hogy ez a haz, melynek
nyugalmat te adtad vissza, mindig j6 szivvel var téged, csakugy,
mintha hazajénnél. Es titeket is mind-mind... akik hazat csinaltatok
ebben a véres hazatlansagban.



Hangja elhalkult, szavara raszaladt egy csopp konny, és Marko, a
szalfa horvat majd Osszerogyott a régi, elfeledett anyai olelésben.
Kétszer is kinyitotta szajat, de — csodalatos — nem jott ki hang rajta.
Szemei veszedelmesen fény leni kezdtek. Aztan hirtelen lehajolt,
megcsokolta a nagyasszony kezét, és kibontakozva, valami viharos
tanacstalansagban hatalmasan foldh6z vagta kucsmajat.

Erre aztan elmosolyodott mindenki, felpezsdilt a kedv, és mar ott
is allt Potyondy Miklos egy hatalmas kupaval, melybél egy cseppet —
igazan csak egy cseppet — a vizbe loccsantott, a tobbit pedig —
egészségedre, Markd! — felhajtotta, olyan atszellemult élvezettel,
mintha hatalmasan bereggelizett volna el6tte, pedig a kecskelabu
asztalokat csak most hordtak ki az udvarra.

Délutan pedig megdordult az ég, és a kozelgd vihar szélostora
suhogva vagott a vizekre.

Janos vadonatuj kuckojabol nézte a vihar készulédését, és kezét
dorzsolte.

— Csak mar zuhogna az es6, hogy kizolduljenek a falak; még
elviszi ez a bolond szél.

De nem vitte el. EI6sz0r csak egy-egy nagy csepp koppant a tetdn,
de aztan felelmetesen felhordilt az ég, és levagott valahol a vizbe,
vakitd lobbanassal. Utana pedig megeredt az esé. Es esett egész
éjjel.

Reggel szlnetelt valamelyest, de olyan alacsonyan jartak a felhok,
hogy a kéményt suroltak.

Az udvaron mar felnyergelve alltak a lovak. Kipihenve, tisztan,
fényesen, és a lovaszok nehezen tartottak féken a pihent allatokat.

Laszlé megolelte, megcsokolta anyjat, kezet fogott Zsuzsaval, és a
tobbiek is vidaman bucsuzkodtak.



— Nyugodtan alszom most mar — mondta Laszl6 —, csak a kapu ne
legyen nyitva egy pillanatra sem! Maté megtanitia Zsuzsat a
csaklyaval banni, és sereggel johet akarki népe...

— Mikor latunk benneteket? — kérdezte anyja.
Laszl6 helyett Bogics felelt.

— Minél hamarabb, ha megengeded. Olyan hazatlan kutya voltam
eddig, hogy nem is gondolod, milyen jo6 lesz nekem ide jonni...

— Haza! — mondta Laszlo, és mindenki meghatodott, csak
Potyondy nézett egy kupa utan, mert egy ilyen szép alkalomra — ezt
mindenki belathatja — inni kellett. A kapu csendesen kinyilt el6ttik.
Visszafordultak még, meglengették suvegjeiket, melyekben kis Maté
sastollai ékeskedtek, és a kapu lassan helyére fordult, mintha egy
nagy konyv két lapja lenne, melyek mogott uj torténet kezddodik.

— lIsten hirével jarjatok! — kialtott utanuk Janos a falon levé
kuckojabdl, aztan leballagott, és még egyszer j6l megvizsgalta a
hatalmas kaput, melyet Laszlé szerkesztett furfangos maédon, hogy
Janos helyérdl lehetett két kotél segitségével nyitni és zarni.

A lovasok ekkor mar kiértek a jart utra, melyen suhogva sepert
végig az es6. Szotlanul fordultak Fonod felé. Nyomukat befolyta a
viz, mogottuk leszalltak a felh6k; a patkok tompa csattogasat
felkapta a szél, és feldobta a levegdbe, mint lathatatlan faleveleket.



IX.

— Uram — mondta Borgd mély meghajlassal —, varni kell. Ez a kutya
id6 elmosta az utakat, megduzzasztotta a lapot, hiaba adod ram
legszebb ruhadat, ugy érek oda, mint egy azott kutya. Ezért késnek
a koppanyiak is...

Kales sarga volt mar a méregtél, és hlséges Borgojaba
legszivesebben belerugott volna. Miért emlegeti ez itt a
koppanyiakat? Nem eleget gondolt rajuk anélkul is?

— Két napot varunk, Borgd. Akkor aztan mégy, akarmilyen lesz is
ez a piszok id6. Megorrolnak valamit odaat, és akkor vége az
okossagnak, aranynak, mindennek. Ugy késziilj! Ennek a kutyanak
pedig a pincében adjatok ala valami szaraz szalmat és bort is, mert
megddglik id6 elétt... — Es elfordult, amibdl Borgd megértette, hogy
elkotrodhatik.

Szahin valamelyest jobban lett a bortdl, amit akkor mar ugyancsak
megittak a torokok is. A szaraz szalma szinte boldogga tette. Puha
volt és meleg. Aszott kezével beleturt, és a szalmaszalak zizegtek a
lomha csendben, és tuzeltek, mint a darabokra tort napsugar.

Az élet akarasa fellobogott benne, és lelke mélyén kicsirazott a
szabadulasnak valami homalyos reménysége. Nézett ki a kis lyukon
virradattél napszalltaig, és keserliek mar csak azok a percek voltak,
amikor Kales megjelent a kis olajmécsessel.

A fogsagot tlrte, és abban megnyugodott, mert Allah rendelését
latta benne, ami ellen nem hadakozik egy igazhivé sem, de ha Kales
megjelent az ajtoban, és azt mondta: ,Szahin fiam” — emberfeletti
er6re volt szUksége, hogy pattanasig feszitett indulatait legy6zze.
Sokszor tanakodott azon, hogy miért kellett éppen ennek a gyilkos
hir vadallatnak a kezébe kerllnie, és egy pillanatig sem altatta
magat, hogy Kales jovoltabdl élve elhagyhatja bortonét.



Apjara gondolt, aki nemrégen kapta a koppanyi agasagot Oglu
halala utan. Latta rettegését 6érte, akit annyira szeretett, s akit nem
akart engedni arra az emlékezetes vadaszatra, amikor Kales
fogsagaba esett, ki szokasa szerint, mint prédaéhes farkas, jarta a
rétet, és Szahin kis csapatat elnyomta, mikor az onfeledten,
szétszortan rohant a sélyom utan.

Vajon solymaszik-e még a somogyi réteken?

— Ahogy Allah akarja — sohajtott, €s ujra kinézett a nyilason, ahol
napok 6ta most villant fel megint a napsugar.

Kales is azonnal hivatta Borgot.

— Készillj! Holnap indulnod kell. Es ugy nyisd ki a szemed, hogy
megeérdemeld a részt...

— Igyekszem, uram — hajolt meg Borgd, hogy Kales meg ne lassa
szemeiben az indulatok cikazasat.

Masnap mar napkelte el6tt indult két beavatott tarsaval.
Beburkoloztak kopenyukbe, mert nyirkos, hiivos volt a leveg6, bar az
€g opalosan tiszta és szép napot igért.

Fonodot nagy ivben kikerulték, és csak akkor vetették le a
kopenyeket, amikor kiértek a bézsenyi utra. A nap ekkor mar
melegen ragyogott felettlk, és kis hija, hogy meg nem allt
bamulataban Borgo ruhaja lattan. Kisérdi is nagyon csinosan voltak
Oltozve, de Borgd pompaja vakitott, €s magas rangu csaszari tisztet
sejtetett. Oldalan Kales kardja zorgott, és csizmain akkora
sarkantyuk fénylettek, mint egy tallér.

Borgd hatarozottan jol érezte magat, és elhatarozta — most mar
véglegesen —, hogy azt a kis mérget, ha ezek a tervek sikerulnek,
haladéktalanul belecsempészi szeretett kapitanya italaba. Elégulten
tancoltatta lovat, és mosolygott magaban, hogy hogyan omlanak
porba a bézsenyi udvarhazban, ha ott tundokolve megjelenik.



Leereszked6 lesz, ezt elhatarozta. Kedves bokokat mond az
asszonyoknak, akik teletomik minden joval — azt mondjak, hires
boruk van —, jol korulnéz mindent, és kedves emlékeket hagy maga
utan arra a par napra, ami még hatra van nekik ebben az életben...

Ekkor értek a beagazashoz, mely alig latszott, de Borgd szemeét
nem Kkerulte el semmi. Korulbelul tudta, hol van a haz, bar ezen az
uton még nem jart.

Nem lehet mar messze — gondolta, és arcara fontoskodo kifejezést
er6szakolt, mely szerinte nem hianyozhatott egyetlen magas rangu
csaszari tiszt képérdl sem. A bokrok ritkultak, és amint kibukkantak a
kanyargd utrdl, egyszer csak el6ttuk allt Laszloék udvarhaza.
Keményen, ragyogdan a napsutésben és korulzarva Bogics vizétdl,
amely mar megtisztult, és meélyén halak villogtattak ezUustos
oldalukat.

Borgdt elfogta a csuklas, és nagyképl folényessége lehullott réla,
mint a kigyorol a kopott bar.

A kapu mar ott tornyosult elétte, és Borgd arra gondolt; agyuval
sem lehetne betorni...

Ez hat az a valyogputri? Ennek a palankjan akartak 6k csak ugy
hipp-hopp beugratni? Hiszen ez egy var! Palankjait a mennykd sem
veri szejjel, bar azt még meg lehetne maszni, ha nem ringana
korulotte szélesen, mélyen ez az atkozott viz.

Borgdnak baratja jutott eszébe, ki leirta neki az udvarhazat, és az,
ha most kdzelben van, a bordai kozé kapta volna Kales uram finom
mav( és isten tudja, honnét rabolt kardjat. De az a kétyagos Katzian
is azt irta... ,Egesse meg a tiz azt a gazembert! — atkozodott, de
most mar nem fordulhatott vissza. — Lassuk hat belllr6l ezt a
patkanyfészket! Szigoruan kell beszélnem” — duhongott, hogy némi
sovany elégtétele legyen, és a kardja markolataval keményen
megverte a kaput.



Janos a leselkeddn mar régen nézi Borgo arcat, melyre pontosan
ra vannak irva a valtakozo érzelmek.

,Ritka nagy utonall6 lehet — allapitja meg —, olyan a szeme, mint a
rokanak. Jo, hogy itt jart ama Bogics vitéz, az isten aldja meg!
Bejonnének ezek a falon is... Aztan mit tennék a fél karommal? De
igy majd eljatszogatok vellk...”

— Megyek mar, megyek! — mondta, mert Borgo ismét megverte a
kaput.

— Mi jaratban vagytok, nagy uram? — mondta szinte alazatosan, és
levette slvegét is, ami nem passzolt ugyan elébbi gondolataihoz, de
Janos tempds magyar volt, aki mindennek megadta a maodjat.

— Nyisd ki a kaput! — mondta keményen Borgo.
— Aztan mér nyissam ki? — konyorgott szinte Janos.
— Azért, te 6kor, mert be akarunk menni!

— Be akartok jonni, nagy uram — remegtette Janos a hangjat —,
aztan mért jonnétek be? Ezt jelentenem kell — tette hozza
magyarazoélag, mert latta, hogy Borgot majd szétveti a méreg.

— Hat jelentsd, de mozogj, mert nem allhatok itt, mint egy lovasz!
Mondd meg, hogy Wetterheim lovag all itt kinn...

— Parancsodra, uram, jelentem...

Es Janos csak allt. Latszolag gydnyorkodott Wetterheim lovag
fényes ruhazataban. Borgd pedig leragta mar fél bajuszat a
meéregtol.

Janos megnyugtatta:

— Wetterheimet mondtal, ugye, nagy uram? Ezt majd sokszor
elmondom, hogy el ne felejtsem jelenteni, ha hazajon a gazdam,



errefelé nincsenek ilyen furcsa nevek. Csak Kis meg Nagy meg
effélek...

Borgd mar csak horogni tudott:
— Hat nincs itthon a gazdad?

Janos elszomorodott. — Nincs, uram — sohajtott —, elég baj ez. Fél
év is beletelik, amig megjon. Hogy tudom én akkor a te nevedet
jelenteni?... Wett... wett... ugye, mondtam? Mar elfelejtettem...

Borgd majd a kapunak vitte lovat, és 0sszecsikorgatta fogait.

— Te gazember paraszt! Ha azonnal ki nem nyitod a kaput,
felhuzatlak az elsé fara!

Janos ett6l nagyon megijedt.

— Miért cselekednéd, uram? Arvaim lennének, de meg amugy is...
Nincs itthon senki, senki a vilagon. Mi meg mar jol elbeszélgettunk,
uram... a nap is nagyon idesut, dolgom is van. Azért ha Fondd
varaba igyekeznétek, balra forduljatok a nagy uton, ha meg
Oreglakba: jobbra. — Es leballagott a falrdl, mely alatt Borgo 8rjongve
beleharapott a sajat Oklébe.

igy még nem bantak el vele, sem mint Borgéval, sem mint
Wetterheim lovaggal.

Belevagta sarkantyujat a lova véknyaba, a |6 vad vagtaban indult
el a fényes fegyverzeti lovaggal, aki a torténtek utan mar aligha fog
leereszkedni Babocsaiék asztalahoz.

Kales kapitany kinézett az ablakon. Alatta hullamzott, beszélt,
jatszott, villogott a Dunantul kék tUkre, a Balaton. Felette siralyok
furodtek a napsugarban, és a tulsé part erdeinek tavaszi zoldje
almodva mohazta korul a nagy vizet.



Kales Rudolf kapitanyt azonban mindez nem érdekelte. Borgora
gondolt, aki most nagykanallal eszik a bézsenyi udvarhazban. ,lszik
joféle borokat, talan be is rug, a fene egye meg, erre elfelejtettem
figyelmeztetni, még berug az a gazember!” — amikor kopogtattak
ajtajan.

Kales morgott valamit, de meg sem fordult. Bosszantotta, hogy
Borgo esetleg berug a tuzes bézsenyi bortdl.

— Mit akarsz? — sz6lt maga elé, mert azt hitte, udvarosa jott be.
— Ha én azt tudnam, uram... — mondta Borgo siralmas abrazattal.

Kales megfordult. A meglepetéstél és duhtél csak az
adamcsutkaja serénykedett fol s ala, és elindult Borgd felé, aki
remulten hatralt a falig, aztan védekezve kinyujtotta kezét.

— Legalabb beszélni engedj, uram...

Kales horgott valamit, és megragadta Borgd mellén a zubbonyt,
amitol annak elakadt a Iélegzete.

— Beszélj!

Borgd krakogott.

— Enged;j el, uram, mert igy nem tudsz meg semmit...

— Beszélj! De ha hazudsz, te eb...— Es nekilokte a falnak.
— Elindultunk, uram...

Kales elsargult.

— Roviden, mert...

— Nem lehet, uram, oda bemenni!...



— Nem-e?

— Nem! Teufel becsapott. Katzian pedig nem tudja! Azt mondta,
uram, az a gazember, hogy rozzant putri az egész. A palankon ott
lehet belépni, ahol éppen kedvunk tartja... Uram — kialtott fel —, az
egész népeddel sem tudnad megvenni! Oles falak, korul kétdles viz,
és olyan kapu, hogy agyu kellene azt betoretni...

— Szépszereével kellett volna bemenned...

— Ne kinozz, uram, mert ha arra gondolok, hogy bantak velem,
orditani tudnék a méregtdl... — Es elmondta Janossal vald
szegyenteljes kudarcat.

Kales latta, hogy Borgé nem hibas. Erezte, hogy a zsakmany
tavolodik, és erre a gondolatra 6sszecsikordultak fogai. Okdlbe
szoritott kezekkel dobogott ajtotdl ablakig, megallas nélkul vagy
tizszer, és sarga szemei ugy langoltak, mint a tbérbe esett
vadmacskaé: konyortelenul, éhesen, bosszuvagyon.

Borgd csak nézte, de csokkend féelelemmel, mert gazdaja mar
lassudott. Gondolkodott. Aztan hirtelen megallt Borgd elétt, és azt
mondta:

— Jol van, Borgo! — De akkor mar nyoma sem latszott az el6bbi
véres hangulatnak Kales kapitany arcan.

,Megbolondult...” — gondolta a ravasz Borgo, és feszulten varta: mi
jon még?

Kales most mar szinte vidam volt, mar amennyire az 6 arca
alkalmas volt vidamsag kifejezéseére.

— Jol van, Borgd — ismételte —, igy még jobb. Miért mentink volna
mi a kincsekért, amikor 6k maguk is idehozzak...



.,Megbolondult — ismételte magaban Borgd —, még jo, hogy nem
duhong.”

— EzUsttalcan hozzak ide, és még orulnek, ha elfogadom -
tervezgetett az érdemes kapitany. — Borgd fiam, hozd csak fel
iroszerszamaidat. Némely szerelmetes leveleket irsz.

Borgd 6rommel sietett volna a veszedelmes kozelségbdl, de Kales
utana szolt:

— Ne siess, fiam. Igyunk taldan egy cseppet. — Es nagyot huzott a
kulacsbdl, atnyujtva Borgonak. — Egészségedre! De most siess.
Olyan tért vetink most, Borgd, ne nézz ram olyan bamban, olyan
csapdat...

Borgd nem tudta, hanyadan van gazdajaval. EI6bb még azt hitte,
elvesztette az eszét, de most, hogy irészerszamaival megjelent,
olyan Uj mélységeket vett észre gazdaja szemében, hogy
megborzongott.

— rjad, Borgd!

Es elkezdte flamand, német, térok és magyar szavakkal kevert
beszédét, melyet Borgd egy minta szerint atsz6tt magyarra.

Babocsai Laszl6 uramnak, nékem jo0 szomszédomnak, Fonod
varaba. Készénetem kiildbm neked, vitéz uram, és adom tudtodra
némely ebhitii szolgadnak gyalazatossagat, nékem vitéz
atyafiammal, Wetterheim lovaggal, ki hazad felé tévedt vala. Az te
szolgad ott nem vetett féket piszkos nyelvére, és nékem kedves
atyafiamat ugyancsak ocsarolta.

Vedd eszedbe, vitéz baratom: amilyen a szolga, olyan ura is, és
ezert neked kell felelni. Nem nyughatom a gyalazattol, amig meg
nem vivtal velem egy szal kardra, mert ekképpen magam
kicsinyiteni nem engedem.



A bajt a fonodi réten tbnnénk mahoz egy hétre, ahova is kevés
Szamu vitézt és igazlatot hozzal. Varom valaszod hamarsaggal,
hogy oftt leszel-e, vagy eldugod keped elélem, mint ama roka, ki
lyukaba bujik féltében. Isten tartson meg békességben!

irtam a. d. 1586. Szent Ivan hava mésodik szombatjan.

Rudolf de Kales

Borgd egyparszor felkapta fejét, mint akinek nincs inyére valami a
levélben, de nem merte wurat megakasztani. ,Mégiscsak
megbolondult" — gondolta.

— Olvasd fel, Borgad!... Jol van! Nagyon szép. Mit sz6lsz hozza?
— Uram... — kezdte 6vatosan.
— Mondd csak, fiam — batoritotta Kales.

... tudom, nagy vitéz vagy és jeles kardforgatd, de mi utott hozzad,
hogy eme torvényellenes szokast akarod kovetni?

Kales csak mosolygott.
— No aztan?

— Aztan meg tudod, ugye, hogy ez a taknyos Babocsai — azt
mondjak — csak jatszott ama hires Ogluval, aki pedig mestere volt a
kardnak? Balul Uthet ki...

— Nem lesz ott semmi veszedelem — mosolygott Kales.

— Megbocsatasz, uram, de egy ilyen kardu ember mégiscsak
veszedelmes.

— Ha ott van: veszedelmes...



— Uram! Hogy mondhatsz ilyet? Lattal mar egy magyart, aki meg
futott volna a baj el6l? A fejem teszem ra, hogy ott lesz.

— Hat ez az, Borgd. Nem lesz ott. Erted? Nem lesz ott! Es most
hagyjal, flam, egyedul, mert a hurkot tovabb kell fonni, fonogatni...

Borgd 0sszeszedte szerszamait slrl fejcsovalasok kozt, és lopva
urara pillantott, ki mar ismét kinézett az ablakon.

— Ki viszi el a levelet? — kérdezte. Kales meg se fordult.

— Hogy kérdezhetsz ilyet? Bizhatom-e masra, mint az én kedves
Borgomra?

Borgo szitta egy kicsit a fogat.

— Uram, ha elcsipnek Csomay legényei, azt sem kérdik, hol
szulettem, és mar be is verték a fejem...

— Nem féltelek, Borgd! — batoritotta Kales. — Vidd magaddal
valamelyik nyilas embert, és nem kell kozel menni. Ldjétek a
kapuba. Ne félj, megtalaljak... Nem sokaig késik a valasz, afeldl is
nyugton alhatsz.

— Azt tudom, uram. Es hogy mondtad? Nem lesz ott... az a hetyke,
veszett magyar, hogy az nem lesz ott? Uram, akkor csoda torténik...

— Készulj, fiam, az utra, készulj — mondta Kales szeretettel —, a
csoda mar utban van...

Borgd még kint is csovalta a fejét. ,Vagy bolond, vagy a
legkormonfontabb utonall6 ez orszagban... ideszamitva az Orokos
tartomanyokat is.”



X.

Csend volt a fonddi varban. A lovaszok kihajtottak a lovakat éjszakai
legel6re, mert nappal a legyekt6l nem igen nyughattak. Utanuk
felemelkedett a hid, és a lovak beledobogtak a szurkuletbe, mely
kodos homalyt lehelt, és borzongd kezét ratette a nappali hangokra.

Békeén legelhettek a lovak a nadban. Ismeretlen utak vezettek a kis
foldszigetre, melyrél lovat lopni alig-alig mert valaki. Egy-egy
kétségbeesett csavargd vagy ismeretlen 16kotd ha meg is probalta
néha, otthagyta a fogat.

.de tévedt be ,az a szegény Graus” — ahogy Fitzek mester
mondta Kunfynak —, és megtévesztették a szanaszét legel6 lovak.
Megtévesztették és konnyl prédara ingerelték a nemes vallont, mert
sehol egy csikos, sehol egy lélek. Csak a gyanutlan lovak.

A jeles Graus azonban nem volt gyanutlan, s miel6tt végleg
elhatarozta volna magat, két 6ra hosszat hasalt a sasban, s csak
akkor indult a legkozelebbi |6hoz, amikor meggy6z6dott, hogy a
lovak Grizetlenul vannak.

Ez a meggy6zddés késObb ugyan szomoru tévedésnek bizonyult,
de hat honnét tudhatta volna Joachim de Katzian hiiséges embere,
hogy egy par szem mar azota figyeli, midta letért a fonddi utrdl,
megpillantva a tavoli lovakat.

Ezt a két szemet Suta Gyuri vallotta magaénak, aki szell6s
magassagban egy flizfa koronajaban ult, és inkabb érdeklédeéssel,
mint haraggal szemlélte Graus mesterkedését.

Ez a flzfa messzelato-6rhely volt, ahol egy-egy legény figyelte a
kornyéket, mig a tobbiek vadasztak, halasztak vagy aludtak.
Els6sorban aludtak, mint most is, és koztuk Bogics Marko is, aki
ellenérizni jott a lovakat. Az 6rszemet azonban helyén talalta, s mivel
a legények sult halat igértek ebédre, kozibuk heveredett a hiivosre, s



most alusznak oly mélyen, hogy — a latszat szerint — még az
égzengésre sem ébrednének fel.

Ez azonban csak latszat, mert egyszer csak vijjogni kezd egy Olyv,
és a legények azonnal felllnek.

— Mi az? — ébred fel Marko is.

Az egyik legény egy tavolabbi bokor mogé csuszott, s onnét
integetett Gyurinak, aki olyan tokéletesen utanozta az odlyvet, hogy
mar egy valddi olyv kezdett felelgetni neki.

Gyuri kulonféle jelekkel értesitette tarsat a torténtekrél, aki
visszakuszott a tobbiekhez.

— Azt mondja ez a Gyuri — suttogta —, hogy valaki lovat akar kotni.
Meg azt is, hogy korul lehet allni. A masik nagy fa el6tt van...bujik a
faben...

Most megszolalt egy Oreglegény, aki latszélag parancsolt a
fiatalsagnak.

— Harman — ramutatott a harom lovaszra — atbujtok a tulso oldalra.
Mink harman ideat maradunk. A szemetek Gyurin legyen, onnan
feltlr6l majd eligazit benneteket. Bogics uram, te Ulj a lovadra, aztan
ha Gyuri int, az annyit jelent, hogy mink mar elalltuk az utjat, te meg
ranyargalsz a kutyara.

Bogics lova hatul legelt a bokrok kozott. Markd kényelmesen
felUlhetett, és kissé oldalt ment, hogy az 6rszemet lathassa. Gyuri
intett Markonak, hogy latja, de azt is intette, hogy egyel6re maradjon
a bokrok mogott, mert a tobbiek még nem értek a helyukre.

,Ki a fene lehet?”— tinddott Marko, és arra gondolt, hogy vagy egy
messzirdl jott csavargo, aki nincs tisztaban a korulményekkel, vagy
valami elkeseredett szamar, aki nem tudja, hogy a budai basa els6
feleségét konnyebb elemelni a harembdl, mint innét egy lovat.



Gyuri a fan most egy kanyarit6 mozdulatot tett, ami annyit
jelentett, hogy a legények mar a helylkon vannak, vegyék kezukbe a
panyvat.

A derék Graus ekkor mar alig volt ot 1épésre egy Oreg kancatél. A
|6 nem sokat tor6dott az emberrel, aki kedveskedve csettegetett
neki, ahogy az oreglaki magyar csikosoktol tanulta, és almaban sem
jutott eszébe, hogy immaron korul van fogva. Graus mosolygott, ha
arra gondolt, hogy Katzian lovag kibujik a bérébdl 6romében, ha
meglatja a fonddiaktdl szerzett lovat.

.,Fene egye meg, milyen szerencséje van ennek a disznoénak —
mérgelodott Gyuri a fan —, hogy éppen az 6reg Kati akadt utjaba, az
ugyan nem ficankol, akarki akar raulni!” Es intett Markonak, hogy:
hajra!

A horvat vitéz azonban nemigen hajrazott, mert amint kiért a
bokrok kozul, azonnal latta, hogy kezdbvel van dolga, aki az oreg
Katival akar vilagga menni.

Graus ekkor mar a lovon ult, s egy rovid nyeli buzogannyal
csepelte paripajat a kijaras iranyaba, mert meglatta Markot, aki
veszedelmesen kozeledett.

— Héj! — kialtott Bogics. — Héj! — De meég csak a kardot sem vette
kézbe, hiszen latta mar, hogy elrepllt egy panyva, ami ugyan nem
fogta meg a |6kotét, de alaposan arcaba vagott, amitél Graus meg
vadult, és a melléje érkez6 horvat vitézt a rovid nyeli buzogannyal
tétovazas nélkul fejbe kolintotta.

Bogics megingott a nyeregben, de Graus tobbet mar nem uthetett,
mert Marko szinte ravitte lovat, de kardot még most sem huzott, mert
ugy érezte, hogy ezt az embert élve kell elfogni. Markd tehat elkapta
Graus buzoganyos kezét, és valosaggal letépte az oreg Kati hatarol
— de ekkor mar ott voltak a legények is.



— Ne bantsd — orditott Marko, amikor az egyik legény felemelte
csakanyat —, kotozzétek meg! — A legények néman dolgoztak. Marko
a fejét tapogatta, és voros volt a méregt6l.

— Miska, hozz a csalmadban egy kis vizet, mert szétesik a fejem...
Sandor, vagj két j6 hajlés botot...

Graus csak allt a korben, korulotte a legények komoran és
hangtalanul, mint az itélet. Bogics fejére csorgatta a vizet, tapogatta
az egyre novekv6 daganatot, s amikor Sandor visszaérkezett a
bottal, Graus szeme megrebbent:

—... én... 16... fizetek...
Bogics balintott.
— Fizetsz, kutya, ne féljl... Vagjatok ra vagy harmincat!

Graus tiltakozni probalt, aztan Uvoltott, aztan csak tekergett a
foldon, végul elnyult.

— Elég — mondta Markd, aki mar ugy érezte, két feje van —, elég.
Sandor, nyergelj. Egy vezeték I6ra meg dobjatok fel ezt a férget.

— Vitéz uram — szolalt meg az oreg legény —, nem azért mondom:
de a kapitany ur megmondta, hogy aki lovat lop... itt is van kotél...

— lgazad van, de ennek el6bb beszélni kell... Tudod, kik Ulnek a
Bolondvarban meg Oreglakon is... gy érzem, ez odaval6 valahova,
aztan nem art, ha megtudjuk, mit akarnak a szomszédok. Indulj,
Sandor, majd én mogotted megyek, ha ugyan le nem szédulok a
16ral.

Amikor azonban a széles rétségrél a nad kozé értek, ahol csak
keskeny csapas vezetett ki az utra, Bogics el6érelovagolt, mert jobb,
ha nem latja senki ezt a bevonulast.



Az Ut azonban elhagyatott volt. A felvonohidnal Jéska bobiskolt, s
a kis var is szinte aludt az almos csendben.

Graus azonban — ezt mar tudjuk — nem beszélt. Az nem derult ki,
hogy nem tudott, vagy nem is akart. Bogics megprobalta horvatul, de
Graus erre is a fejét razta.

—... nem magyar... én ... 10 fizetek... és kapitany mérges...
— Hat ki a te kapitanyod?

— En kapitany nem mondani... Ti — és fenyegetéen emelte fel kezét
— vigyazz... csaszar...

Csomay arca elsotétedett, aztan Marké fejére nézett, végul intett:

— Lovat akart lopni, és Markot agyon is Uthette volna. Ha valaki
szolIni akar, hat szdljon.

A vitézek a foldet nézték komoran és keserlien, mint akik mogott
allanddan a halal lovagolt.

Nem szoOlt senki, és Graust Csicsa gondjaira biztak, aki a
kovacsmesterségen kivul az alkalmi héhér szerepét is betoltotte.

Mindez azonban mar par hete volt, s hozza tartozott a végvar
konyortelen életéhez. Ezen az estén mar eszébe sem jutott
senkinek.

Elallt a szél, elhallgatott a nadas, csupan egy fulemule szélt a
berek mélyén. Panaszosan, lagyan, mintha a szlzi tavaszt
bucsuztatta volna, mert kinyitott mar minden viragot, langra
lobbantott minden szerelmet, és nem maradhat tovabb. Az anyasag
gondja mar a nyarasszonye, ki megeérkezett, és forro, telt karjaiba
szoritotta a fészkeket.



Joska hallgatta a fulemulét, nézte a csillagokat, és nézte a
sotétséget, amely meleg volt és puha, mint maga az alom.
Felvaltottak volna a vigyazasban, de Joska szivesen strazsalt. Aludt
egy-egy keveset, csak ugy ulve, ami neki tokéletesen elegendé volt,
és nem is vették szigoruan, mert akkor éppen békesség volt a
torokkel. Igaz, hogy a torok nem aldozott volna egyetlen embert sem
erre a véghazra, amely amugy is bele volt agyazva a feneketlen
lapba.

Joska hat békén tinddott. A csillagok mar lejjebb ereszkedtek, és
tul a berken sarga vilagossag derengett, mintha tegnapi hamvaban
most kezdene parazslani a hold.

Aztan csak megbillent Joska feje, és olyan félalom fogta el, amikor
mindent hall az ember, ambar j6izlen alszik.

Valami alomkép is kodlott mé’r Joska eldtt, amikor megzordult a
tavalyi nad, de utana csend lett. Am Joska szemei tagra nyiltak.

,EZ ember — szuszogta —, €s nem joban jar.” Hallgatozott. Az
elébbi zorgést elnyelte az éjszaka, de Joska mar nyitott szemmel
lesett.

Jlgy nem zérég a farkas, sem a vidra. Mit akarhat a nyavalyas?”

Most megint suhogott a nadas — a felkel6 hold éppen a kapura
vetett vilagot, és valami sziszegett a levegdben, aztan kemeényen
csattant a kapu.

— Ne, okor, ne! — méltatlankodott Joska, aki mar tudta, mirél van
sz0. — Hat ha belém nyilaztad volna azt a levelet? Azt hiszed, hogy
tan kiugrottam volna, ha kozelebb jossz? Ugyancsak nyulsziv( féreg
lehetsz... — Es most mar nem térédoétt a zorgéssel, amely tavolodott,
és elhalt a sotétben.

Majd reggel megkapja, akit illet.



Amint pitymallott, ki is huzta a nyilvessz6t a kapubdl. Szaran ott
volt a levél.

— Legalabb mozgunk egy kicsinység - mondta Jdéska, aki, mint
minden végvari vitéz, talan a lakodalmardl is elmaradt volna, de, a
bajvivasrol nem.

Jollakva megjottek a lovak is, és atdobogtak a hidon. Erre
felébredt a var.

Els6nek Bogics jott a kapuhoz. Mostanaban sokat nézegette a
falakat, és tarsainak egész nap arrél beszélt, hogy 6 hogyan csinalta
volna.

Bogics még mindig bézsenyi dicsGségében furdott.

— Vitéz uram — mondta Joska —, emez nyilat koppintottak az éjjel a
kapuba...

Bogics egyszerre felfrissult.
— Add ide, Joska! Viszem a diakhoz.
A diak még édes almat aludta, amikor berobogott Bogics a nyillal.

— Ebredj, didk, aki angyalod van, és olvasd ezt a levelet!... Bajba
hivnak valakit...

A diak akkorat asitott, hogy majd az allkapcsa ugrott ki.

— Varhattal volna néhany minotomot — dormogte —, éppen a
torokcsaszart vittuk akasztani almomban.. . Fene tudja, hatha igaz
lett volna!

— Usse meg a mennyké — hokkent meg Bogics, aki babonas volt —,
nem latszott rajtad, hogy ilyen hatalmas almod van. Kuldonben
vartam volna. Hat most mar csak olvasd.



Ekkor mar ott tolongtak az 6sszes vitézek. Vajon kinek szol?
— ,Babocsai Laszl6 uramnak...” — kezdte a diak.

— Hires ember leszel, Laszl6 — irigykedtek —, mar megint téged
hivhak... — De aztan, hogy a levél végére jutottak, megnyult a
csodalkozastdl az arcuk. Nem irigykedtek Laszléra, mert Kalessal
senki sem meérte 0ssze szivesen a kardjat. Undorodtak téle, mint a
csusz6-maszo hullétél.

— Vigyazz, Laszlo, ez cselt vet!
— Vagy odabolondit, aztan panaszra megy...

— Vagy elhozza azt a hires rokonat, hogy az is lassa, milyen
konnyen lehet bennlnket bajba hivni. Aztan megy a levél Bécsbe.,
hogy Fonddra is német kapitany keruljon.

Osszevissza zsibongtak, de mindenki érezte, hogy itt valami nincs
rendjén.

Laszl6 is tin6dve nézett maga elé. Mi ez? Kales verekedni akar?
Akit éppen azért tettek ide, hogy vége legyen a bajviadaloknak és
ezzel a torok-magyar érintkezésnek? Mi van emogott? Valami sulyos
kod gomolygott LaszIo elbtt. Valami ismeretlen veszély érzése logott
a levegdben.

Morzsolgatta a levelet, és tiin6dve nézett Bogicsra.

— Mit gondolsz, Mark6? — Marké csak a fejét ingatta, mint aki
tanacstalan, de mar pirosodott az arca, mint mindig, ha Kalesradl volt
Sz0.

— Nem kis dolog, mert az a goérény rosszban jar. En a helyedben
megmutatnam a kapitanynak.

Laszlo csodalkozva nézett Markora.



— Akkor nem lesz a tusabol semmi...
Bogics elgondolkozott.

— Az lehet. De talan nem is t6rod magad ezzel a dogkeselyivel
verekedni? En legszivesebben labbal taposnam el...

— Undorodom téle én is, de nyugodtabb lennék, ha elveszne... —
gondolkodott. — Mégiscsak igazad van. Menjunk a kapitanyhoz.
Gyere, diak!

Csomay uramnak is felolvastak a levelet, aztan csak harman
maradtak a szobaban. Bogics és Laszl6 a fal menti l6can ultek, a kis
kapitany meg fol s ala jart a szobaban. Sokaig. A két vitéz feje, mint
az oOrainga, kovette. Végre megallt Laszlo el6tt.

— Elmegyunk!... Ne csodalkozzatok! Erre a prédaéhes féregre nem
szol a torvény. Meggondoltam: elmegyunk. Ezen mar nem vajudunk,
de valami... valami van a bokor mogott... nem tudom, nem latom...
csak érzem. Lest akar vetni? Akkor nem a fonddi rétre hivna
bennunket... Be akar bennunket arulni, hogy bajba jarunk? Akkor
nem irt volna levelet, melyet tanunak hivhatunk, hogy 6 6csarolt és
kotott beléd, er6szakolva a tusat... Vagy annyira elvesztette a duhtdl
az eszét — mert bizton tudja mar, hogy megerésitettek az
udvarhazat, és kutba esett a kincs —, hogy vesztébe rohan? Nem
tudom. De a szemiunknek nyitva kell lenni, mert ez a kigyé megmar
bennunket... A bajtdl nem féltelek, Laszl6 fiam, és ha ettdl a kutyatdl
megszabadulna a kornyék, tobbet érne egy nyert csatanal... Hat
csak készuljetek...

Amikor Csomay uram magara maradt, még csovalgatta a fejét:
,Nem latok... nem latok tisztan!...”

— Igazad volt, Marké — mondta Laszl6 lefelé menet —, nem hittem
volna... j6 az 6reg a haznal...



— Oreg az angyod térde! — dormogte Marko, aki nem tudta, hany
éves ugyan, de 0 fiatalnak érezte magat, és ettdl nem tagitott.

Multak a napok, és nem sziintek meg a tanacskozasok.

Mit akarhat?... Hol veti a lest Kales?... Hanyan menjenek?...
Hogyan alljanak fel? Mert azt mindenki tudta, hogy Kales rosszban
jar. Csomay kapitany sem szint meg gondolkodni, és egyre
nyugtalanabbul rétta a toronyszoba padlojat. Laszloé pedig készult a
viadalra. Nyugodtan, tervszerten, mint azt 6 szokta.

Bogics csupa kék-zold volt mar a sok vagastol, melyet Laszlotol a
drétingen keresztul is kapott, de annyira feneketlenul gylolte Kalest,
hogy nem sajnalta magat. Felszisszent, ha fajt, de aztan azt mondta:

— Jol van, Laszld! Hej, ha ezt a véres barom kaphatta volnal...
Csak a szurast ne hagyd el! Szurj, mert a vagasbdl kigyogyul. Mint
Ogluval. Abban vagy te igazi mester. Ugy! — mondta, amikor egyik
tamadasnal Laszl6 kardja egy leheletnyi mozdulat utan mar
meghajolva allt Marké fonott pancéljan. — Ez az, latod! Eszre sem
veszi az ember, és mar becsusztal, mint a kigyd. Akkora gyertyat
kuldok a segesdi monostorba, mint a kardod, ha elpusztitod azt a
dogvészes kutyat.

Mar csak harom nap volt hatra a bajvivas napjaig. A vitézek
vidaman szedték el6 jobb holmijaikat, a lovaszok fényesitették a
szerszalaikat, amikor egyik délutan Joska felballagott a kaputdl, és
Laszlot kereste.

— Jobb, ha tudod, uram — mondta —, egy kiskomaromi lovas hozta,
hogy asszonyanyad valamely nyavalyat kapott, és igencsak
elgyongult...

Laszlot mintha megutotték volna.

— Mért nem szoéltal, Joska? Beszéltem volna vele.



— Vart is, uram, egy darabkat, de gondoltam, tan a kapitany urnal
vagytok. Magam is elmondhatom a rossz hirt, ha haza akarnal
menni latasara...

Bogics fllelt.
—Veled megyek. Az 6rddg nem alszik.
Laszlot balsejtelmek gyotorték.

Anyja nem jo szinben volt, mar amikor eljottek — szédulések
gyotorték.

— Hazaugranék, uram — mondta a kapitanynak —, Marko velem jon.

— Meg tiz j6 lovas — mondta Csomay —, ettél az utonallétél minden
kitelik.

— Nem gondolnam, uram. A lovas kiskomaromi volt, és Joska azt
mondja, latasbdl ismeri. Aztan velem akart beszélni. Kulonben
hallgasd meg Joskat. Belatod magad is: aggoédasod felesleges.

— Ismerem — mondta Jéska a kapitanynak. —Kiskomaromi ember
Okelme. Maskor is lattam erre. Babocsai urammal akart volna
beszélni, de egyszer felsz6ltam, aztan nem jott senki. Mondtam,
hogy csak menjen isten hirével. Ugy mondta, uram, hogy valami
udvarosféle kialtott ki a bézsenyi haz tajan a berekbdl, hogy hova
megy. ,A kiskomaromi végbe” — mondta az ember. ,Kérnélek, tedd
meg, szo6lj be Fondédon Babocsai uramnak, hogy asszonyanyja
gyengén van. Ha latna a fiat, talan jobban lenne.” ,Szivesen —
mondta a kiskomaromi —, ott megyek el a kapu elétt.” igy volt,
nemzetes uram.

Laszlé és Bogics hamar készen voltak. Csomay uramat azonban
ujra elGvette az aggodas.



— Nem art a lovaknak egy kis mozgas. A tiz lovaszt csak vigyétek
el. Mikorra latunk benneteket?

— Legkés6bb holnap napszallatra itthon vagyunk — mondta Laszlo
—, de ha asszonyanyam jobban lenne, el6bb is.

— Jarjatok szerencsével!

Hamar felszallt mogottik a por, és hamar elnyelte 6ket a nad.
Vilagosan mar sehogy sem érhettek haza.

— A kapitany rémlatd lett, miota ezzel a féreggel gyllt meg a
bajunk — mondta Laszlé.

— A kapitany sokat probalt, vitéz és j6 ember — mondta Bogics. —
Az a féreg mindenre képes, és becsuletes ember ki nem ismeri az 6
esze jarasat.

— Igaz — mondta LaszI6 —, ugy latszik, az aggodas igaztalanna tett.
Ahelyett, hogy megkdszonném gondoskodasat, ime, biralgatom.
Sose tortént ez meg velem, de most mindig arnyek jar utanam.
Eddig is, csak nem mondtam. Most mar tudom, mi volt: talan anyam
elmulasa.

Bogics keményen szolt:

— Vénasszony vagy? Es még te mondod a kapitanynak, hogy
remlatd? Egy kis betegségbdl ekkora bajt eszelsz ki? — Es szidta
Laszlot.

A legid6sebb lovasz odalovagolt Laszlé mellé.

— Kérlek, uram, hogy sz6lj, ha elbocsatasz bennunket, mivel
kapitany urunk ugy mondotta, addig kisérjunk benneteket, amig ama
bejaré6 kozelébe nem érunk, mely udvarhazatokba vezet. Aztan
siessunk haza.



— Jol van, Imre, majd szolunk — mondta Bogics, aki latta Laszlon,
hogy legszivesebben hazakuldte volna az embereket.

A nap ekkor mar lehajolt a berekre, és langol6 arcat megfurdette a
vizek hivosségében. Alkonyodott. A lap zeng6 muzsikaja felharsant.
Elkialtottak az esti koszontdét minden madarak, és a kdécsagok is
alvora szalltak messze nyugaton, mint hopelyhek a nad nyugodt,
zold vilagaban.

Es amint leszallt a nap, a tocsogokbdl parak és arnyékok
szulettek. A vilagossag pedig ijedten loholt a nap utan.

— Sotét lesz, mire hazaérink — mondta Bogics.

— Csak jokorra érkezzunk — dormogott LaszIo.

Bogics fejét csovalta.

— Mi Utott hozzad, hogy igy sirankozol? Eddig masnak ismertelek!

— Magam sem tudom - rantotta meg vallat Laszlé —, de majd
meglatod — Es szétlanul igettek tovabb az alkonyi sététedésben. A
csillagok mar kiraktak apré mécseseiket a firmamentumra, amikor
Laszlé megalit.

— Amott a nagy fa, melynél befordulunk az udvarhazhoz — mondta
Laszl6. — Ha ugy gondolod, Markod, az emberek hazamehetnének.

Marko is helyeselte most mar.

— Imre fiam, hazamehettek. Mondjatok meg a kapitany urnak, hogy
semmi baj nem volt az dton. Ne hajtsatok nagyon a lovakat, mert
szUkség lesz rajuk szombaton.

A legények elkdszontek, és lassan elporoszkaltak Fondd felé.
Marko leszallt, igazitott valamit a hevederen, aztan ujra elindultak.
Ekkor mar hunyorogva égtek a csillagok. A hullamzé békamuzsika



osszefolyt korulottuk a sotétséggel, melybdl csak itt-ott villantak ki
apro vizecskék, melyeknek aranyos mélységében mégis ott
végtelenkedett az egész égbolt.

— Vigyazz, Marko, és mindenutt utanam gyere — mondta Laszlo,
befordulva a hazai utra. — Itt kdnnyen az ut mellé jar az ember, s
akkor nyakig szakadsz az iszapba...

Marké boldogan jétt Laszloékhoz. Elete legkedvesebb napja volt,
amikor elkészult a gat, és a diadal derUs, széles hullamai most is
szeétfutottak szivében.

Az ut keskeny volt. Arcukat meglegyezték néha hajlos agak, és
mogottuk rekedten felsirt egy bagoly.

— Nem j6 jel a bagolyszd — szolt hatra Laszlo, és megsarkantyuzta
lovat, mert az megallt. A 16 halkan horkant, és Laszl6 keze
onkéntelen mozdulattal kardjat kereste. Ekkor meglodult a sotétség.
Laszlo el6tt fajdalmasan felvillant valami, és fejére mintha az egész
€ég razuhant volna. Bogics hordulését hallotta messzirdl, nagyon
messzirdl, és a kantarszar kicsuszott kezébdl. De ekkor a lovat mar
harman is fogtak.

Bogics valamivel hatrabb volt, és amikor Laszl6 lova horkolva
megallt, arcara mintha pokhalé borult volna. A veszély érzése, mint
finom érintés, zsibongott bére alatt. Hallotta a tompa Utést, Laszlo
fajdalmas séhajtasat, és amikor egy arnyék feléje hajolt, kardjat vad
duhvel beletaszitotta. Aztan belevagta sarkantyujat lova oldalaba,
hogy kijusson a gydrdabdl, mely s6téten mozdult meg korulotte. A 16
fajdalmasan felnyeritett, mert valahonnét kard szaladt a horpaszaba,
Bogics felett pedig megsuhant a sotétség, és egy hosszu nyeli
fokos lesujtott a horvat vitéz bozontos koponyajara.

A 16 azonban élete utolso féltésével robogott a lap felé. Bogics
ontudatlan 0sztonnel kapaszkodott sorényébe. Mogottuk két lovas
rohant, akik csak akkor alltak meg, amikor lovaik mar nyeregig



szakadtak a vizbe, és az el6ttuk levé arny lova horogve dilt el a
hinaros iszapban, maga ala temetve lovasat. A lovasok hallgatéztak.

— Elmerult? — kérdezte az egyik valami furcsa idegen nyelven.

— Ugy latom — mondta a masik suttogva —, j0 lesz nekiink is
megfordulni, mert mar alattam is mozog ez a ronda sar.

Es nagy uggyel-bajjal kilabaltak a partra. Halkan jartak. Meg-
megalltak, hallgatoztak. EI6ttUk ujra megmozdultak a bokrok.

— Ti vagytok, Rimbas?

— Mi, uram. Mentunk utana, amig mehettink. A 16 lerantotta a
mélybe. Alig tudtunk mi is visszafordulni.

— Rimbas — mondta sziszeg6 fenyegetéssel Kales kapitany —,
most mondd meg az igazat, mert most még utana megyunk, és
belefojtjuk a vizbe, de ha elmenekdult, felhuzatlak!

— Eskiszom, uram! Itt van Bragg: 4 is latta. A lova rantotta le.

— Az lehet, uram, mert a kardom jol belenyomtam a 16 oldalaba —
mondta most egy harmadik hang, melyre Kales megnyugodott.

— Borgd! Hol van Borgd? — suttogott tovabb az érdemes vallon
cimboraja utan.

— Borgo¢ itt van — mondta halkan valaki —, de élet, uram, kevés van
benne. Ez a masodik leszurta, miel6tt kiugratott volna kozulunk.

Kales a sotétben elvigyorodott. ,Lam, lam, szegény Borgo... Ki
hitte volna? Szépen elvitte a titkokat. Nincs mar ra semmi gond.”

— Kotozzeétek a lovara — mondta hangosan.

Borgd halala mindenképpen inyére volt Kalesnak. O bizta meg a
kiskomaromi lovast, hogy szoljon be Laszléért, anyja betegségének



hirével. O volt az ,udvaros”’, akinek addig kellett leselkedni a
bézsenyi ut korul, mig egy olyan utast nem fog, akire nem
gyanakodnak Fonodon.

Ha ez a bajviadalig nem sikerul, akkor Kales halasztast kért volna,
mert az egy pillanatig sem volt az érdemes vallon szandéka, hogy
bérét a vasarra vigye. Megmondta 6 vilagosan, hogy Laszlo a
bajviadalon nem lesz ott... Hat nem is lesz ott...

— Ezek akarnak az én eszemen tuljarni? — dormogte Kales. —
Nehézkes barmok ezek...

Laszlot egy villand tlizkd fényénél mar az el6bb megnézte.

—~O az —és kegyetleniil elhizddott szaja —, a hires vitéz. A nagy
harcos. Milyen csondes. lgaz, alaposan fejbe koppintottam... de
megél. Ameddig kell, hogy éljen. Oglu kincseiért majd ki akarjak
valtani... hahaha!

A mozdulatlan vitézt atvetették a lovan, mint a zsakot, aztan
Ovatosan, csendben elindultak Bolondvar felé. Laszlé6 lova
kozrefogva nyugtalankodott, és a 16 6sztdndsen, lagyan vitte gazdaja
tehetetlen testét, mig a menet végén a derék Borgd himbaldzott
félrebillent fejjel és egy iszonyu szurassal, mely keresztiljarta, hogy
fekete lelke valogathasson, akar eldl, akar hatul kivan kivandorolni,
egyenest a pokolba.

Szahin felrebbent. Valami torténik odafenn. Szeme a felvillan6 els6
rémulettel nézett a feneketlen sotétbe, de aztan magaba roskadt.
Erte jonnek? Ahogy Allah akarja.

A lépcsOkon tobben topogtak. Megint szalmazizegés szlr6dott at
az ajto alatt. Szalmat hoznak? llyenkor? — tiin6dott Szahin.

Felrévult a kis fény is odakunn. Megkoszorulte torkat az oreg zar,
és feltarult az ajto.



Egy ember b6ségesen hintett szalmat a szemben levd
fekvBhelyre, aztan behoztak az ajult Laszlot, kinek fejére piszkos
vizes rongy volt csavarva. Rafektették a szalmara, egy pillantast
vetettek a torok fogolyra, és kimentek, nyitva hagyva az ajtot.

Szahin ugy nézett a nyitott ajtora, mint a madar a nyitva felejtett
kalitkaajtora.

— Nézed a nyilast, fiacskam, emberséges Szahin? Nézed? Ne
rontsd a szemed, vitéz baratom. Azért van itt Kales bacsi, hogy a
gyermekeket kordaban tartsa. Latod — mutatott a mozdulatlan
Laszlora —, 6 rossz volt: megbuntettem. Leszurta legjobb emberem,
az istenfél6 Borgot... nagy az én fajdalmam — reszketett a hangja
Kales kapitanynak —, nincs mar az én hiséges Borgém... — Es
megtorolte szemét, amely a hiuz kegyetlenségével leste Szahint, aki
meg sem rezdult.

— Uram — mondta aztan, er6t véve magan, hogy kinzojaval
beszéljen —, ketten leszunk mar ebben a lyukban? Mert akkor el
lehetsz ra készulve, hogy harom napig sem élunk. Kevés itt a levegd
egy embernek is, marpedig akkor nem tudunk tobb levelet iratni a
valtsagdijért, és nem leszlnk életben, ha értlink jonnek. Ezt akarod?

— De Szahin fiam, hogy mondhatsz ilyet? El§zomoritéd a szivem.
Holnaptdl kezdve az én szobamban lakoztok. En pedig lejovok ide...
Ezt gondoltad?...

— Nem ezt, uram. De ha nem akarsz elpusztitani bennunket,
vagass nagyobb lyukat, mert megfulladunk...

Laszlo horogve sohajtott, és arca eltorzult a fajdalomtaol.

— Faj a gyermek feje — mosolygott Kales kegyetlenul —, lam, igy
jar, ki rossz fat tesz a tlzre... Talan még orditani is fog az éjjel. Azért
hozattam le a vizet — mutatott a nagy kbéedényre —, csak lottyints a
nyakaba, ha nagyon tuzelne.



— Hogyan segithetnék, uram, mikor idelancoltal a falhoz?

Kales hosszabb lancot hozott be. Azt rakapcsolta Szahin labara,
és a régit csak azutan vette le.

— igy. Mindig hosszabb, mindig hosszabb, egyszer csak
Koppanyig ér... Mennyi bajom is van veletek! — sohajtott, és
banatosan megcsoévalta a fejét. - Hat csak vigyazz a baratodra, és
itasd. Nem art neki egy kis viz. Eddig ugyis a borhoz volt szokva...

Megfogta a kis olajmécsest, de aztan visszatette a fal penészes
uregébe.

— Micsoda j6 szivem van! — mondta Kales. — Még ezt is itt hagyom
nektek. Lassatok egymast. Ismerkedjetek. Vitéz Szahin és — mutatott
Laszlora — vitéz Babocsai... €s hogyha uvoltene, ne a labat 6ntozd a
feje helyett... — Bevagta az ajtot, racsikorgatva a nagy kulcsot.

Szahin mozdulatlanul nézett a levegdbe, amig Kales az ajto el6tt
alt. Tudta, hogy a kémleldlyukon leselkedik be, és csak akkor
mozdult meg, amikor Kales szuszogva felbotorkalt a [épcsdn.

Odaallt Laszlé6 mellé, és nézte. Sajnalta. Laszld kintdl eltorzult
arca néha megvonaglott, és nyogott fajdalmasan.

—Vitéz baratom — suttogta Szahin —, rossz helyre jutottal. — Aztan
Ovatosan levette a beteg fejéré6l a kotést. Megnedvesitette az
atmelegedett rongyot, és ugy csavarta ismét Laszlo feje korul,
melyen alvadt vérben ragadt a haj. — igy — mondta Szabin, amint
latta, hogy a beteg arca kissé megnyugodott —, hogy is kerulhettél,
vitéz Babocsai, ennek a vérszivonak a karmai kozé?

Mert Laszldnak mar jo hire volt a végeken, és kulonosen sokat
hallott réla Szahin, akinek apja lett aga a koppanyi varban Oglu utan.
A torok vitézek, csakugy, mint a magyarok, megbecsulték a tiszta
kardu, hires vitézeket, és ez a megbecsulés sokszor nétt igazi
baratsagga.



Amikor szunetelt a harc, Osszejartak, egymast lakodalmakra
hivogattak, keresztelGkre, és a bécsi kormany jol latott, amikor még
a beszélgetést is megtiltotta a torok kovetségek tagjaival, félve a két
nép osszebaratkozasatdl. Akarhany magas rangu toroknek magyar
lany volt a felesége, aki mellé nem vett tobb asszonyt, pedig
maodjaban lett volna.

Erthetd tehat, hogy Szahin szinte tisztelettel apolgatta LaszIot, és
nem ellenséget, hanem vitéz embert latott benne, akin segiteni
mindenképpen kotelességének érezte.

Laszlé hanykolddott, érthetetlen szavakat mormolt, és a kotést
letépte fejérdl.

Szahin turelmesen visszatette. Mar j6l el6érehaladt az éjszaka,
amikor Laszlo elcsendesedett. Szahin eloltotta a kis meécset;
holnapra is kell — gondolta, és elkezdett jarni, amennyire az uj lanc
engedte. A rab sotét maganyat, reménytelenségbe sullyedt
gondolatait felkavarta az uj tars érkezése. Aztan a kis lyukhoz allt, és
az olajos fustot hajtotta kifelé, mert a szallongd korom megulte a
csepeg0ls falakat, és fulladasig nehézzé tette a Iélegzést.

Kunt mar a derengés halvany fénye fodrozédott a Balatonon. Szahin
is elszunnyadt, és vagyon gondolt arra a pillanatra, amikor Laszl6
megszolal.



XI.

A kis Maté felszedte mar a varsakat, mire elérte az este. A nagy
csonak egyik végében még mozgott a hal, melyet a nagyasszonynak
szantak, de Maté nem sietett veluk. Csalanba agyazta a halakat, és
lassan tolta hazafelé a ladikot.

Kozben megallt és hallgatozott. llyenkor mar zsakmany utan jar a
vidra, roka, farkas, és Maté remegé izgalommal leste az esti
hangokat. Ez volt az 6 vilaga. Mellette fekudt ija, par szal konny(
nyilvesszd, melyeket félelmetes biztonsaggal eresztett el a cél felé.

Mar nem messze jart az udvarhaztol, amikor kint az uton lovak
dobbantak. Maté megallitotta a csonakot. Hova mennek? Talan
Laszl6 ur jon haza?

De azutan a lovak dobogasa mintha megfordult volna. Most meg
visszamennek? Miféle huncutsag van emogott? A lovak dobogasa
elhalt, és Maté lustan nézte a csillagokat. ,Csak tudnam, melyik az
enyém — gondolta —, de hat halé ember honnét tudja az ilyesmit?”

Fulébe most ismét halk dobbanasok értek. Az udvarhazhoz vezet6
uton gallyak is surolodtak.

,Kik lehetnek? — tiin6dott Maté. — J6 lenne tan a haz mogé kerulni
és szolni...” De aztan az uj palankra gondolt, a mély vizre, az er8s
kapura, és megnyugodott.

,Ha rosszban téritek a fejeteket, oda ugyan be nem juttok!” Es
szinte vidam lett erre a gondolatra.

A tompa dobbanasok mar nem messze jartak, amikor zuhant
valami, aztan vészesen felnyeritett egy 16. Az uton megmozdult a
sotetseqg, torott az ag, és egy lovas rahajolva lova nyakara vadul
belevagtatott a kakas, mély vizbe. Utana még ketto.



Az a kettd ezt hajtja!” — villant fel Matéban, és mar ratette a
nyilvessz6t az idegre, amikor az uldozOk megalltak. Az Uldozott
lovas ekkor lecsuszott a 16rdl, és atdlelt egy nagy zsombékot, lova
pedig kapalva, horogve elmerult a hinaros Iében.

A két arnyék meg allt par pillanatig, de aztan megfordultak, és
kimasztak a sarbol, amit igen jol tettek, mert Maté mar felemelte
nyilat. Valami homalyos, vad 0szton a gyilkolasra 0sztokélte, mely
azonban meglassudott benne, amint azok eltlintek.

,Hatha ez a hitvanya itt el6ttem” — tette le a nyilat, és hallgatozott
tovabb.

Az uton most villant valami, aztan a surrané neszek és a mély
dobogas elindultak a nagy ut felé.

,ElImennek — mondta Maté magaban —, emez meg itt flulel... Mit
kellene tenni?”

A zsombeék mellett most fajdalmas nyogés hallatszott és a viz
csobogasa, mintha az elmeruléssel kizdott volna az az ember.

,EZ sebes” — jart Maté esze, és pillanatnyi kétségek utan lagy
csendben a zsombék mellé tolta a csonakot. Kezében rovid kés,
mert nem lehet tudni.

De a lovasnak aligha volt rossz szandéka, mert elcsendesedett, és
csak nyoszorgott néha.

Maté kozel hajolt, megpattintotta tlizkovét, és fehér vilagossagot
villantott egy pillanatra. Maté megtantorodott a csonakban, és
megragadta Bogics kezét, akit felismert, bar arca csupa vér volt.

— Csak egy kicsinység tartsd magad, uram — hadarta Maté, mert
érezte, hogy Bogicsban fogytan van az erd, és a csaklyarudat
aladugta, hogy valami tamasza legyen.



— Az isten aldjon, segits! — séhajtott a horvat vitéz, de alig volt mar
hangja.

— Abban serénykedem, uram, merthogy ismerlek — lihegett
Mate,és a csdnakot pattanasig feszitett izmokkal tolta Bogics ala, aki
tehetetlenul kaszalt labaival, hogy beemelje magat a csénakba, a
zsombeékot pedig nem merte, de nem is tudta elereszteni, mert ujjai
rameredtek a saslevelekre, erejének utolsé fellobbanasaval. — Jobb,
ha nem mozogsz, uram — akadozott Maté hangja —, ha békén vagy,
talan birok veled...

A csonak mar annyira el volt billentve, hogy egy hajszallal odébb
vizet meritett volna. Maté emelte az alélt Bogicsot, amennyire tudta,
aztan szinte magara rantva, behuzta a csdénakba.

Maté hanyatt esett. Bogics jajdult egyet, de a csénak mar
egyenesen himbalozott a vizen.

A szigeten égett a tliz, és fényességének udvaraban ott ult az 6reg
Maté. Nézte az eget, a titokzatos, sirl csillagrajokat, melleket
mintha évrél évre jobban ismerne, és amelyek mintha évrdl évre
kozelebb jonnének hozza.

.Egyszer majd csak 0sszeérink — mondta Maté magaban minden
keserliség nélkul —, mint ahogy a buza is szeliden dél el a kasza
nyoman, amikor kalaszhazaban megérett mar a jovendoé élet.”

A tizbdél néha szikrak pattantak el6, és lagy kék fust is szallongott
felette, melyet azonban hamar elnyelt a sotétség. Maté néha a
sotétségbe nézett és hallgatdzott.

.Fenébe kédorog ez a gyerek?”

Amikor aztan a csénak halk surlédasa kozeledett a sziget fele, az
oreg elmosolyodott. ,Tan vidraval akadt 0ssze? Vagy farkassal, de
nem lany utan jart, az bizonyos!”



A csonak sikalva tolédott fel a homokpadra, amikor unokaja fojtott
kialtasa ért hozza:

— Oregapam! Siessen kend...

Maté mar az elsé szoéra felallt. Unokaja hangjaban kulonos, nagy
érzések vibraltak, melyet a nadi ember flule éppen ugy megérzett,
mint a madar hangjarol is megmondja: mikor boldog, mikor fél, mikor
szerelmes, mikor szol a fiaihoz, és mikor haldoklik. Mas ember
fulének egyforma ez mind. Madarszo6: madarszo.

Az oreg Maté megallt a csénaknal, melyben félrecsuszott fejjel
fekidt ama horvat vitéz, ki a palankokat épitette, és mas igen jeles
dolgokat mivelt.

Kérddleg nézett unokajara.

— Amint hazafelé tolom a csénakot... — kezdte unokaja, és
elmondta, amit latott és hallott.

— A hona ala nyulj — mondta komolyan az 6reg, maga pedig a laba
kozé allt Bogicsnak, és dvatosan kivitték a tiz, mellé.

— Szénat hozz! Aztan vizet — parancsolt kurtan Maté, maga pedig
megigazitotta Bogics feje aljat, egy szénakoteget gylrve alaja. — Ne
folyjon a vére... Szaradjon le a keze, aki tette! — mondta, és vizsgalni
kezdte a sebet. — Helybenhagytak, vitéz uram... annyi szent... de
nem kard volt, ugy latom... és szerencsére lecsuszott... Vagy nem
érte el a fokos, mert csak a fokos vag ilyen sebet.

Unokaja mar vetette az agyat j0 nadi szénabdl, feltornyozva
magasra. Aztan rafektették a véres arcu vitézt, és az oreg Maté
elkezdte gyodgyitani.

Kimosta a sebet tiszta forrasvizzel. Megmosdatta Bogicsot,
amennyire lehetett, aztan cserfahanccsal atkototte a sebet, és a
maga kucsmajat huzta a fejére.



— igy kell azt — mondta. — A cserfahancs ésszehlzza a sebet, és
megallita a vért is. Megmarad a vitéz, ne félj, és hamarosan
magahoz is jon, csak mosogasd egy kicsit az arcat friss vizzel.

Bogics mar nyugodtan lélegzett, néha még felkapta a kezét, hogy
fejéhez nyuljon, de ilyenkor az 6reg Maté szeliden visszafektette
kezeit.

— Csipi ama kéreg, de gyogyitja is — suttogott Maté. — Most mar
magara éled. Tégy a tlzre.

A lang felcsapott. Apré sziporkakat vitt a fust felfelé, és a két nadi
ember aldozé csendben nézte az OrOk melegséget, aki a tlzben
lakik.

Bogics mozgolddott egy kicsit, aztan kinyitotta szemét. Matéék
meg se mozdultak.

Bogics ujra becsukta szemét, mint aki nagyon faradt.
Most mar jar az esze — suttogott Maté —, csak hagyni kell.

Mikor odanéztek, Bogics mar vilagos tekintettel nézte a tlzet.
Maté megszolalt:

— Mi ismerlnk, uram, és itt j0 helyen vagy. Laszl6é ur jobbagyai
lennénk.

Bogics fajdalmasan lehunyta a szemét. Szivében lagy érzések
zsongtak, és most tisztan, vilagosan érezte, hogy Laszl6t szinte
testvérkent szereti.

— Uratokrol mit tudtok? — mondta rekedten.

— Csak téged lattalak — mondta kis Maté —, Laszlé urunk nem volt
oft.



— Bar ne lett volna! — séhajtott, és csak most kezdett vilagosan
visszaemlékezni. Laszlot leutotték. Hallotta azt a tompa zuhanast,
tehat Laszlo élve kellett, hiszen le is szurhattdak volna abban az
atkozott sotétben.

,Kales! — villant a fejében ez az utalt név, és Bogics kodnnyei
kicsordultak a tehetetlen duhtdl. — Kihivta bajra LaszI6t, és eltette 1ab
alol, hogy ott ne lehessen... Isten — tette 0ssze Bogics kezét —,
segitsd az elménket, a kardunkat ez ellen az emberbdrben jard
satan ellen!”

Erre kicsit megnyugodott.

— Van lovatok?

— Nincs, uram, de mit sem kezdhetnénk vele...
— Fonaod varaba kellene hirt vinni.

— Nem kell ahhoz 16 - mondta Maté.

— A nélkul sokaig értek oda.

—Az uton, uram, ahol ti jartok. A nadnak vannak folos csapasai,
melyeket onokam jol ismer, és hajnalra meg is fordulna.

— Sietés lenne nagyon az ut — nyogte Marké —, ha szeretitek
gazdatokat...

Maté felallt.
— Uram, eleget mondtal. Mit parancsolsz a gyereknek?

— Elmegy a fonodi végbe. Megkeresi a nemzetes kapitany urat.
Csak azt. Senki massal nem beszél. Vele is négyszemkozt.
Megmondja, itt fekszem bevert fejjel, és ne késsen egy pillantast
sem hozzam jonni.



— Aztan eljon, uram, a kapitany ur? Hisz majd a gyereknek?

— Hisz. Vidd el, fiam, a kucsmamat, hogy igazat szélsz. Mondd el
amit tudsz, és mondd, hogy Laszlo6 ur élete I16g a levegdben...

Mateé gyerek felallt.
— Mire a Goncoal rudja lefelé fordul, a vizeknek, itt vagyok, uram.

A csonak megbillent a vizen. Maté kiszorta a halakat.
Megfeszitette a rudat, és csak egyet-kett6t sdhajtott a nadas, amerre
elveszett az éjszakaban.

— Te meg aludjal, uram — mondta Maté —, én majd virrasztok. — s
hamut kotort a tlzre, amitdl az hunyorogva csukta be parazslo,
meleg szemét.

Csend volt a fonddi végen. A palankok lagyak és feketék lettek, mint
maga az éjszaka, mely végtelen volt, és hatarai az égig értek.

Joska nemrég eresztette be a legényeket, kik Laszlot és Bogicsot
kisérték, és csak most tértek haza. Aztan elvackolt megint, és
csendesen elszenderedett.

Keze a zsebében, és markdba a két tallér. Es almodik.
Szaporodnak a tallérok, mint a polyva. Zsakkal van mar, és Joska
konyékig vajkal bennuk. De jon am egyszer csak vagtaban egy
torok, felkapja a zsakot, mint a pelyhet, és ugyancsak kotoz elfele.

Joska nem rest. Pisztolyt rant, és durr!...

Erre aztan felébred. Bamban pislog a sotétben, markaban még
most is dorzsolgeti a két tallért...

De azért valami nincs rendjén. Valami csattanas bujkal még a
fulében, pedig csend van. Hat akkor mire ébredt fel?...

Nem sokaig tindédik. A kapun uUjra koppan valami.



~ — Afene a dolgotokba — derill fel —, de ratok jott a levelezhetnek! —
Es meregeti szemét.

A kapu azonban megint csattanik. Mintha foldet dobnanak hozza.
— Ki emberfia vagy ott kinn? — mordul fel Joska.
— Csak én vagyok, uram, Laszl6 ur cselédje, a Mate.

Joskanak most mondtak életében el6szor, hogy ,uram”. Igaz, fene
sotét van, de azért jolesett neki... Lesz 6 még ur, ezt elhiheti akarki.

— Mit akarsz, Maté fiam?

— Csak bemenni, uram, és a nemzetes kapitany urnak némely
hireket mondani.

Maskor Joska Matét gondolkozas nélkll zavarta volna a fekete
fenébe, de Maté mar masodszor mondta, ,uram”, tehat elkergetésrol
sz0 sem lehetett. Hatha még egyszer mondja. Es harom az igazsag!

— De alszik am a kapitany ur, fiam. Nem lehet ilyenkor nala
haborogni...

— Nehéz Uzenettel kuldtek, uram, nem késlekedhetek egy
minotomot se...

Joska ennek nem tudott ellenallni. Langra lobbantotta a
szovétneket, és jol korulnézve, egyedul van-e a gyerek, leeresztette
a gyaloghidat.

— En csak az ajtoig megyek veled — mondta felfelé menve —, mert
a kapitany urunk igy, els6 almaban felverve, ugyancsak hirtelen
ember. — Es megverte a toronyszoba ajtajat.

Csomay uram amugy is nyugtalanul aludt. A zorgetésre dobbanva
ugrott fel az agybdl. Langra lobbantotta a mécset, és kiszOlt:



— Te vagy, Joska?

— Meg eme legényke — tolta elére Jéska Matét. Szinte pajzsul, ha
a kapitanyt elfutna a méreg. — Valami hireket hozott...

— Beszélj, fiam ...

Maté Joskara nézett.

— Ugy parancsoltak, nemzetes uram, csak elétted mondjam.
— Elmehetsz, Joska.

Joska elképedt. ,Fene a taknyosat — morgott magaban lefelé
menet —, nem kikuldetett...”

Maté megvarta, mig Joska léptei elcsoszognak, aztan benyult az
inge ala, és kihuzta Bogics véres, szétvagott kucsmajat.

— Ismered ezt, nagy uram?
Csomay kirantotta kezébdl.

— Mi van veliik?! — Es megrazta Matét, de mar a legkomiszabb
gondolatok forogtak fejében.

— En csak ama horvat vitézt tudom, uram, ki a szigeten var, és
kéri, hogy jonnél hozza, mert nem tud labra allani. Mast én nem
lattam, uram, de tudom, hogy Babocsai urnak is ott kellene lenni,
mert azt Uzeni, siess, uram, mert Laszl6 urunk élete 16g a levegdben.

— Hat még élnek ... — sOhajtott szinte boldogan Csomay, és
gyorsan készulédni kezdett. — Ultél-e lovon, Maté? — kérdezte aztan.

— Csonakkal vagyok, uram, de az udvarhaz elétt majd kiallok az
utra, mert én hamarabb érek oda, és elviszlek a sebes vitézhez...



— Hat csak siess, fiam, hogy id6re ott légy. Amaz embert, aki
beeresztett, kuldd fel hozzam rohanvast.

Maté kiszaladt a kapun.

Raragadt Csomay uram lazas sietsége. Joska pedig harmasaval
vette a lépcsdket.

— Koltsd fel Potyondy és Bene vitéz urakat. Jojjenek hozzam. Husz
legény nyergeljen!

Joska latta kapitanyan, hogy most repulni kell. Lam, igaza volt a
legénykének. Csakugyan nagy hireket hozhatott... Az éjszaka még
mély volt, mint a nehéz alom, és a lidércek még bilvos tancukat
lengték a lapok meélyén, amikor kirobogott a kis csapat a véghazbal.

El6l Csomay uram vékony kis alakja repult a s6tétben, és amerre
elmentek, a vizekrdl ijedten rebbent fel egy-egy madar, széttorve a
melységet és magassagot, mely csendben almodott a lap ezer
homalyos tukrében.

A lovakrol szakadt a hab, és a kis csapat robogva gylrte maga ala
az utat. A nadas felett fény ult, szlrkult az éjszaka, és a csillagok is
almosan pislogtak, amikor a nadasbdl rovid futty vagott a lovasok
kozé. Csomay megrantotta a gyepl6t.

— Ez nekunk szol.

A lovak idegesen felkaptak a fejuket, és arra néztek, amerre az
emberek. A nadszalak hangtalanul nyiltak szét, és Maté surrant
Csomay lova mellé.

— Itt vagyok, uram. Ugyancsak siettetek. Mert hallgattam a
dobogastok...

Csomay leugrott a 6r0l.



— Potyondy! Alljatok be a nadba. Akarki fia utanunk jénne vagy
fitatna, levagjatok. De még jobb, ha megkatitek... Délig visszajovok
— mondta —, csak a szemeteket tartsatok nyitva, Miklds...— Es elindult
a kis Maté utan, aki a csdnakig ugy elvezette a kapitanyt, még a
csizmaja sem lett saros.

Csomay uram bellt a csénakba, és maga elé nézett mereven,
mintha mélyre, a fenekére akarna nézni ennek a feneketlen
galadsagnak; akarhogy épitgette magaban a torténteket, csak egy
név kavargott el6tte, mint a kigyd, melynek sok feje van: Kales!
Mindig, mindenutt ez a veszett lator. Akar ur, akar paraszt, akar
magyar, akar torok atkozta kinlodva életét: az ostor nyelét mindig ez
a lélektelen vadallat fogta.

A kapitany felnézett a sziirkiilé égre, és dsszetette kezét: ,Uristen!
Add egyszer a kezembel...”

Maté kezében lagyan lendult a rud, és mezitelen karjai ritmusos
erdvel hajtottak a csonakot. Csomay uram egy pillanatra elfeledte
minden bujat és bajat, felcsillant a szeme, amint Matét nézte. ,Jo
katona valna belble — mormolta, de aztan keserlien legyintett. —
Katona? Minek? Kell ide katona?... Vérszopdk kellenek! A magyar
meg pusztul, és fogytan fogy... Igaza volt Bogicsnak...” Es
tirelmetlenul nézett a végtelenul suttogé nadra.

— Messze vagyunk még?
— Par nyillovésnyire — mondta Mate.

A csonak szinte suhant a nad kozott, és zokkenve szaladt fel a
sziget homokos padjara.

— Isten hozott nemzetes uram! — mondta halkan az oreg Mate. —
Jo6l meghordozott eme legényke, aki az onokam lenne?

— JOl — ugrott ki Csomay, és korulnézett.



— Alszik ama horvat vitéz. Most mar megél, ambar csunyan
meghasitottak.

A tiz mar elhamvadt, csak a kdzepébdl tekeredett fel vékony
fUstszalag, mintha aldozna a nap 6rok tuzének, mely most lobbant
fel, tul a lapon.

A kapitany vékony alakja szinte odanétt a lapi szigethez, és nézte
Bogicsot, akinek piros volt az arca a ndvekvé laztol, szemei pedig
mélyen fekudtek kékes godrukben.

— JO vitézem — sohajtott Csomay —, €s még szidtalak...

A két Maté most odébb rakott tuzet, és halat tisztitottak, mert
bizonyara ennének majd a vitéz urak.

Csomay leult Bogics mellé, hogy arnyékot vessen annak arcara,
és a kis mozgasra a beteg felneszelt.

Szemei kinyiltak, és tétova egykedviséggel néztek a kapitanyra.
Laz vibralt mar bennuk, de aztan az értelem fénye lobbant el rajtuk,
és Bogics keze szoétlanul kinyult kapitanya felé.

— Jol tetted, uram, hogy eljovél...
Csomay két kézzel fogta meg a kinyujtott kezet.

— Hogy vagy, fiam? — A hangja rekedt volt, de Bogics megérezte
benne a szeretetet, és arca most szinte gyerekes lett.

— En csak meglennék, de Laszl6... El-e? A j6 isten pusztitsa el azt
a leskel6d6, hitvany férget! Uram! Meég almomban is ezen
gondolkoztam, és valami olyan vilagossag szallt belém, hogy LaszI6
nemcsak azért kellett, hogy ne lehessen ott a tusan. Mert mér' kellett
volna akkor Laszlét lettni, hogy megmaradjon és elcipelni? Hacsak
az élete kellett volna, leszurhattak volna konnyen.



— Jo uton jarsz. Erre gondoltam én is. Az a hitvany Katzian lovalta
fol ezt a gorényt.

— igy van, uram. Oglu kincsei kellenek. Akarmi moédon. Majd
egyszer csak ott lesz az iras Laszloék kapujaba szurva, meglasd,
uram, hogy adjak ki az aranyat, ha latni akarjak még LaszIot.

— JO még, hogy Bézsenyben nem ismeri senki az irast...

Elhallgattak. Ezek csak talalgatasok voltak, am lehet, hogy kar
minden szoOért...

Csomay megrazta magat, mintha a kétségeket hessegette volna.

— fgy van! Es most varni kell. Sététben vagyunk, de majd
megvilagosodik. Hiszem, hogy Laszlo él... De a nagyasszonynak
err6l nem szabad tudni... Hé, emberek!

Az oreg Maté odaballagott.

— Jol vegyétek a fejetekbe, hogy a nagyasszonynak ne jusson hir
a fllébe.

— Ugy lészen, uram.

— Eme legényke az unokad? Ugye, azt mondtad?
— Azt mondtam, uram, merthogy ugy is van.

— Dicsérheted akarkinek, nem kell pirulnod.

Az oreg Maté arcan mintha orom villant volna at, bar ez alig
latszott.

— Nagy dolgot biznék ra — mondta Csomay. — Maté fiam, gyere
ide! Matol kezdve minden €jjel lesben allsz az udvarhaz palankja
el6tt. De ugy, hogy se kivul, se belul hired se legyen! Erted?



Maté csak bolintott, de szemei értelmesen kerekre nyiltak.
— Lehet, hogy valami irast szurnak majd a bézsenyi kapura...

Meg se nyikkansz. Megvarod, mig elmennek, aztan a levelet
elhozod Fonddba.

— Ugy lesz, uram.

— Es hallgattok mindenrél, mert ha eljar a szatok, ti szakitjatok el
LaszIo ur élete fonalat...

— Uram!

— Hat ugy vigyazzatok a nyelvetekre!

Bogics ekkor mar megint lehunyta szemét.

— Olyan vilagos van ma — dunnyogte —, faj a szemem téle.
Csomay és az oreg Maté dsszebdlintottak.

— Tuzel mar...

Az oreg felkelt. Unokaja pirosra sult halat hozott fatanyéron.
— Ne vesd meg, uram, j6 szivvel adjuk.

— Isten fizesse meg! - mondta.

— Egészségedre, uram! Es eme vitézt hagyd rank békén. Semmi
rontas itt nem fog rajta. Innen el nem mozgatjuk. Szarnyékot rakunk
folibe, ha netan valami id6 jonne, meg hogy a nap ne susse. Harom
nap alatt talpra all. Mégy mar, uram?

— Amit mondtam, el ne felejtsétek!



A csoénak ellok6dott a parttol, és mint a vidra, csobbanas nélkul
tolta szét maga el6tt a nadat ismeretlen 6svényeken.



XII.

A Balaton felett mar magasan jart a nap, és behallatszott a
pincebortonbe a siralyok rikacsolasa, amikor Szahin felébredt.
Elperegtek elbtte az éjszaka eseményei, és hirtelen Laszlo felé
fordult, aki mozdulatlanul fekudt a szalman, és mélyen lélegzett.

— Aludj, vitéz baratom — séhajtott Szahin —, addig j6, amig alszol...

A kotés lecsuszott Laszld6 fejérdl. Szahin  csendben
megnedvesitette, és Ovatosan ratette Laszlo fejére, aki elfintorult,
aztan hirtelen felllt; és szinte eszel6sen nézett Szahinra. Szemében
kutaté kérdés szult, és akadozd gondolatok futottak veégig rajta.
Aztan fejéhez kapott, mintha érteni kezdene valamit, és végigzuhant
a szalman.

— Ki vagy te? - kérdezte suttogva aztan.

— Rab vagyok, vitéz baratom, mint jdmagad. Szahin a nevem, és a
koppanyi aga fia vagyok...

,Oglu! — révedt fel Laszloban a gondolat. — Fia is volt?... Nem. Ez
masik... Elveszett az eszem? Bogics...” Es valami lresség maradt a
hata mogott, ahonnan leszakadt a j6 Marko. Akkor mar tudta, mi
tortent vele.

,Kales! — nyogott fel benne a gondolat. — Nem. Akarmiféle... Ezt
mégsem tehette... keresik majd, és itt talaljak. Itt? Hol? Hol
keressék? Ki tud roluk? Hatha Bogics is elveszett...”

Ujra fellilt, aztan nydgve felallt, és kinézett a kis lyukon, amelyen
szikrazva mosolygott a Balaton.

— Bolondvar? — nézett kérddleg tarsara.



— Az a neve — mondta Szahin csendesen —, de fekudj le talan,
mert véres a fejed, még elmérgedhet, ha a falakrdl penészes viz
cseppen ra. — A torok hangja lagyan zummogott, a lanc néha
megcsorrent labain, és arca a homalyban olyan volt, mint a hamu.
Laszl6 onkéntelen melegséget érzett iranta.

— Koszonom, hogy megapoltal — mutatott fejére, és odatartotta
kezét Szahinnak, akinek sovany kis keze szinte elveszett oklében.
Es egymasra néztek, elészor kutatén, aztan melegebben, és a két
kéz megszoritotta egymast.

— Midta vagy itt? — kérdezte Lasz|o.

— Régen. A hold kétszer ujult azéta. Lathatod rajtam... Nem ember,
aki ilyen helyen tartja foglyat. Tudhatja, hogy megfizetnek értem.

Laszlonak most kezdett derengeni valami a fejében: Katzian
levele... Oglu kincsei, melyeket sohase latott. Ezért van 6 itt! De hat
az nem az 0vé, hanem Zsuzsaé. Mit akar ez a haramia t6le?

— Nem is tudom, szabadulok-e — mondta Szahin fasultan. — Mi jot
varhatnék téle? Téged majd hamarabb kivaltanak, de az én apam
szegény. Nehezen szedi O0ssze a valtsagdijat.

— Nekem nincs sem aranyam, se egyéb marham — mondta LaszI6.
— Nem is adok ennek a kigyénak egy dénart se.

— Akkor itt pusztulsz. Még ha fizetsz, se biztos szabadulasod, mert
ennek az 6rdognek nemcsak arany kell, de vér... vér!

Laszlé megborzongott Szahin igazsagatol.

— Ugy mondjak, Oglu sok aranyakat hagyott neked. Vagy nem
igaz?

Laszl6 ingerulten Ult fel.



—Te is ezt firtatod?! Oglu nem aranyait, de a lanyat hagyta rank. Es
ami Oglutol maradt, az az ové. De ha az enyém is lenne! Tan azzal
tomjem ezt a vérszopot, amit tisztességes harcban szereztem? Még
akkor sem venném el Oglu lanyatdl, ha a feleségem lenne...

Mar megbanta, hogy kimondta. Nem tartozik ez Szahinra, és
megjelent el6tte Zsuzsa kedves arca messze, nagyon messze. Kunt
most tompan dobbant valami a falon. Aztan siri kopacsolas
zuhogott, és Szahin arca felderult.

— Allah! Tobb levegbt kapunk. Vitéz baratom, Allah aldjon meg,
hogy jottél!

Laszl6 mormogott:
— Nem a magam akaratabdl...

— Nem a te bajodnak orulok, csak a levegbnek. Nézz ram, mive
lettem... — mondta Szahin szomoruan, és Laszl6 mind kozelebb
érezte magahoz a torokot.

A nyilas tagult, és a Balaton felett uszkalé paras, meleg fény
beomlott a sotét pincébe. Most latszott csak, hogy Szahin mennyire
lesovanyodott. Laszlé nem tudott ranézni szomorusag nélkul.

Amikor az ablak két emberfej nagysagu lett, elhallgatott a
kalapacs. Déltajban enni hoztak a foglyoknak. Es bort is. Szahin
csodalkozva nézte a dus lakomat.

— Téged megbecsul, ugy latom.

— Vagy nagyon sokat var tdlem. De ha ide beteszi a labat,
megfojtom, mint a patkanyt.

— Ne engedj a vérednek parancsolni, vitéz baratom, mert
eljatszanad mindketténk életét. Te még nem ismered 6t... hamar



felfortyannal... gondolj arra, hogy Allah tan még szabadulast tartogat
nekunk. Parancsolj magadnak, csak arra kérlek.

A fiatal torok szavaiban bolcsesség volt. Laszlot ez lehiggasztotta.

Hozzalattak az ebédhez, mely Laszl6 szerint ehetetlen volt, de
Szahin kivalénak talalta.

— Ha lattad volna, mit ettem én eddig, nem csodalkoznal — mondta
Szahin. — Bort is csak harom napja kapok.

Hamar végeztek. Elfogyott az utols6 darab kenyér és a bor is
mind. Aztan végigddltek a szalman. Gondolataik szaguldva jartak a
szabadsag napfényes utjain.

— Hogy almosit ez a kis levegdé — mondta Szahin —, ne csodalkozz,
ha elalszom.

Laszlé azonban nem valaszolt. Mar mélyen aludt.
Kales az udvaron varta ételhorddé emberét.

— Elfogyott minden?

— Minden, uram.

Kales sarga arca elvigyorodott.

— No lam csak! Egész meghiznak a gyerekek. Es becsipnek...
Kuldd fel a ciganyt szerszamaival.

A cigany kovacs el6trappolt.
— Gyere, Csoko. A lancok itt vannak?

Es lementek a bortdnbe, hol a két rab mély bédulatban hevert az
agyon.



Arcuk, mint a halottaké. A borba csempészett altatdo teljes
ontudatlansagba dontotte 6ket.

— No, baranykak, alusztok? — drvendezett Kales. — Csak j6 erdsen,
Csoko ... nehéz emberek ezek.

A cigany izzadva verte a vasat, és a falban levé nagy karikahoz
odalancolta a két vitéz egyik-egyik labat. Szahin is a régi, rovid
lancat kapta, mert Kales tulsagos szabadsagnak tartotta az oles
bilincset.

Amikor a cigany végzett, Kales kedvteléssel nézte a foglyokat.
Kulonosen Laszlot.

— Most majd békén lesztek. Ez a tluzes magyar meég kart tenne
magaban. Vagy masban - tette hozza elgondolkozva. — Vigyaznom
kell rajuk... talan mar nem is sokaig... aztan... hat majd meglatjuk.
Senki sem él orokke.

Es felballagott a nyirkos Iépcs6kén a napfényes udvarba. A var
felett csodalatos konnyedséggel keringett elérhetetlen magassagban
eqgy retisas.

Kales szeme megakadt a madaron, és duhosen fenyegetett feléje:

— Te tyakhordo bestial Nem vinne a dég masfelé? — Es szemeiben
gyullolet lobogott, mert a vallonok kapitanya gyulolt mindent, ami
elérhetetlen volt, szép és szabad.

Csomay uram mostanaban sokat tartozkodott a szakallszariton, és
elgondolkozva nézte a kanyargo utat. Valamit vart. Maga sem tudta,
mit, de tehetetlenségében j6 volt a kanyarg6é utat nézni, mely
zokkenés nélkul veszett el a nadban.

Bogicsnal egyszer volt azé6ta, de a j6 Markoét olyan nehéz seblaz
gyotorte, hogy alig akadtak vilagos gondolatai. A kis kapitany
szomoruan hagyta ott jo vitézét, barhogy is biztatta az oreg Maté:



— Csunya seb az ilyen fokos vagta, nem mondom, de most lobogja
az utdjat. Egy-két napig még faj, aztan csak viszket és gyogyul...

Aznap hajnalan, amikor Laszl6 bajviadala lett volna, a Bolondvar
kapujaba oda volt mar szurva Csomay uram levele:

...JO vitézem, Babocsai Laszl6 ma nem mehet bajba, mivelhogy
cslinya betegségbe esett. Am kihivasod el nem mulasztja, és a
bajt veled mdgtdszi, most akarmint is legyen. Ezt fogd elmédbe,
Kales uram.

Kales amikor elolvasta a levelet, ugy pofon vagta a kapudrt, hogy
az nekiesett a falnak.

— Azt hoztad volna, kutya, aki ezt a levelet a kapuba szurta! -
orditott.

Amikor pedig egyedul maradt, darabokra tépte a levelet. ,El nem
mulasztja? Ez a bevert feji kutya?... Ezt fogjam az elmémbe?...
Kotelet huzatok a nyakara, és belefojtom a vizbe, mint a koszos
macskat... akar most! Amikor akarom... de most még nem akarom.
Majd ha Oglu aranyai itt lesznek!...”

De a levélben szinte agaskodott valami fenyegetés, és Kales
fogcsikorgatva ragta még sokaig bajuszat.

Csomay uram azonban mindebbdl keveset tudott. Nézte az utat
makacsul, és varta a vilagossagot, mely még mindig késett LaszIo
feldl.

Az ut végén most mozdult valami. Imbolygd foltok voltak csak,
melyek néttek, néttek, és a fordulénal mar harom lovas vagtatott az
arnyekok helyett.

— Mi hirt hoznak? — tiin6dott a kapitany. — Hagyd, fiam, a kaput-
szolt Joskanak —, lehet, nem ide jonnek.



A lovasok megzokkentek a kapu eldétt.

— Hirt hozunk, uram — kialtott fel az egyik Csomaynak —, itthon
van-e a kapitanyod?

— Magam vagyok az — mondta mérgesen a kis Csomay, aKi
feldUhodott, ha nem nézték ki beldle a kapitanyt.

A lovas tisztességtuddan megbillentette suvegeét.

— Kanizsabdl jovank, uram, és ama Dellini ur szallascsinaloi
vagyunk, ki jeles varfundalé mester, és a végeket mustralja a
csaszar ur parancsolatjabol. Azért neki minden palankokat
megmutassatok, és mindenben keézire jarjatok.

— Ugy lészen — mondta Cso_r_nay, a lovasok pedig suvegukhoz
emelték kezuket, és eldobogtak Oreglak felé.

Csomay mar tudott Dellini érkezésérél. Nem el6szor volt itt. Az
olasz mester Pannonhalmatol Légradig jarta a magyar végeket, és
jelentést tett Bécsbe azok allapotardl. Striin osztogatta j6 tanacsait,
azonban egyet 6 sem tudott teremteni, ami a varépitéshez legjobban
kellett volna: pénzt. Egyébként derék ember volt O6kelme, aki
tirhetéen beszélt magyarul, és a bort meg a magyarokat szerette.

Csomay legyintett a levegdbe.

— Mit tehet itt a derék mester? Pénzt meg Ugysem hoz... — Es
beballagott az udvarba. — Hozzatok a lovam, és 6t legény nyergeljen
— mondta az egyik lovasznak. — Potyondy urnak meg szdljatok, hogy
estére itthon vagyok.

,En déltajban itt szedegetem a varsakat — mondta a kis Maté,
mikor utoljara elvaltak —, azért csak futtyents, uram, ha érkezésed
lenne, jovok én rohanvast, és beviszlek Bogics uramhoz.”



Ez jutott eszébe Csomaynak. Nem allta ki egyedul a tépel6déseit,
de Markd allapota is nyugtalanitotta.

Déli napsutésben ragyogott a lap, és a meleg ellankasztotta a
madarvilagot.

A vizek z0ld hivosén csendben buvarkodtak a szarcsak, vocskok,
gémek, csak a nadirigoé perlekedett csattogva, és szidta az utonalld
nemzetsegét egy rétihéjanak, melynek arnyéka atimbolygott fészke
felett.

Csomay megrantotta a kantarszarat, és sipjat kereste zsebében,
amikor megszolalt a nadasban Maté:

— Itt vagyok, nemzetes uram. Vartalak benneteket.

Csomay aggoddva nézett az elébukkand legénykére: csak nincs
baj?

— Imre! Huzddjatok jol be a nadasba. Napszalltakor itt vagyok.
Amikor elindult a csénak, megszolalt Maté:
— Csak annyit mondok, uram, ma 6romed lészen

— Adja isten! — mondta Csomay, és nem esett egy sz6 sem amig
csak a csonak lapos orra fel nem futott a sziget homokjara.

Csomay kiugrott a partra, és szinte megdobbent az oromtdl és
csodalkozastal.

A tGz melldl mosolyogva kelt fel Marko, és — fejét kicsit félretartotta
ugyan — elibe ballagott a kapitanynak.

Csomaynak mar régen ez volt az els6 oromnapja. Nem szolt
semmit, csak a bajusza mozgott, és megolelte Markot.



Es a tuskd horvat vitéz kemény arcan megint valami gyerekes
lagysag torzult el. Ime, szeretik 6t — érezte minden csepp vére, de
most nem volt a fején suvegje, amit foldhdz vaghatott volna.

— Akar bajba mehetnék, uram. Csak bolcs ember az oreg Matée!
Tegnap leszedte a hancsot a fejemrél — orditottam, az igaz, mert
beleragadt —, megmosta a fejem valami j6féle kotyvalékkal, és
reggel uram... hiszen lathatsz...

Csomay korulnézett, hogy az 6reget megdicsérje, de az mar nem
volt sehol.

Aztan lelltek a szarnyék hiivosére, eés belenéztek a kis tlz lenge
fUstjébe, mely a kdzos toprengést €s kdzos gondolatokat vitte felfelé.

— Laszl6? — szolt Bogics.

— Semmi — legyintett kapitanya. — Most szimatolgat talan az a
véreb. Varja, hogy nem torténik-e valami. Addig nem irja meg a
valtsagkero levelet.

— Ha ugyan él Laszl6 ... — mormolta Bogics.

A kis kapitany erre megint a régi lett.

— Bogics! Ha vénasszonykodsz, minek jottem ide?
Markot egészen meghatotta Csomay kemény hite.

— Csak szidj, uram. Annyit tépel6dtem itt magamban. Elhiheted,
jolesik. Ne is hagyj mar itt, uram. Meggyogyultam. Itt akarmerre
nézek, csak egyedul vagyok, és ilyenkor majd szétmegy a fejem,
annyira gyotrédom, hogy valamit tehessunk.

— Nem tudsz még léra ulni.

— Nem is kell, uram. Elvisz Maté kozel Fonodhoz. Onnét csak
beballagnék.



— Ha birod.

— Hogyne, uram! Veled kell lennem, hogy tegylink mar valamit,
mert megbolondulok egyedul.

Hallgattak egy verset.

— Nem banom — mondta végre a kapitany —, de ha valami bajod
lesz, agyonutlek!

Mate kivitte Csomayt a partra.

Markonak aztan nehezen jott az alkonyat. Mintha kincsért futna a
fonddi véghazba, mintha varna ott valaki. Valami jé hir... valami ut,
amelyen végre elindulhat LaszI6 felé.

A nap mar véres langgal égette a nyugati eget, amikor a kis
Matéval elindultak.

Bogics elbucsuzott az oregtdl:

— Kbdszonom, Maté batya, hogy segitettél rajtam, és unokadnak is,
hogy nem hagyott elveszni. Latod-e, nekem nincs masom, mint
kardom, de ha lesz, én tudom, mi a bocsulet.

— Fizetni akarsz, uram?

— Nem — mondta Markdé —, csak feleakkora ajandékot adni,
amekkorat ti adtatok nekem.

Kezet fogott az dreggel, aztan besurrantak az alkonyoddé lapba.
Bogicsnak is az volt az érzése, mint hajdan Laszlénak. Szédult, mert
a csonak annyit kanyargott, hogy szinte korben jartak.

— Nem érunk igy, fiam, Maté, soha Fonddra ...

Kis Maté kilokte a csdnakot egy tisztasra, és mosolyogva mutatott
kelet felé, ahol az alkony hamvabal kiallt a fonddi véghaz tornya. Alig



par nyillovésre...

— Boszorkany vagy! — amult Marko. — Ebben a csavargasban mar
a nevem is elfelejtettem.

— Innét mar labon kell menni — mondta Maté —, majd viszlek
uram... merthogy itt térdig ér a maszat... Par Iépés csak — valaszolt
Maté Bogics tiltakoz6 mozdulatara —, mért saroznad magad
0ssze?...

Bogics hat Ovatosan megnyergelte Matét, s az jatszva vitte a
vitézt, aki pedig nem volt konnyld ember. A par lIépésnek csak nem
akart vége lenni...

— Tégy le, Maté, mert nem akarok mar a nyakadon logni! — Es
olyan mozdulatot tett, mintha leszallna.

— Ne igen fészkel6dj, Bogics uram, mert jobbrol-balrdl kétdles a
viz, és ha megcsuszom, hamar levonnak bennlunket ama vizi
lanyok...

Bogics ettdl csendben maradt. Csak akkor tette le Maté, amikor
szarazra értek.

— igy ni, innét mar szaraz labbal is beérsz — mondta, de se ki nem
pirosodott, se nem lihegett.

— Fene se nézné ki bel6led ezt az er6t — csodalkozott a horvat
vitéz —, nincs kedved a vitézi életre?

— Nem tudom, uram... — tin6dott Maté — nehezen hagynam berket,
aztan meg azt sem tudom soha a magam buta fejével, ki az
ellenség, bar sokat tortem mar ezen a fejem. Néha a torokot
vagjatok, néha a németet, néha mind a kettét. Magyar jobbagyokat
kardra hanytok, mert a toroknek adét fizet, aztan elmentek, és
mulatoztok a torokkel, mert — ti azt mondjatok — békesség vagyon a
torok csaszarral. Idejottek a vallonok nektek segiteni, és levagnak



benneteket... Mondom, uram — ne haragudj —, mindez nem fér az én
fejembe, hat inkabb annak maradnék, aki vagyok...

Bogics szinte megrendult a legényke vilagos esze jarasatol.

— Buta?... Te vagy, fiam, az egyetlen okos ember ebben a
fenekestul felfordult orszagban! — Es megverte a véghaz kapuijat,
mert JOska, szokas szerint, megint elcsavargott valamerre.



XIII.

Dellini uram csak nem érkezett. Hire jart ugyan, hogy elhagyta
Kanizsat, mar Kiskomaromban, mar Kéthelyen van, de Fonodrol
még mindig késett.

Bogics fejsebe szépen gyogyult. Ha bozontos hajat rafésilte, nem
is latszott. Sirln jart fel Csomay uramhoz, hol legtobbnyire duhdsen
hallgattak. Laszlorol semmi hir. Bogics mar minden valamirevalo
tanacsat elsutogette.

— Rohanjuk meg Kalest!

— Nem lehet, mert annyi ideje maradna, hogy Laszl6t eltegye lab
alol — valaszolt a kapitany.

— irjunk Bécsbe!
Csomay uram erre mar nem valaszolt, csak legyintett.

Ezekben a kétségekben és keser( tusakodasokban szinte jolesett
Dellini érkezeése.

A vidam olasz jokedvet és mindenféle mérdinstrumentumot hozott
magaval. Ezenfelul a csobolyoknak, kulacsoknak csinos
gyljtemeényeét.

Dellini felett mintha mindig a vidam Italia ege ragyogott volna.
Nevetett, és kis fekete szemei tancoltak a jokedvtdl, amikor Csomayt
meglatta.

Este pedig nagy lakoma volt. Maté akkora csukakat, fogasokat
kUldott, hogy hajlott az asztal alattuk, Dellini pedig jo szivvel rakta ki
az osszes kulacsot.

— Igyatok — biztatta a vitézeket —, nem viszek el innen csak egy
kulaccsal magammal. Annal a nyavalyas Katziannal ugyis



megsavanyodik az ember.
A vitézeket nem kellett biztatni.

Lobogtak a gyertyak: kipirultak az arcok, és éjféltajon Dellini
megcsokolt mindenkit, aki keze Ugyébe esett.

Ez volt az az id6, amikor a keser( sors, a remeénytelenség
fellangolt a kupakban; halkabb lett a sz6, messze nézé a tekintet, és
a diak belevagott a hurok kozé, melyek jajongva kialtottak, és
sirankozo6 panaszuk raborult a szobara, mint a kopors6fédél. Enekelt
is mellé, szomoruan, csendesen:

Nincs mar neklink foldiink, hazunk,

csak rongyunk van és csak gyaszunk,

eqgy csillagunk se nincs nekink,

csak banat, ahova léplink, amerre nézlnk.

A gyertyak kanoca nagyot nétt, senki el nem koppantotta. A dal
szallt, de a keserliség ott maradt a levegbében. Hanyatlott a gyertyak
fénye, és kint a véghaz palankjai alatt mintha egy vergbédd nép
konnye, vére locsolta volna a falakat.

Dellini is szotlan lett. A vidam olasz lélegzetét is elszoritotta a zene
gyotr6dé banata, és fekete szemei homalyosak lettek. Régen jarta a
végeket, tudta a bajokat, és megértette a magyar panaszokat.

Megfogta nagy, talpas poharat, felemelte:

— Ti vagytok a vilag legels6 és legszerencsetienebb nepe. Nem
pusztulhattok ell... Isten éltessen benneteket! - Es fenékig Kkiitta
kupat.

A latnoki felkoszontbre felugrott mindenki. Feledve volt a bu, a
banat, és majd szétszedték az olaszt.



— Nem pusztulunk el! Vivat Dellini!

Fellobbantak a gyertyak, és a vitézek mamorosan néztek mar a
masik, délibabos végletbe, hol a keleti almok, a pusztat jar6 6sok
almai lobogtak iszonyu tavoli elérhetetlenségben.

Masnap Dellini mester munkahoz latott. Alaposan megnézett
mindent, felvazolta a véghazat. Méricskeélt itt, méricskélt ott. A
vitézek eleinte kivancsiskodtak, aztan otthagytak a kapitannyal
egyutt, csak Bogics nem tagitott a mester melldl.

O is varépitdnek érezte magat a bézsenyi szép napok 6ta. Dellini
pedig szivesen magyarazott. Estére kelve Bogics feje tele volt Uj
szavakkal és az uj tudomany bizsergd érzesevel.

Masnap mar komoly segitségnek bizonyult, és Dellini meglep6daott
tanulni vagyasan.

— Magad is 6sszeronal mar ilyen kisebb vigyazohazat, olyan ugyes
vagy.

Bogics maskor kiugrott volna a bérébdl, de most, valahanyszor
mosolyogni kényszerult, csak kesernyés grimasz lett bel6le, mert
eszeébe jutott Laszlo...

— Hova mégy innét, uram? — kérdezte az olaszt, aki meglep6datt.
— Oreglakba... Csak nem akarsz velem jonni?

— Nem. Miért gondolod ezt?

— Csak kérdem.

Marko titkon azt remélte, hogy a mesterrel megy Bolondvarba,
ahol 6t nem ismerte senki, s ott fog hozza Laszl6 kiszabaditasahoz.

—JO, hogy szolsz — Utdtt homlokara Dellini —, Bolondvarba kellene
uzenni, ennek a... — jegyzetei kozott kutatott — valami Kalesnak.



Markd koponyajaban mintha meglddultak volna a gondolatok, és
rekedten valaszolt:

— Mi sem konnyebb annal, uram ...

— Azt Uzentem neki — folytatta Dellini —, hogy holnaputan leszek
ott. De meggondoltam. Nem megyek oda.

— Mért nem mégy, uram?

— Nem megyek. Azt a véghazat — err6l azonban ne sz6lj senkinek—
elhagyjak. Annyira kiesik a vonalbdl, hogy kar tartani. A torok akkor
kapja be, amikor akarja. Elég itt Kéthely, Fonod, Oreglak... Még ha ti
lennétek ott — mosolygott szélesen a mester —, elmennénk, de
valami veszett hir( vallon a kapitany. Meg az emberei is... Mit
csinaljak vele? Nem lattam ugyan, de nem is vagyok ra kivancsi.
Szigetvarban sok dolgom lesz, nem pazarolom itt az id6t. Nem
megyek el. Kuldj el, kérlek, valami lovaszt, hogy ne varjanak.

Bogics letette a méréont, és zakatold fejjel ment Csomay
uramhoz, aki szokasa szerint 0sszezsugorodva ult székén, és Laszlo
kiszabaditasan tépelddott.

Bogics kétszer megbotlott, az ajtét nyitva hagyta, és altalaban ugy
viselkedett, mint akit nem harom hete, de csak az imént utottek
fejbe.

— Uram! Kapitany uram... azt hiszem...

Csomay csak ult, és varta, mit mond Mark6. Mert hogy nagy
dolgokat fog mondani, az nem volt kétséges.

— Uram! Dellini mester érkezését holnaputanra varjak
Bolondvarban. De nem megy el. Meggondolta. Kért, hogy Uzenjunk
Kalesnak, hogy ne varjak, mas dolga van... Kapitany uram — és
Bogicsnak remegett az orrcimpaja, mint a kopéé, ha megtalalta a



vad csapajat —, azt hiszem, az isten adta ezt a gondolatot... nem
Uuzenunk mi oda semmit, hanem holnaputan...

— Holnaputan? - allt fel a kapitany.
— En fogok megérkezni mint Dellini!...

Csomay megérezte, hogy rendkivul nehéz idék jonnek. Bogics
onfelaldozasa meélyen meghatotta, s ehhez mért gyorsasaggal jart fel
s ala a szobaban. Kozben meg-megallt Marko el6tt, és mindig egy
kérdést szegezett neki:

— Megismernek!

— Nem ismer ott, uram, senki engem, de amugy is levagatom a
szakallam olyan kecskeformara, mint Dellinié...

— Nem tudsz olaszul...
— Nem tud ott mas se, de tudok horvatul. J6 lesz azoknak az is...
— Nincsenek szerszamaid...

— Lesznek, uram! A mesternek folos szerszamai vannak, szivesen
ad kolcson.

— Nem tudsz veluk banni...
— Tudok. Kérdezd meg az olaszt!

Csomaynak nem volt mar ellenvetése. Megallt Marké el6tt, és
nézte a horvat vitéz két hliséges szemeét, kemény arcat. Aztan
csenden csak annyit mondott:

— Tudod, fiam, hova mégy?

— Tudom, uram, és azt én mar magamban elvégeztem. Nem sir
utanam senki, ha ott maradok.



A kis kapitany erre nem tudott szdlni. Megszoritotta Bogics kezét,
és szeliden kituszkolta a szobabdl.

Bogics lement Dellinihez.
— Egy lovasz elment, uram, Bolondvarba. Ne legyen ra gondod.

— Koszonom, fiam. El6észor nem akartam kihagyni egy véghazat
sem, de ezt nyugodtan elhagyom, mert oda csak a magam
akaratabdl mentem volna.

— Kar lett volna az id6ért — mondta Marko —, ugy hirlik, duledezik
az egész...Dellini mester, kérnék valamit téled, ha nem haragudnal.

A mester széttarta kezeit.
— Csak pénzt ne, fiam! Mast mindent.

— Hogy gondolsz ilyet? Nekem a te szerszamaidbdl kellene egy s
mas, ha van felesleges...

Dellini meglep&datt.

—.. mert, uram, nagyon szep a te mesterseged! Tudok is
némelyikkel banni, és itt nagyon raérnék. Oromom telne benne.

Deilini egészen odavolt. Szerette a mesterségét, és szerette azt is,
aki azt megbecsiulte.

— Mindent, fiam. Van itt nekem egy tucat mindenbdl. Még tokot is
adok hozzajuk, hogy vihesd magaddal lovon, ha elmennél innen.
Mester lehetsz, fiam! — Es szeretettel megveregette Bogics vallat.

Masnap hajnalban pedig alig tudott megvalni Fonodtél. Megolelte
a vitézeket, Csomay uramat, csak ugy ropogott, €s vidaman lengette
kucsmajat, amig csak fol nem allt mogotte a leng6, hajladozo
naderdé.



Bogics pedig készult. Harom legényt valasztott ki kisérének. Két
legvakmerébb rétjaro lovast és a var cigany kovacsat, aki kulonben
is foldije volt, mert valahol Szlavoniaban latta meg a napvilagot.
Jobban beszélt horvatul, mint magyarul, és Bogicsért kerékbe torette
volna magat

A vitézek kozul pedig Uzdhyt, aki nemrégen kerult Fonddra,
valamelyest beszélt horvatul, és az irashoz is értett, 6t sem ismerte
a vidéken senki. Egyébként pedig olyan fekete volt, mint Bogics,
nagy erejl, kiprobalt vitéz, és az értelem csak ugy sugarzott rola.
Bogics oktatta embereit a kapitany szobajaban. Amikor mar latta,
hogy tudjak a leckét, és meg nem akadnak a halalos jatékban, igy
szolt hozzajuk:

— Még egyszer mondom nektek, hogy csak az j6jjon, akinek kedve
van. Ezt nem parancsolja senki. Azt is tudjatok, hogy ha az a bitang
megtudja, kik vagyunk, a kinok kinjaval veszunk ott...

Csend volt a szobaban

— Nem széltok semmit?

— Mit szdljunk, uram — mondta az egyik legény —, meghalni meg
kell. Aztan meg ugyan megnézheti magat az a Kallés kapitany, ha

belénk mar! Legféképpen pedig Babocsai vitéz urat elhozzuk, ha
hétfejl sarkany is ugat az ajtaja el6tt!

A tobbiek csak bdlintottak...
— Minek errél beszélni? Megyunk!

— Hat akkor fekudjetek idében, mert jokor indulunk. Csak te marad;
meég, Csicsa — szoOlt a ciganyhoz —, itt van a késed?

A cigany el6éhuzta borotvajat.

— Ki vagyok én, Csicsa? — kérdezte Bogics.



— Messere Dellini — nevetett a cigany.
— Lattad a mester szakallat?

— Olyan lesz a tied is, uram...

— Akkor kezdheted.

Sercegett a borotva, izzadt Markd, mert huzott a cigany kése, mint
a gereben, de izzadt Csicsa is a nagy igyekezett6l. De remekelt,
annyi bizonyos, mert Csomay uram, amikor belépett a szobaba,
el6szor mosolyodott el, midta Laszlo elveszett a szeme eldl.

Marko, a torzonborz Markd, hegyes kis kecskeszakallaval olyan
latvany volt, hogy jobb idében halalra nevették volna magukat. A
szakall egyébként pontosan olyan volt, mint Dellinié.

Masnap hajnalban Csomay uram ugy ult még nagy székében,
ahogy este gondoktdl gyotorve oda beleereszkedett. A kis mécs
egeész éjjel égett.

Amikor hallotta, hogy odalent dobognak mar a lovak, Markot még
egyszer felhivatta.

— Mentek, flam?
— Indulunk, nemzetes uram.

Csomay soéhajtva felkelt. Kinyitott egy kis faliszekrényt, és egy
szurke pengéji, rovid tért vett el6. Jol ismerte ezt a tort mindenki a
véghazban. Csomay buszkesége volt.

— Dugd az oOvedbe, fiam. Hasznodra lehet... és tartsd meg
szerencsében, ha visszahozod is. A legfinomabb arabus penge.

Markd remeg6 kézzel dugta 6vébe a draga ajandékot.

— Visszahozom, uram... hidd el.



Csomay visszazOkkent az Oreg székbe, és amikor a dobogas
kirobogott a hidon, két tenyerébe hajtotta gylrott homlokat.

A mécses kis langja pedig tanakodva pillogott egy darabig, aztan
lobbant egyet, és elaludt.



XIV.

Bolondvarban tegnap nagytakaritas volt, ma pedig szokatlan
tisztasagban varja Dellini uramat, a hires olasz fundalomestert,
akinek egy szavatdl vigyazohazak, gorék, kastélyok és palankok
valtak lakatlanna, vagy épultek fel.

Kales uram sarga bajszat ragja, €s mar hajnal 6ta probal mosolyt
erOltetni arcara, amelyet Dellini uram szamara tartogat.

,Rothadjon el az a bitang olasz ott, ahol van — dihongott Kales —,
de ezzel mar muszaj komédiaznom, mert ha azt mondja, hogy ez a
rozzant tyukol nem kell, mehetek Kanizsara hadnagynak. Akkor
inkabb kezet csokolok neki...”

Kozben meg-megall, és iszik a butykosbdl, hogy a kedves
fogadtatas jobban sikeruljon.

Kales uramnak rossz napjai vannak. A koppanyi valtsagdij egyre
késik, és Szahin hiaba bizonygatja, hogy apja szegény ember,
akinek id6 kell, amig a sok pénzt 6sszeszed.i.

A vallon kapitany ilyenkor kegyetlentl mosolygott.

— En nem siirgetném, fiam, de hatha valami baj ér... Sohase lehet
azt tudni. Olyan emberrel vagy egyutt— és Laszlora mutatott —, akitol
minden kitelik...

Laszld mar tul volt az elsd megpréobaltatasokon. Nyelt egyet, és
hallgatott. Hiaba volt Szahin figyelmeztetése: a vitézi virtus
fellobbant benne, amikor Kales el6szor bejott, és sértegetni, gunyolni
kezdte. Nekiugrott a kapitanynak. A lanc azonban rovid volt. Kales
kitért az utés eldl, lehivatta pribékjeit, és LaszIot véresre verette.

Nehezen boldogultak vele négyen is, bar laban lanc volt. Végul
legylrték. Kales kitombolhatta magat. LaszI6 ajultan maradt a kovon.



— Majd betorsz, kutya! — Uvoltott a kapitany, és belerugott a félholt
emberbe. Laszlonak ennél keseriibb, megalazébb ébredése nem
volt soha. Amikor magahoz tért, arcan a vér Osszefolyt a
tehetetlenség és halalos szégyen konnyeivel.

Napokig nem beszélt, nem evett, és Szabin szomoruan latta
Laszlé rohamos gyengulését.

— Baratom, tudd meg, igy elpusztulsz, és ha szabadulnank, nem
lesz annyi eréd, hogy kimenj ebbdl a ronda lyukbdl.

— Ha szabadulnék, elemésztem magam az elsé 6raban. Nem élek
gyalazatban...

— Rosszul beszélsz, Laszld. Azt kérdem t6led: ha egy duhos kutya
megmar téged, amikor nem tudsz védekezni, gondolsz-e arra, hogy
nem szabad tovabb élned?

— Az csak egy beteg allat, de ezt ember mivelte velem 6t masik
ember el6tt.

— Ember? — csodalkozott Szabin. — Azt hiszem, tévedsz,
baratom... Ez egy emberbdrben jaré veszett barom, és azok a
tdbbiek is. En pedig nem lattam semmit, eskiiszdm neked, mert
behunytam a szemem, és szivesen meghaltam volna, hogy segitsek
rajtad.

Laszlot meghatotta a torok mind mélyebbé valé vonzoédasa. Mar
nemcsak rabtarsak voltak a halalra valas néma kodében — hanem
baratok. Testvérek.

— Ha megszabadulnank — soéhajtott Laszlé —, eljossz hozzank.
Meglatnad, milyen nalunk a vendégszeretet.

—Te meg Koppanyba — mondta Szabin —, tudom, megszereted az
én jO és bolcs apamat, hugomat; mert anyam mar nem él.



igy tervezgettek, épitgették a teljes reménytelenséget, és ha éjjel
felneszeltek tompa dobbanasokra, meglodult véruk ijedt tiltakozasa
az elmulas ellen.

—... mert ett6l minden kikerul — folytatta Kales —, ura- és
parancsoldjara kezet emel, legjobb emberemet leszlrja... hat j6 lesz,
ha vigyazol... — Es egy kegyetlen pillantast vetve Laszlora, bevagta

az ajtot, hogy csak ugy zengett.

Laszl6 az ilyen talalkozas utan orakig szoélni sem tudott. Szirke
lett, mint a hamu, és 0sszeroskadt, mintha mar nem is élne.

Amikor Dellini érkezését vartak is, ilyen lelkiallapotban volt, mert
Kales mar hajnalban lent jart naluk. A végén meég csak azt jegyezte
meg, hogy ha, amig a vendég a varban tartézkodik, egy hangot
hallanak a pincébél: megfojtatja 6ket. Szavait olyan pillantassal
kisérte, hogy azokban egy pillanatig nem lehetett kételkedni.

~— Rimbas és Wart itt allnak az ajto eldtt... csak annyit mondok ... —
Es bevagta az ajtot.

Ennek a két vérebnek mar annyi emberélet terhelte a lelkét, hogy
a foglyok irgalomra nem szamithattak volna.

Kales, miutan igy elrendezte dolgait, varta Dellini érkezését. Arra
nem is gondolt, hogy az olasz a pincét is megnézze. Semmi koze
hozza. De amugy is mar régen elveszett a kulcsa, és tele van vizzel.
Amig a kulcs megkerdul, eldugja a rabokat mashova.

Ajtaja el6tt most beszéd hallatszott.
— Vele kell beszélnem, uram — mondta valaki —, vezess hozza.

— Jol van, de vigyazz a fejedre, ha hiabaval6saggal jottél! — Ezt
Kales egyik embere mondta.

Kales kinyitotta az ajtot.



— Mi az?
Fiatal jobbagy allt kinn, levett suveggel.
— Te vagy a kapitany, uram?

Latszott rajta, hogy nem ismeri Kalest, mert kilonben csak hétrét
gorbulve mert volna beszélni.

— Mit akarsz?

— Csak ha ketten leszunk, uram, mert igy parancsoltak...
Bezarult mogottuk az ajto.

A legény ovébe nyult, és kivett egy levelet.

— Olvasd, uram, és Uzenj ra valamit, mert igy mondtak.

Kales hivatta az irédeakot, aki fiatalabb volt, mint Borgo, de mélté
utdd, mert valamely jambor monostorbol nem atallotta a kelyhet
elemelni, amiért halalra keresték. Kalesnak ilyen emberekre volt
szUuksége. A legényt kikuldtek.

—Qlvasd!

A hosszu, cikornyas bevezetés utan kiderult, hogy tiz torok vitéz a
szemesi rét sarkanal, a nagy tolgyfa alatt varja Kalest és Szahint a
valtsagdijjal. ,Tiz embernél, uram, tobb ne legyen veled — mondta a
levél —, és a fiamat is a réten engedd hozzank, mert varadba eme
vitezek nem mehetnek.”

Kalest mintha rugok |0kték volna fel.

— Rimbast! Hamar a Rimbast! Hisz ember nyergeljen! — Es a hajat
tépte, mert Dellini minden pillanatban megérkezhetett.

Rimbas rohanva érkezett.



— Hova megyunk, uram?

— Megjottek a koppanyiak! Husz ember mar nyergel. Ezt a rothadt
olaszt valahogy itt hagyom majd. Siess! Varjatok a domb mogott a
kiserd6ben...

Rimbas elugrott. Kales pedig duhongve jart fel s ala szobajaban.
Hogy szabaduljon meg az olasztél? — ebben fétt a feje. Eppen mal
Eppen ma hozza ide az érdég! — tajtékzott a dihtél. Kézben ismét
kopogtak az ajton, és a legény dugta be a fejét.

— Mi lesz, uram, az Uzenet?

Kales nehezen rendbe szedte arcat, mely sotét volt és dult, mint a
szegénynegyed Konstantinapolyban.

— Mondd, fiam, tiszteletem kuldom, és mire a nap delelére ér, ott
leszek tiz vitézemmel.

A legény elballagott, Kales pedig utana fenyegetett:

— BUdos paraszt, majd megtanitottalak volna, hogy kell urral
beszélned, csak ne lenne fontos az az uzenet!...

Es fiilelt. Végre dobogtak a lovak az udvaron, aztan robajlott a sok
pata, és elhalt valahol a var mogott. Erre megkonnyebbdult. Ezeket
legalabb nem latja Dellini. Ha egyedul megy el, kdonnyebben hazudik
valamit.

Ez a nyugalom megint nem sokaig tartott. Akkor meg azon kezdett
tépelddni, hogy hatha késdn érkezik az olasz. Talan csak délben. Mi
lesz akkor? A torokok elmennek... neki pedig elmozdulni nem lehet,
mert Dellini Uzent, hogy varja... megsértddik... és még pusztulasra
itéli Bolondvart, akkor pedig mehet hadnagynak Kanizsara, valami
diszné magyar kapitany ala.



Hol felallt, hol lellt, és szemei véresek lettek a pokoli méregtdl,
mely csak akkor szliint meg, amikor megszolalt a kurt, mely az olasz
érkezését jelentette.

Kales felcsatolta kardjat, és lement fogadni az érkezbket. Lent
pedig kitarult a kapu, és a jél zabolt legjobb fonddi lovakon
beléptetett Marko a pok haldjaba.

Kis kecskeszakallat megszokottan simogatta, mosolygott, mint
Dellinitél latta, csak a szemeiben orvénylett valami vészes lang, ami
halalos viadalokon lobogott fel a vitézek szemében. De aztan ez is
elhamvadt.

Kales ott allt mar alig ot lépésre, amikor Marko leugrott a lorol. A
kapitany arcan valami mosolyféle torzult, és kezét — sz6ros, nagy
kezét — kinyujtotta.

— Te vagy, uram, a var kapitanya? — kérdezte Markd tort
magyarsaggal.

— En vagyok, mester, és allok parancsodra.
Marko elviselte a kézfogast, aztan korulnézett.

— Rend van. Tisztasag van. Ahol eddig jartam, el6bb egy
tragyadombot kellett megmaszni, ha az ember be akart menni az
erésségbe... Te magyar vagy? — fordult most hirtelen Kales felé.

— Nem. Nem vagyok magyar ... de szeretem a magyarokat — tette
hozza ravaszul. — Vitéz katonak...

— Ez igaz — mondta savanyu képpel Marké —, de nem varba valok.
Csak szaguldasra... és az engedelmesség nem kenyeruk.
Véghazaik rondak, elhanyagoltak. Ezért kérdeztem, magyar vagy-e,
mert akkor kivétel lennél.

Kales most szivbdl mosolygott.



— lgaz egy szoig, amit mondasz, mester. De én nem mondok rajuk
rosszat. Békességben élek veluk...

— Ez helyénvald! Ez mutatja a jo katonat.

Markd kisérete lent maradt az udvaron, 6k pedig mar Kales
szobaja el6tt alltak, melytél balra huzodott a folyosd, jobbra pedig a
dohos lépcsék vittek a pincébe a bortonhoz. Markd megallt.

— Hol adsz nekink helyet? Remélem, nem erre lefelé — mutatott
nevetve a lejarora, melynek végen soOtéten tatotta szajat a
pinceborton boltja.

Kales is nevetett, de szemeiben valami kulonos villanas tamadt,
amelyet Marko inkabb megérzett, mint meglatott.

— Nem! Nem! Mit gondolsz, mester? Régebbi idékben hasznaltuk
pincének ezeket az oOreg bortonoket, de valami eret kaptak,
telefolytak vizzel, s én betomettem dSket.

— No, akkor mar ne is mondd tovabb, ha nincs bennuk bor. A
pincéket amugy sem igen nézegetem. Csak ami a fold folott van.
Féleg a falakat... kapukat.

Kales erre nagyon megkonnyebbult. Széles mozdulattal ajtot
nyitott, és el6retessékelte Markot.

— Jobbat nem tudok adni, mester...

— Nem is kell. Csak még egy asztalt kuldess be, hogy a
pergameneket kiteregethessem. Harom emberem velem lesz, a két
lovasznak meg az istalloban adass, kérlek, helyet.

— Ahogy szoktatok, mester — udvariaskodott Kales, és kozben
azon jart az esze, nem keésik-e el a talalkardl, hol sokkal fontosabb
dolgokrdl volt sz6, mint az olasz pergamenijei.



Markd kilépett a folyosora, és elosztotta embereit. Uzdhy és
Csicsa komoran fellépkedtek a muiszerekkel, melyeket a vezeték
|6rol szedtek le, a két lovasz pedig elvezette a lovakat.

Kales mar izgett-mozgott, stirgette a menetel, de nem mert ilyen
hirtelen el6rukkolni.

Markd elrendezte a bdrtokban levé titokzatos holmikat, melyeket
Kales ill6 tisztelettel szemlélt, amit bizonyara elmulasztott volna, ha
tudja, hogy azok némelyikében Csicsa tolvajkulcsai és egyeéb zartor6
szerszamai vannak.

— Latod, ennyi cokmokkal kell nekem utaznom! — séhajtott Marko
— Nagy a te okossagod, uram... — békolt Kales.

— Csak arra kérlek — folytatta Marké —, hogy mérés kdzben senki
ne zavarjon és bamuljon, mert akkor nem tudok figyelni munkamra.
A kaput akarmelyik emberemnek nyissak ki, mert van ugy, hogy én
idebenn a falon vagyok, embereim pedig a mutaté-péznakkal a var
koral allnak. Ezt csak azért mondom, mert neked dolgod lehet a
varon Kkivil, és nekem nem nyithak kaput, vagy nem
engedelmeskednek embereid, s ez nagyon késleltetné munkamat.

— Uram — udvariaskodott orommel Kales —, az embereimnek most
te parancsolsz, én pedig nem mozdulhatok el, amig itt vagy. Barmily
karom szarmazzék ebbdl... — mondta egy vértanu odaadasaval, de
nem minden ravaszsag nélkul.

Marko felkapta fejét, és szigoruan nézett Kalesra.

— Hogy mondhatsz ilyet, kapitany baratom? Te szabad vagy, és én
orulok, ha esténkeént latlak. Tedd a dolgod, mintha vilagon se lennék.
Legfeljebb egy kulacs bort hagyj szabadon...

Kales rohant a szobajaba. Legjobb uton van minden! Az olasz
olyan, mint a vaj. Ezzel lehet beszélni; és elGvett egy kulacs bort,



amelybdl maga is csak satoros Unnepeken ivott egy-egy poharral.

— Ezt késtold meg, uram!

Es két kupaval toltott.

Marko szakértelemmel szircsolgette:

— Nem iszik ilyet a csaszar se ...

Kales a magaét ugy nyelte le, hogy a gégéje se moccant.

— Itt hagyom, uram, késtolgasd. Es ha mar olyan j6 voltal, és azt
mondtad, nincs mindig ram szukséged, megkérnélek, hogy par orara
— nagyon fontos dolgom lenne — enged;j el. Estére mindenképpen itt
leszek...

Marko szeme felvillant, de lathatolag elszomorodott.

— Eredj, baratom, de siess, mert addig nem iszom egy kortyot
sem. Ezt az italt veled akarom kortyolgatni...

Kales vidam lett, mint a madar.

— Sietek, uram! Es ne felejtsd el: itt te parancsolsz. Ezt minden
ember tudja...

A kapitany lassan lépett ki az ajton, de amint betette, szinte
elsuhant.

Leszolt egy emberének, kit azért allitott az udvarba, hogy tartsa
szemmel az olaszt, mert mit lehet tudni?...

— Bain! Nyergeld a lovam! Aztan nem kell itt allnod... — Es egy
jelentds pillantast vetett, hogy: felesleges.

Aztan lesurrant Warthoz, ki Laszl6ék ajtaja elbtt 6rkodott, mert
Rimbast Kales a csapathoz rendelte.



— Wart!
— Itt vagyok, uram!

— Ide ne engedj senkit. Az olasz mester nem nézi a pincéket, de
nem lehet tudni, nem kivancsiskodik-e le valamelyik embere...vagy
nem akarnak-e itt valamit mérni... Eddig lejohetnek, de tovabb nem
engedsz senkit. Mondd, hogy varjanak, amig megjovok. Azt hiszem,
erre nem kerul sor... nagyon j6 baratok lettink. De azért csak
vigyazz!

— Ertem, uram. Ha kdzelebb jén, letitdm.
Kales felfortyant:

— Utod az anyad terdit, te marha! Nem erted, hogy baratok
lettink? — Es otthagyta az amulé Wartot, aki pedig szivesen Utott
volna.

Marké nem sokat késett. DUborgott benne a gondolat: ezt az id6t ki
kell hasznalni, amig Kales valami préda utan kujtorog. A kapu el6tt
széles, friss csapast lattak, tehat Kales embereit elérekuldte mar,
éspedig Fondd felé. Arra hat nem szabad az ut.

Uzdhy és Csicsa fogtak a jelz6poznakat, és kimentek a varbdl — a
kapus vak buzgalommal nyitott ajtét —, Marké pedig a falon allt, és
karjaval ide-oda allittatta le a poznakat. Kozben a pergamenre
rejtélyes jeleket rajzolt, melyeket meg nem értett volna senki a
vilagon — legkevésbé maga Marko.

Erre a hokuszpokuszra azért volt szukség, mert el6szor kivulrél
kellett a kis varat kikémlelni, hogy nem talalnak-e valami jelet,
melybdél Laszlé bortdnére gyanakodhatnanak. Ha Uzdhy és Csicsa
ilyet talalnak, hiaba integet Marko: nem mozdulnak.

Amikor a balatoni oldalra jutottak, Mark6 felemelte kezét, hogy
tovabb... Csicsa azonban nem mozdult, Markdé hevesen intett Ujra,



de a pozna nem mozdult. Markd félkort mutatott kezével, hogy
jojjenek be. A szobaban suttogva kérdezte:

— Mit lattatok?
— Uj faltérmeléket egy szell6z8lyuk alatt — mondta Uzdhy.

— Az még nem biztos — tin6dott Markd, de most kozbeszolt
Csicsa, a cigany, aki jartasabb volt ilyen bortontugyekben:

— Azs is jelent, vitéz uram. De meg fistes felul a lik széle az
olajmécsestdl, és piskos alul, mert valami vizset Ontoztek ki rajta. De
legjobban meg azsért, uram, mert sem a vitézsek sobajaban, sem a
kapitanyéba, sem ide nem zarnak rabokat, csak a pincsébe. Astan
meg ti nem hallottatok, uram, de azs én fulem, hajhaj! — simogatta
meg nagy megelégedéssel fekete fuleit —, hallotta, hogy ez a nagy
melak kapitany ledobogott a Iépcsdn arra a pincse felé, és valakivel
beszélgetett. Biztos vigyazza valaki a rabokat...

Marko megérezte a cigany igazat.

— Hat akkor szedd Ossze, Csicsa, a szerszamaidat. A var joforman
ures. Uzdhy, te megallsz a lejaratnal. Kirakod a pergament, mintha
meérnél, és egy poznat is lefektetsz... de nem eresztel senkit le. Ha
nagyon er0szakoskodna valaki, beszélj hangosan, hogy
észrevegyuk magunkat.

Kint csakugy sutott a nap, mint elébb, de most mégis valami lazas
szUkség reszketett a levegbben. Uzdhy megallt a lejaratnal, Marko
és Csicsa pedig lassan Iépkedtek lefelé, hogy szemuk megszokja a
sotétséget.

Kozben Marko visszafordult.

— Egyenesre azt a poznat! — mondta hangosan, de hangja pudvas
volt és rekedt. Amikor szemuk megszokta a sotétséget, egyszer
csak felallt el6ttuk Wart félelmetes alakja.



[Marké ugy tett, mintha nem vette volna észre. Mér6onnal
méregette a falakat, de Csicsa szemei veszedelmesen szikraztak.

— Hat te mit csinalsz itt, baratom?
Markd meglepédve fordult hatra.
— Van itt valaki?

— En vagyok itt — mondta Wart, és zavarban volt, mert gazdajatol
nem kapott egyenes parancsot, hogy ha mar nem uthet, hat mit
csinaljon...

— Mit csinalsz itt? — kérdezte Marko, ra sem nézve, de a méréon
gyanusan imbolygott kezében.

— Semmit — mondta Wart bamban —, csak ugy lejottem...

— Talan akkor segitenél nekink... — mondta Marko, és mar kezébe
is nyomott egy fehér palcat. — Latod ott a I1épcsé tetején azt a masik
mérdpalcat?

Wart vallat vont. Ezek a kapitany baratai: miért ne segitene?
— Latom.
— Ha j6 a szemed, iranyitsd hozza, hogy egy vonalban legyenek...

Wart mosolygott. Az 6 szeme... — és igyekezettel hunyorgott a
palca mellett, er6sen célozva a masikat, le is guggolt, hogy foljebb
lasson, amikor egyszer csak villant valami a szeme eldtt, aztan
kavargo, fajdalmas sotétség borult eléje.

Szahin a soOtét boltozatot nézte, Laszl6 pedig maga elé bamult, és
nem gondolt semmire. Kis ablakuk vilagossaga ott tancolt a falon, és
azon a fényességen dongve ropkodott egy 1égy.



Nem beszéltek, mert tudtak, hogy az ajtonal Wart leselkedik
unalmaban. Hallottak, amikor a masik elrohant, és hallottak Kales
utasitasait Wart szamara.

Csend volt. A rabsag 6rl6 csendessége percegett fullkben, amikor
|éptek és jol kivehetd beszéd hallatszott.

Laszl6 kezei pedig remegni kezdtek. Szemében fellobbant valami
fény, és amint elérehajolt, a becsusz6 napsugar arcara esett, mely
olyan lett, mint a gyolcs, aztan meg lazasan piros.

— Uristen, ezek a hangok...
Szahin is felult.

— Mi bajod? — suttogta, és félve nézett Laszldé er6sen kimeredt
szemeire.

Laszl6 meg sem moccant. Fule itta a leszir6d6 hangokat, és
valami ugy duborgott benne, hogy majd szétvetette.

,£z Bogics hangja! — orditott benne a remény. — Vagy
megbolondultam...” — gondolta remegve. Aztan tompan zuhant kint
valami, €s a zarban tapogat6zva kaparaszott egy ovatos kulcs.

Most mar Szahint is megcsapta valami feltoré izgalom. Megérezte,
hogy tul az ajton rendkivili dolgok torténnek. Fellult az agyon, és
szeme az ajtéra meredt, melyben idegen kulcs motoszkalt.

Laszl6 Osszehuzta magat, szemei el6tt tancot jart a kulcslyuk,
amikor egyszer csak csendesen nyilt az ajtd; Laszlo ugy érezte,
hogy razuhan, amikor Csicsa fehér foga jelent meg a nyilasban, és
kezét szajara téve azt mondta:

— Pst... pst... — utana pedig Marké —, 6, a j6 Marko! — hiiséges,
okos szemei...



Laszlé nem latta a kecskeszakallt, nem latott semmit, ami Markot
megvaltoztatta volna. Csak az a két hliséges szem jott feléje, aztan
elmult napok ezer kinja, gyotrédése, megalazasa torldédott fel benne,
és tompa kialtassal esett Marko karjaiba.

Bogics remegve oOlelte meg baratjat. Arcan szétfolyt az a gyerekes
lagysag, szeme sarkaiban csillant valami, de fel is szaradt nyomban.

— Térj magadhoz, Laszld, az istenért, nincs idé most! — Es razta
Laszlot, de mar fél szemmel Szahint vizsgalta, hogy hat ez meg
miféle.

Csak Csicsa dolgozott hidegvériien. Rongyot tekert a bilincs
lancara, hogy ne zorogjon, ne csattogjon, aztan lezuhant a sulyos
kalapacs, melyet el6bb Wart koponyajan prébalt ki. Amikor Marko
Wart kezébe nyomta a jelzépalcat, Csicsa mar tudta, mi a teendé. A
muiszerek kozul csendesen kiemelte a kalapacsot, €s amikor a
nagydarab vallon leguggolt, hogy jobban lasson, Marké intett, Csicsa
kezében pedig meglddult a kalapacs...

Most is. Amikor letekerte a rongyot a lancrdl, Laszl6 laban csak a
bilincskarika maradt. Most mar feléledt LaszIo.

— Hamar, hamar Szahinét is! — Es maga tette a rongyot a torok
lancara, melyet szintén egy Utéssel elpattintott a cigany.

Bogics halkan kiment, és behuzta maga mogott az ajtot.
—Varjatok!

Uzdhy még ott allt, és mivel nagyjabdl hallotta a torténteket,
kétségbeejté hosszunak talalta az id6t.

— Le ne eressz senkit, ha agyon kell iitni se... — Es rohant vissza
ruhakkal, mert a meglevok mar csak penészes rongyok voltak.



Az atoltozés csak pillanatokig tartott. Aztan egyenként
felszivarogtak a szobaba. Csak Uzdhy maradt kinn, kitartéan
rakosgatva a léceket, és Csicsa, aki gondos ember volt egész
életében. O még becipelte a bérténbe Wartot, akiben bizony kevés
élet volt mar, és razarta az ajtot.

Aztan leballagott, és a két legénnyel felnyergeltette a lovakat.

Markod a fele kulacs bort megitatta Laszléval és Szahinnal, akikbe
ettél visszatért az élet. Kardokat huzott el6 a szerszamok kozul, és
ideges gyorsasaggal kiosztotta a tennivaldkat:

— El6szor Csicsa megy ki a két lovasszal, és kivezetik jaratni az
osszes lovat. Ezt mar Csicsa tudja. O felkiildi a kapuért, mert fontos
beszélnivalom van vele; ha nem jonne fel: visszafordulnak a
lovakkal, és akkor kirohanunk. Ugy latom, a varban alig van egy-két
ember, s azok is alusznak. Ha a kapudr feljon — remélem, feljon —,
akkor azt itt elcsendesitjuk és kisétalunk, mindenkinél valami
szerszammal...

Lent mar dobogtak a lovak. Uzdhy kikémlelt.
— Kimentek, és jon fel a vallon...

A kapubér vidaman belépett, és a kovetkez6 percben mar
0sszekotozve, eszméletlenul fekudt a sarokban.

Marko pedig elindult Laszloval, aki tamolygott kicsit a leveg6tdl
meg a vallan vitt sulyos szerszamoktodl. Két varbeli katona nézte dket
erdekl6édve, de aztan elédalogtak, mert Kales szigoruan meghagyta,
hogy az olaszt ne bamuljak.

Aztan Uzdhy ballagott kifelé Szahinnal. A torok vitéz Ilabai
megcsuklottak néha, és a ruha 16tyogott rajta, de hala a belediktalt
bornak, jol tartotta magat.



Amikor kivul voltak a kapun, Csicsa a legényekkel éppen arra
vezette a lovakat... és a napfény meglobbant a szemekben és
szivekben amikor Bogics megemelte kucsmajat az égre nézve.

— Hajra! — kialtott halkan, és ebben a szdéban ima volt, kdszonet,
mamor: minden. Aztan kinyujtotta karjat dél felé, és a lovak alatt
meglodult a fold.



XV.

A koppanyi torokok turelemmel varakoztak. Csak Szahin apja, az
Oszes Szinan nézett slrlibben arra, ahonnét Kalest és rég nem latott
fiat, Szahint varta. Nehezen mult az ido.

FelettUk suhogott az o6reg fa, és szaraz agaira néha gerlék
szalltak, de mindjart el is rebbentek. Az agak kozo6tt egy torok harcos
ult, és leste a kornyéket.

Szinan j6l ismerte Kalest, akinek hire olyan volt, mint amilyen 6
maga.

Tudta, hogy Kales megkisérli lest vetni, és megszerezni a
valtsagdijat anélkul, hogy Szahint kiadna, akiért akkor ujabb sarcot
kovetelhet.

A fan ulé ember le is szolt kis id6 mulva:

— Sokan jonnek... Huszan vagy harmincan is. Messze vannak
meg.

— Figyelj. Talan keriteni akarnak?

— lgazad van, uram. Most szétvaltak. Fele megy napnyugatnak. A
szembejovOk megalltak. Megvarjak, amig ezek a hatunkba kerulnek.

— Gyere le — sz6lt Szinan —, majd kozelebb megyunk az allokhoz.

A torok elétint a lombok kozul, és sietve szallt l16ra; a kis csapat
elindult a réten.

Kales uramat a guta kerulgette, mikor a torokok felbukkantak
el6tte: hiaba volt a szépen kieszelt terv; de azért igyekezett
baratsagos arcot vagni, amikor egy kd&dobasnyira a torokok
megalltak elbtte.



A csapat elé allt, és varta, hogy Szinan szoljon. Ezzel is telik az
id6 gondolta.

Az 6szes Szinan turbanjahoz emelte kezét, és zengd hangon
kialtott:

— Szahin fiam!...

— Fiad itt van koztunk, vitéz aga — kialtott Kales, és a burkolt arcu,
Szahin régi ruhgjaba bujtatott alakra mutatott —, de fizesd ki, ami
kialkudott bér, és hozzad megy!

— Latni akarom a fiam! — kialtott ingerulten Szinan. — Nem
gyermekkel van dolgod, kapitany, és siess 6t idekuldeni, mert nem
varom meg, amig a haldéd osszeborul felettink!

— Miféle halérél beszélsz, tiszteletre mélté aga?

— Szahin — kialtott ujra langolé szemekkel a torok —, szdlj, fiam, ha
te vagy ott...

Csak a zablavasak zorrentek.

— Nem szolhat, amig nem engedem! — kialtott Kales, de mar sarga
volt a duhtdl, mert kifelé csuszott a zsakmany.

— Akkor jol vedd a fejedbe, Kales kapitany, hogy harom féembert
O0rzok Koppanyban, akik a te csaszarod emberei. Megirtak levelUket
Bécsbe, hogy szabadok csak az én fiam aran lesznek. Ugy gondold
meg tehat, hogy fiamnak bantédasa ne essék, mert akkor eme f6
embereknek csak a feje ér csaszarod elé... Még egyszer kérlek, add
ki azonnal a fiam, akit ugyis ki kell adnod, és csak azért hoztam el az
aranyakat, hogy addig se rothadjon a te bortonddben, amig a levelek
Bécset megjarjak...

Kales szinte megszédult a lovan. Hallott mar arrdl, hogy ezt a
harom magas rangu csaszari tisztet elfogtak, csak azt nem tudta,



hogy Koppanyban vannak. Az pedig nem volt kétséges, hogy a
fejével jatszik, ha Szahint a féemberekért nem adja ki. Most mar
hiaba atkozta magat, hogy Szahint nem hozta el.

Szinan pedig nem vart, mert a masik csapat mar erdsen
kerithetett. O biztos volt a dolgaban. Szahin csak kinlédik, de meg
nem Olheti Kales. A valtsagdijat mégis medgfizette volna, mert tudta,
Kales bortoneiben konnyd halalos nyavalyat kapni.

— Elinditod a fiam hozzam, kapitany? — kérdezte, de mar meg is
rantotta a gyepl6ét, mert Kales tagadé mozdulatot tett. — Akkor
vigyazz a fejedre! — kialtott, és a kis csapat surranva ugrott utana.

Kales szinte az eszét is elvesztette. Erezte, hogy a térok maradt
feltl, és 6rjongve verte lova fejét, mert nem allt meg nyugodtan
alatta. Megtamadni sem merte Szinant, mert ahhoz kevesen voltak,
Rimbas pedig késett. Csak most tlntek fel a nagy fanal, és a
martaloc butan nézett koral.

— Nincs itt torok egy fia se — mormolta, és lassan Ugettek a
nyomokon, amikor meglatta Kalest. Tudta, hogy baj van, mert a
kapitany ra sem nézett, csak megforditotta lovat, és vad rajtaban
indult hazafelé. Mogotte a gyulevész csapat, melyben négy orszag
minden szemetjének a viraga baktatott lehorgasztott fejjel.

A kapitany szeme véres volt, osszefolyt elétte minden, és egy
gondolat asott csak benne: a bosszu!

,Hat j6! Meglatod a fiad, Szinan! Megkapod a fiad, Szinan, de
megnézheted, hogy mi maradt bel6le. El, attol ne félj; él, de harom
nap mulva keletnek fordithatod, az bizonyos!”

Laszloék megallas nélkll vagtattak deélnek. EI6l Bogics, akiben
szomjasan lobogott az 6rom, és meg-meglengette suvegét, hatul
Csicsa, akinek tarisznyajaban zorogtek a tolvajkulcsok. Kozbul pedig
a két kiszabaditott rab, akik szédulve szittak a levegbt, a napfényt,
meleget.



Néman rohantak, csak Bogics szélt egyszer hatra a ciganynak:

— Ne kolompolj azokkal a vasakkal, Csicsa! — Mire a cigany
elmosolyodott.

— Nagy sersamok ezek, uram! — De azért 0sszehuzta a tarisznyat,
és a kulcsok azontul csendben voltak.

— Nem pihennénk egy kicsit? — mondta Laszl6. — Sok lesz a
lovaknak... meg magam sem tudom, hogy vagyok...

Markd hatranézett és megdobbent. Szahin csak tartotta magat
valahogy, de Laszl6 arcan lazas rézsak ndéttek, és imbolygott a
nyeregben.

— Mi bajod? — S a kis csapat |Iépésre lassitott.

— Nem tudom — nyogott Laszlo. — A hatamban mintha kés allna, és
csupa tlz vagyok beldl.

Szaggatottan kdhogni kezdett.

— Legfeljebb itt hagytok, mert ugy érzem, végem van, és nektek
menekulni kell... — De ezt olyan végtelen szomorusaggal mondta,
hogy a tobbiekben is nagy csendesség tamadt.

Bogics tért el6szor magahoz. Sz6 nélkul leakasztotta kulacsat, és
Laszlo elé tartotta.

— Igyal!
Laszlo eltolta.
— Nem kell...

Bogics ezt véteknek tartotta.



— Igyal, a ponciusodat! Nem azért hoztunk el, hogy most prédara
hagyjunk!

A j6 Marké ezt nagy haraggal és hangosan szerette volna
mondani, de valahogy tompa szomorusag, mélységes aggodas volt
a hangjaban.

Laszl6 tehat ivott.
— Te is, Szahin!

A vézna kis torok sarga volt a megeréltetd lovaglastol, mint a
viasz, de ivott. Lekopott réla a hus Kales uram kosztjan, de nem volt
annyira beteg, mint Laszld, aki — ugy latszott — halalra hitotte magat.

A bor szétszaladt bennuk, és még Laszloban is fellobbantotta a
menekulés 0sztonét.

— Menjunk! Menjunk!

Ujra kezdédoétt a hajsza, és egyeldre még azt sem tudtak, hol
halnak meg az éjjel, mert Fondd felé nem mehettek. Ott Kales
emberei leselkednek. Valahogy majd a sotéttel a berken keresztul,
inkabb Bézseny felé kellene, talan elérnék az udvarhazat... bar
Kales oda is t6rt vethetett...

Most csak el6re! El6re! Minél tavolabb Bolondvartél. A nyomokra
majd rahull a harmat, kiegyengeti a sast, a flszalakat: akkor mar
johet Kales!

Alattuk zizegve torott a rét tavalyi pozdorjaja. Ligetes réten
vagtattak keresztul, és Laszlé6 korlil mar megint zimmogd, forrd
szelek vagtattak. Az alattuk elsuhané fold mintha egyetlen lang lett
volna. Mar éppen felemelte kezét, hogy alljanak meg, mert nem birja
tovabb, amikor mellettik alig par ugrasra megrobajlottak a magas
bokrok, és egy csapat rajuk rohant, mint a vihar.



Bogics arca elfeketedett. Széles kardja megvillant a levegdben,
szemeiben a kétségbeesés sotétsége szikrazott. Hat ezért? Ezért
kiizdétt 6?... Es mar majdnem ©Osszeértek, amikor Szahin
kétségbeesett kialtassal vitte lovat eldre, és kitarta karjait.

Valami izzott a levegbben. A kardok még merevek voltak, a
torokok mar-mar korulfogtak a menekuléket, amikor Szahin
megszolalt:

— Apam! Nélkuluk soha meg nem lattal volna!

Es csak allt szemben apa és fia. Nézték egymast, de a keleti
nyugalom alatt az 6rom langja szinte perzselt; aztan megolelték
egymast hosszu, boldog oleléssel.

Szinan egy mozdulattal félreparancsolta embereit. Bogicshoz
ment, aki még mindig kardjat szorongatta.

— Uram — mondta —, tedd el a kardod, mert én szeretnék baratod
lenni, amig Allah élnem enged... és neked is, uram — fordult Laszlo
felé, aki mereven Ult a nyeregben, szemében valami ismeretlen,
tompa mélység izzott, aztan fajdalmasan mosolygott, és ledélt a
nyeregbdl, hogy Szinannak kellett elkapnia.

Lefektették a flre, de szemét mar nem nyitotta ki. Valamit mormolt
magaban, de nem értették. TOrOk és magyar egyarant tehetetlen
szomorusaggal allt felette.

- Nem baratom 6, apam — mondta Szahin —, hanem testvérem...—
Es gyorsan elmondta a torténteket.

Szinan igaz bamulattal nézett Bogicsra.

— Nem is ember vagy, uram — mondta —, és kérlek, engedd meg,
hogy ezt a kis zacskot nyergedre akasszam, de arra is kérlek, csak
otthon bontsd ki... Orémet szereznél vele nekem...



Bogics jéforman oda se nézett. Csak Laszlot apolgatta. Bort ontott
szajaba, amit Laszl6 nehezen le is nyelt, és addig mesterkedett,
amig majdnem fél kulacsot megitatott vele.

Aztan Ujra feltamogattak a lora. Laszlé6 mar testileg erére kapott,
megult a lovon, de latszott, nincs maganal.

Szinan megfogta Bogics vallat.

— Mit tesztek vele a nadban, ha talan harom napig sem tudtok
hazamenni?

Bogics szomoruan legyintett.
— Nem tudom.

— Hallgass ram, vitéz baratom. Adjatok nekunk. Hazavisszuk,
megapoljuk, mint a tulajdon gyermekunket. Tudds asszonyok vannak
Koppanyban és békesség. A nadban meg elveszne. Hallgass ram,
uram...

Bogics arcan szomorusag lett az ur.

— Vigyétek, és tudjatok meg, hogy az életemet adtam volna
érte...és kérlek, kuldjetek réla hirt néha a fonodi varba.

Odament Laszlohoz, megfogta annak lazas kezét.
— Az isten legyen veled! — mondta.
Laszl6 egy pillanatra mintha magahoz tért volna.

— Elmégy, Mark6? — Es szomorGian mosolygott, amikor azok
Bézseny felé elindultak, és 0sszeborult mogottuk a cserjés.

De mar Szahin arca allt el6tte.



— Mondd, Szahin, mikor szabadulunk? Jobb lenne mar nem élni...
mint ilyen gyalazatban... — Es messze nézett Uveges tekintettel,
amilyen messze csak a laz enged latni

— Megllsz a lovon, Laszl6? — kérdezte Szahin.
Laszlo felrévedt.

— En a lovon akar két napig is... — Es elinditotta lovat, de Szinan
intésére mellé lovagolt két hatalmas torOk, és tartottak egész
Koppanyig, amig csak annak ajtaja csikorogva be nem zarult
mOogottuk.

Kales csapata egyetlen vagtaban ért haza. A kapitany feneketlen,
bosszuvagya ott reszketett nagy, deres lova mogott, és emberei
lemaradtak, mert ilyenkor nem volt j6 kozel lenni hozza.

A kapu tarva-nyitva, a kapudr sehol.
Kales megallt, €és megvarta a csapatot.

— Rimbas! A kapuvigyazé otven botot kap, mert nyitva hagyta a
kaput.

— Meglesz, uram!

Az udvar Ures, és csend mindenutt. Leugrott lovardl, és a legények
szallasara ment, ahol horkolva aludt mindenki. Kales nem nézhette,
hogy békén aludjon valaki, amikor 6benne a bosszu és harag
tombol.

— Alusztok, kutyak?! — A legények korbacssuhogasra ébredtek,
Kales feketén vigyorgott. — A kapu nyitva, elvihetik a fejeteket... majd
adok én nektek! — Es elviharzott szobaja felé. Ekkor jutottak eszébe
az olaszok. Egye meg a fene azokat is! Kinyitotta a kis faliireget és
jot huzott butykosabol. Ez megnyugtatta.



— Szahin fiam, emberséges torok, még ma megatkozod apadat! —
Es egy szdges korbacsot akasztott le a falrol. — Mire az a levél
Bécset megjarja, begydgyul a bérod, azt hiszem. De ma
megcsiklandozlak egy kicsit. Talan meghallja az a nagyszaju apad is
Koppanyban, mert orditani fogsz, édes fiam, Szahin! Meg az a masik
kutya is! — Ujra ivott. Belsé forrongasat a bor csillapitotta, de
bosszuvagya csak nétt. A korbacsot ovére akasztotta, elbvette a
nagy pincekulcsot, és leballagott a nedves lépcs6kon.

Hol van Wart? Ebben sem lehet megbizni?... Mar majdnem
visszafordult, hogy megfenyitse, és az ajtbhoz allitsa, ha szukség de
aztan mast gondolt. Nem, ma nem kell senki segiteni. A rabok
révidre vannak lancolva, és a korbacs hosszu... Nagy tanc lesz! Es a
bosszu vagyatol mamorosan forditotta meg a kulcsot a zarban.

Délutanra jart mar az id6, és Kales nem gyujtott egyel6re mécsest.
Megallt az ajtdbban, hogy szeme megszokja a sotétet, és hogy lassan
bontakozzon ki el6tte a két nyomorult alakja, amint 6sszeroskadva
huzzak meg magukat a sarokban.

Halalos csend. Ures, hideg csend tatotta csak a szdjat, és Kales
mellében mintha hideg csorgedezés indult volna el. Most mar
kezdett latni. Labanal fekidt valami mozdulatlanul. Mi ez? Megolték
magukat? Reszketd kezében meglobbant a vilagossag, és Kales
kimeredd, rémult szemébe Wart sarga arca és megtort szeme
bamult élettelen egykedviiséggel.

A két fekhely pedig Ures.

Kales megtantorodott. A meécses koppanva hullt az oreg
k&padlora, és kilobbant. Mintha most mar csak éjszaka johetne, és a
kapitany horogve, vadul rohant fel a Iépcsékon. Torkan allati Uvoltés
szakadt fel:

— A kaput! ... A kaput! Zarjatok be a kaput! ... — Pedig jol tudta,
hogy mindez felesleges, mert az olasz és a foglyok mar messze
tarnak.



Er6sen alkonyodott mar, amikor Rimbas bemerészkedett kapitanya
szobajaba. Kezét térén tartotta, és az ajtét is nyitva hagyta kicsit,
mert nem lehet semmit tudni...

Kales bagyadt volt, szinte szelid, mintha nagy betegség utan
lenne.

— Mit akarsz, flam?

— Megtalaltuk Hovolkat ezeknek a gazembereknek a szobajaban.
Osszekotve, félig agyoniitve.

— Megérdemli.

— lIgazad van, uram, de ki gondolt erre?... Vakok voltunk
mindahanyan. Ezen mar hiaba torjuk magunkat. De azt gondoltam,
talan nem hagyjuk ennyiben a dolgot...

— Mire gondolsz?

— Elibuk kerulni. Csak Bézsenybe mehettek. A nadasban lassan
jarhatnak, és még megel6zzik 6ket. Fonédba nem mehettek, uram,
mert akkor nekunk jottek volna.

Kales megelevenedett.

— Ha pedig nem jonnek, megrohanjuk az udvarhazat. Betorjuk a
kaput. Van puskapor elég... lgazad van, Rimbas. Te vagy az
egyetlen, aki gondolkodsz ebben a disznddlban!

Es gyorsan késziiltek.

Tiz legjobb emberét valogatta ki Kales. A csaszari hadak
bizonyara szégyelltek volna ezeket az embereket maguk kozé
szamitani, de a vallon kapitanynak ilyen emberek kellettek, és
Bolondvar Bécstdl nagyon-nagyon messze esett. Ezeknek nem
kellett zsold. Eltek, ahogy tudtak, és a kincstar akkoriban gyengébb



volt, mint valaha. Kales nagy gonddal egy petardat is szerkesztett.
Ha nem esnek csapdaba a menekul6k, ezzel robbantjak be a kaput,
és akkor holnap mar a szelek hordjak az udvarhaz Uszkét, parazsat.
Es nem menekil meg senki! Senkil Kales ezt mar elvégezte
magaban.

— Amit talalunk - mondta embereinek —, minden a tiétek. Neke’m
nem kell semmi. Ertitek: semmi! Csak akik benne vannak... — Es
gorbén a levegbbe nyultak, mint a héja karmai.

Az est még csillagos volt és derengd, mint a j6 alom, de az éjszaka
mar nagy, fekete felh6k jottek a Balaton fel6l. Szél nem jart el6ttuk,
csak megsulyosodott a levegd, és a csillagok egyenként behunytak
szemuket.

Tikkadtan hallgatott a nadas. Valahol messze villédzott az ég alja,
és a lap aggodd némasagaban remegve tancoltak holt tiz lidércek.
Maté Osszehuzta magat a fan, ahova minden este hiiségesen felllt,
mert ugy parancsolta azt Csomay uram, a fonddi kapitany. A levé1
csak varatott magara. ,Talan meg sem irjak” — gondolta Maté, de
azeért kitartott. Majd szdlnak, ha nem kell vigyazni.

JO helye volt Maténak a fan. A kaputdl nem messze egy oriasi
tolgy allt a nadas szélén, melynek slrl lombjai kozott a harmas
elagazasnal olyan helyet készitett maganak, hogy akar el is
bobiskolhatott benne. Mohaval kibélelte puhan, és nappal sem lattak
volna meg.

Hatalmas ijat magaval hordta ide is. Holdas éjeken a nadi farkas
meg a vidra szivesen szimatolgat a hazak korul.

,o0tét lesz ma nagyon — gondolta Maté, és nekivetette hatat a
magas agnak —, ma aligha hozzak azt a levelet.”

De ekkor megpattant egy ag, és Maté mar tudta, hogy lovasok
leselkednek az udvarhaz el6tt. Aztan lépések surrogtak lent a kapu
el6tt, és mintha valamit a foldre tettek volna. Utana suttogas.



Halk pattanasok hallatszottak, és a kapu el6tt tizké szikrazott.

Ez gyujtani akar!" - suttog fenn Maté. Felall, és nyilvessz6t tesz az
idegre.

— Megallj, kutya!

Ekkor mar csak a taplé homalyos tlizszeme égett a kapu el6tt. A
kis fény imbolygott, de csakhamar langra kapott t6le a kénes-
szurkos fonal, mely egy ladaszer(i holmiba vezetett.

A lang felett ekkor allt fel Kales hatalmas alakja.

A pislogd fényben voros bajusza szinte langolt, és Maté nem
tanakodott. Meghuzta az ijat, és Kales rekedt horrenéssel bukott a
petarda mellé.

— Rimbas! — horogte, de emberei messzebb alltak, nem hallottak
semmit, és a kis lang konnyed lobogassal sietett a puskaporos
ladaba. Aztan vakité langcséva ezer csillagot rugott az ég felé. Kales
testét elseperte a robbanas tiz lépéssel odébb, de ruhaja
meggyulladt, és pattogva égett a félig leddlt kapu is.

Rimbas bizonytalan érzéssel ugratott el6re embereivel, és
majdnem rarohant Kalesra, akinek oldalabdl kiallt a nyilvesszd, és
ruhaja lobogva égett.

A martaldc a félig nyitott kapura mutatott.
— A kapitanyunkeért! — Gvoltott.

Maté pedig eleresztette a masodik nyilvessz6t, és Rimbas
széttarta karjait, mint aki az égtdl kér bocsanatot, aztan eleresztette
a kantart, és lefordult lovardl, mely megvadulva vagtatott el a
nadasban holt lovasaval.



A tobbiek megtorpantak. Belulrél dobogas és larma hallatszott,
Janos kuckoéjabol egy veder viz csurgott a kapura, és a
vilagossagnak egyszerre veége lett.

De Maté nyilvessz6je elindult harmadszor is. Az egyik lovas
orditva kapott valldhoz. Erre egymas utan fordultak meg Kales
emberei, tortetéstiket hamar elnyelte a csend.

Mateé pedig lemaszott, a fardl, és beszolt a kapun:

— Janos batyam!

Az oreg Janos felhorkant:

— No!...

— Beereszthet mar, mivelhogy ugyancsak elkoltoztek...

— Varjal, fiam, sorjara — tért magahoz az o6reg —, elébb a
nagyasszonynak szolok, mert mar ladikazni akarnak a szigetre a
kisasszonnyal...— Es eldobogott.

Maté pedig egyedul maradt, és az égre nézett, mert irdatlan
magassagban megdordult. Nyomaban ostoros villam vagott a felh6k
kozé, és zuhogva megeredt az esé.



XVI.

A villam vége Fonddig ért, és Joska megilletédve huzta be nyakat.
,Még idevag... — szoronkodott, de utana megindult az es6, és
egyszerre elmult a félés tikkadtsag. — Kell a legelé a lovaknak —
gondolkodott suttogva —, mar nagyon kiszaradt minden.”

Az es sebes suhogassal verte a falakat, de Joskanak j6 flle volt,
és meghallotta a kozelg6 dobogast. Mar meg is akadtak a kapu el6tt.

— Joska! Eressz be bennunket. Csak csendesen...

— Te vagy az, uram? — oOrvendezett Joska, és Bogics harom
tarsaval csendesen belovagolt a véghazba, ahol mélyen aludt
mindenki, csak a kapitany ablakaban ijedezett valami kis vilagossag.

Csomay uram Uulve elaludt székében. Amikor koppant az ajto,
felébredt, de nem szolt. Az ajté halkan ujra kopogott.

— Gyere be! — mondta a kapitany.

Az ajtdé csendesen kitarult, és Csomay uram ugy emelkedett fel
szekebdl, mint aki kisértetet lat, mert az ajté keretében ott allt Markd
szerényen, kicsit mosolyogva, és megsimogatta kis kecskeszakallat,
mint azt Dellinitél latta.

— Elvégeztem, uram!

Reggel felé Csomay aztan mindent tudott. Laszl6 betegsége nem
hagyta az 6romot zajossa valni, de nem is rettegtek érte.

— Kiheveri! — mondta a kapitany, és annyi bizakodas volt a
hangjaban, hogy Bogics is egyszerre felvidult. — Hozd fel az
embereidet, Marké — mondta Csomay.

A két legény és Csicsa megalltak elbtte, és elpirultak a dicsérettdl.



— Matol els6k vagytok a legények kozott, és szavatokat
megfogadni tartoznak! — Kezet fogott veluk.

Bogics pedig kinyitotta Szinan erszényét, melyben zizegve
csuszkalt szaz torok arany: Szahin valtsagdija. Mindenikuk tiz
aranyat kapott.

Amikor lefelé mentek a lépcsén, Csicsa elbretartotta két kezeét,
egyikben a tiz aranyat, masikban pedig a kapitany kézfogasat
szorongatta, és nem tudta, mit kezdjen velUk. Arra azonban
megeskudott, hogy ekkora 6rom és dicséret nem ért még ciganyt
ezen a kehes vilagon.

Délel6tt Maté gyerek kereste Csomay uramat, €s hosszan id6zott
nala, utana pedig Bogiccsal, tiz emberrel elugettek Bézseny felé.
Még vilagossal érkeztek. Maté mar az udvarhaz el6tt varta 6ket, ahol
két ember fekudt a fuvon, és felettik dongve jartak a legyek. Bogics
megallt mellettik, és csak egy pillantast vetett Kales Osszeégett
arcara.

— Ez ama vallon — mondta tompan —, ez pedig — mutatott
Rimbasra — a f6 legénye. Kimenének hat a vilagbdl ezek a latrok, és
most mar nyugodtan alhatnak a népek a berek tajan.

Este pedig két gyors lovas indult Kanizsa felé Csomay uram
levelével.

Multak a napok, de errdl Laszl6 nem tudott semmit. Suttogva jartak
korulotte, s a koppanyi asszonyok minden praktikajukat kiprobaltak.
Hidegvizes vaszonba csavartak, hogy elmuljon tizessége, de bizony
hiaba, mert igy is sokszor majd kiugrott az agybal.

Egy hét mulva aztan, el6szor, végre nyugodtan elaludt. Kata néni,
a koppanyi magyar tudés asszony sietett is Szinanhoz.

— Nagysagos aga! A betegség megfordult.



Szinan éppen Szahinnal és Aisaval, a lanyaval tanakodott, hogy
mit kellene tenni. Mert mar féltek, hogy Laszl6 elpusztul.

A j6 hirre egyszerre megvaltozott minden.

— Menjunk be — mondta Szinan, és elindult Laszl6é szobaja felé. A
szep torok lany pedig meglokte Szahint, és elpirult.

— Aisa is johet? — szdlt apja utan, mert huganak megigérte, hogy
megmutatja a magyar vitézt, akit a nehéz rabsagban annyira
megszeretett

Szinan megallt. Komoly, csodalkozo6 arccal fordult vissza.

— Miért ne jbhptne? Akit, fiam, te testvérul fogadtal, az neki is
testvére lehet. — Es halkan benyitotta az ajtot.

Laszl6 arcardl elmultak a laz faké viragai. Mélyen, kimerulten
aludt. Lélegzete egyenletes volt, és keze fehéren, vértelenul fekudt
takardjan, mint a halotté.

— Allah segitse, és tegye boldogga — suttogott Szahin —, mint
amilyen igaz ember és jO vitéz.

Szinan bdlintott.

— Egy isteniink vagyon, s egykent emberek vagyunk, miert, hogy
egy isten teremtett mind kicsit s nagyot. — Es komoly szeretettel
nézte Laszlo sapadt arcat.

Aisa csak hallgatott. ,J6 ember lehet...” — gondolta, és szerette
volna, ha Laszl6 kinyitja a szemét.

Masnap délel6tt Kata néni rendbe tette a szobat. Egy szbnyeget
akasztott az ablak elé, hogy ne bantsa a nap a beteget, aztan
leballagott a konyhaba friss hirekért.



Csend volt a hazban. De valahol nyitva feledtek egy ajtot, mert az
asszonyok szobaja feldl édes, keleti illat szallongott, és valami huros
hangszer pendult néha almosan, mint maga a nyari délel6tt.

A zsongd pendulések halkan végigszaladtak a folyosékon, és
belibbentek a szobakba. Ratelepedtek a nehéz illatra, és
elcsendesedtek a levegdben.

Laszlé sohajtott. Csak tisztul6 gondolatait érezte, melyek lassan
elindultak. ,Talan meghaltam — gondolta —, és valahol énekelnek.”

Aztan kinyitotta szemét. Keze idegen fehéren fekudt a takaron, a
félhomalyban lengett még a hur egy-egy pendulése, az ablak elbtt
fecskék csiviteltek. Hata mogott halkan nyilt az ajtd, és Laszld
lehunyta szemét.

~JO igy” — gondolta, és szeretett volna egyedul maradni, de
gondolatai mar rohanva szaladtak visszafelé.

Valami suhogas mozgott a szobaban, és Laszl6 szeme éberen,
életvardn kinyilt. Két ijedt, nagy kék szem nézett ra vissza, és Aisa
szeretett volna kiszaladni. Keze véd6en mozdult, amikor Laszlo
megszolalt:

— Ne men; el, kérlek...
A szép Aisa zavartan megallt.

— Nem tudtam, hogy ébren vagy, mert masképp nem jottem volna
ide. Nem illik; de Szahin azt mondta, testveril fogadtatok egymast...
En Szahin huga vagyok, és most elmegyek.

~— Ne menj el — kerlelte Laszl6 —, sokaig nagyon egyedul voltam. —
Es most mar tudta, hogy Koppanyban van.

— Visszajovok — mondta Aisa —, csak kerlek, ne szdlj, hogy itt
jartam. — Es elsuhogoitt.



Laszlé6 mar felébredt. Az ablak nyilasan kivul a nyari nap langja
lobogott, az élet zaja mozgott az ablak alatt, €s neki mar fontos titkot
kellett megdriznie...

A konyhaban Kata neéni vitte a sz6t, és csak akkor csendesedett
el, amikor Aisa belépett.

— Hogy van a beteg? — kérdezte.

— Alszik, gyongyom, alszik — mondta Kata néni szemrebbenés
nélkul. — De most mar atesett a nehezén. Megyek is fel. Nem jon,
kisasszonykam?

— Nem illene...

— Na, mg’zr csak ilyet ne mondjon, szentem! Akar a fadarab, fekszik
a lelkem. Ambator helyre legény, akarki megnézheti. No, csak jojjon,
bogaram!

Laszl6 vidam orommel nézett a belépbkre, és Kata néni
O0sszecsapta a kezeit.

— Boldogsagos Szlizanyam! Hala légyen! Vitez uram! Persze,
szegény... azt sem tudod, hol vagy... mi vagy... En az oreg Kata néni
vagyok... ez meg itt a nagysagos aga lanya... Koppanyban...

Laszld keze megmozdult a takardn, mintha simogatna, és szeme
titkos vidamsaggal kereste meg a lany szemét.

Nemsokara Szahin robogott a szobaba. Sovany volt még most is
nagyon, de arcan mar a nyari nap egészsege bamult. — Laszlé! Nem
is tudod, milyen beteg voltal, €s milyen nagy oromunk van! Azonnal
megkuldom a hirt Fonédba, mert ama nagy vitéz, Bogics, erésen
meghagyta.

Szinan is mosolyogva kozeledett.



— Mivel tudom én ezt meghalalni? — mondta Laszl6 ranézve.

— Ebben a hazban otthon vagy, flam — mondta Szinan —, ne essék
errdl szo tobbé.

Laszl6 aztan nagyon gyorsan labra kapott. Kata néni aranylo
huslevesei szétaradtak benne, és amikor el6szor felkelhetett, reggel
egy rend szép vitézi ruha fekudt az agy vegén. Laszld tiltakozni
akart, de Szinan elhallgattatta:

— Mondtam, hogy itthon vagy, fiam...

A torok borbély aztan rendbe hozta Laszlot, hogy Kata néni
amulva nézett ra.

— Vitéz uram, egy 6raig sem apolnalak, ha negyven évvel fiatalabb
lennék...

— Nem is kell apolni engem, Kata néni, most mar, hala isten! De
nem maradok ados, csak haza tudjak menni.

Az udvarra azonban valahogy nem volt kedve lemenni Laszlonak.
Odalent sok volt a napfény, és mar nagyon megszokta a
bolthajtasos, nagy szobat, a békés csend zsongasat maga korul és
Aisa kedves arcat, kit mindig maga korul érzett, ha nem is volt a
szobaban. A nyitva hagyott ajtékon atlengett a lany szobajabdl az az
édes illat és néha a hurok halk pengése.

Szinan és Szahin a rétet jartak, hol most gyUjtotték a szénat a var
szamara, Kata néni a konyhan lebzselt, amikor Aisa megkoppantotta
Laszlo ajtajat. Laszld6 maga nyitott ajtdt, és Aisa szemei fényesek
lettek.

— Te lennél az? Meg sem ismerlek...

— En mindig ,az” vagyok. Neked elsésorban. Nagyon vartalak.
Hiszen mar ugyis csak keveset leszink egyutt.



Mult a nyar. A koppanyi minaret arnyéka minden nappal hamarabb
ért az ablakhoz, melynél Aisa Ult és himzett. A messze rétrol
szénaillatot hozott a szél, és Laszl6 hallgatva nézte a kis torok furge
ujjait.

— Sose beszélsz nekem vitézi tetteidrél, ha egyutt vagyunk; csak
hallgatsz — mondta Aisa.

— Nézlek, Aisa. Nézem a kezed, az arcod. Mir6l beszélhetnék?...
Szép vagy...

Aisa elpirult.
— Hanyadik vagyok én, akinek ezt mondod?

— EIs6 — mondta Laszl6 komolyan, és a szép torok lany
megérezte, hogy igazsag van a vitéz szavaban.

— Es aki a feleséged lesz... Oglu lanya?...

— Oglu lanya sohasem lesz a feleségem... Zsuzskat én
testvéremnek vittem haza.

Aisa hosszan kinézett az ablakon. A himzést magahoz szoritotta,
de mar nem dolgozott tovabb.

— Elmegyek — mondta, és szokatlanul lagy volt a hangja. — Mar
egeszen besotétedik... — Pedig nem volt még sotét.

Es akkor este régen elszallt a milezzin éneke, és a Tejut mar
régen felragyogott az égen, Aisa szobajaban még mindig pengett a
par-huros kis hangszer.

Laszlé mar kijart Szahinnal a rétekre solymaszni, és lassan feledte
mar azt is, hogy beteg volt. Délutanonként szivesen maradt volna
hivos szobaban, de Szahin mindig elcipelte magaval. Megesett,
hogy két nap sem latta Aisat.



— Nagyon hianyoztal mar — mentette magat Laszlo, amikor
véletlenul egyedul maradtak egyik este. — De nem akartam Szahint
megbantani, olyan szivesen hivott.

— Nem baj — mondta a kislany tompan —, mi mar megszoktuk, hogy
csak akkor kellink, mikor betegek vagytok.

Felkelt, és elment csendesen.

Laszl6 pedig a pokolba kivanta a solymokat és Szahint is.
Legszivesebben kipenderitette volna a szobabdl, amikor masnap is
nagy orommel megjelent.

— Gyere — mondta —, uj karulyok érkeztek!

Laszlo elpirult.

— Ne haragudj, sok volt egy kicsit. Pihennék ma délutan...

Szahin j6 fiu volt.

— Latod, ilyen szamar vagyok! Erre nem gondoltam. Most mi lesz?

— Semmi — mosolygott Laszlé —, elmégy egyedul és estére
elmeséled, hogy mit tud az uj madar.

Szahin szenvedélyes solymasz volt. Elrobogott.

Aisa szokas szerint — kilesett az ablakon, €s szemeben az orom
fellobbant. ,Itthon maradt — gondolta —, de hatha beteg?” Es elindult
Laszld szobaja felé.

— Beteg vagy? — kérdezte. — Mar megijedtem, mert Szahint
egyedul lattam elmenni...

— Nem vagyok — mondta Laszlé —, de itthon maradtam, mert
szerettem volna veled beszélni. Mulik a nyar, és nekem el kell
mennem... De el6bb még sok minden mondanivaléim vannak.



Aisa kinézett az ablakon, és egy sz6nyeg rojtjat morzsolgatta.

— Nagyon sietsz? Elkivankozol innét? Hiszen igaz, mi tartana
itten?... — A sz6nyeg bojtja elszakadt, és Aisa szaja elgorbult...

Laszl6 ugy érezte, a szoba falai lagyan 0sszeborulnak, és csak
egyedul vannak a vilagon... az els6é ébredés édes zsongasa
harangozott valahol mamoros zengéssel, és Aisa nagy szemei most
is feléje fordultak konnyes szomorusaggal.

Laszlo kezébe vette a tanacstalan kis kezet, és magahoz vonta.
— Elmegyek, kis viragom, de te is eljossz velem. Akarod?

Aisanak megmozdult a szaja, konnyein keresztil most mar a
boldogsag langja lobogott.

— Akarom! ... — Es kiszaladt a szobabal.

Laszlé pedig végigfekudt az agyon, nézte a mennyezetet, mely
kinyilt, és fel lehetett latni az égig.

Nemsokara Bogics érkezését vartak. Laszld és Aisa ritkan lehettek
egyedul, és ugy beszélték meg, addig ne tudjon senki semmit, amig
Laszl6 haza nem megy, és mindent el6 nem készit. De ha csak
egymasra néztek, vagy megérintették egymas kezét, a boldogsag
langja szinte perzselt korulottuk. Félve gondoltak a vallasos
Szinanra, aki talan nem tartja jonak, hogy lanya keresztényhez
menjen feleségul, de tudtdk, hogy Szinan mindent megtesz
gyermekeiért, és Laszlot megszerette. Ezt majd csak elintézik
valahogy...

Bogics aztan egy szép augusztusi délutanon tiz fonddi vitézzel
berobogott a koppanyi varba.

Szinan megolelte, a torok vitézek pedig fergetegesen
megéljenezték, mert tudta mindenki Szahin és Laszlo



megszabaditasanak torténetét.

A j6 Markot megint korulvette a dics6seég és szeretet. Ez jolesett
meg a torokoktél is. Nem rossz emberek ezek — gondolta, és ugy
megszoritotta Laszld kezét, hogy az felszisszent. Nem akarta a
sokasag el6tt megolelni, aminek Laszlo kivételesen oOrult, mert nem
uszta volna meg csonttorés nélkul.

— Hat meggyogyultal? — kérdezte, amikor egyedul maradtak, és
szemei az oromtdl ragyogtak.

Most Laszlo kereste Bogics kezét.

— Marko, nekem csak egy életem van, és azt neked koszonhetem.
Ha oromom lesz, rad gondolok: mert azt t6led kaptam. Engedje az
isten bebizonyitanom, hogy nem érdemtelenre pazaroltad
szeretetedet és vitézséged és...

A j6 Marko egészen elérzékenyllt, és ugy megolelte Laszlét, hogy
a legjobb akarat mellett sem tudott tobbet szdlni.

Mikor Laszlo ujra beszélni akart, Markd ismét kitarta rettenetes
karjait, és nevetett. Laszl6 pedig elhallgatott.

— Most aztan beszéljunk masrol — mondta —, nagy hireket hoztam.
Tudod-e, hogy kit tartanak mostanaban legnagyobb vitéznek Fondd
tajan?

— Téged!

— Nem, hanem a kis Matét, aki lenyilazta Kalest és f6 legényét
udvarhazatok el6tt...

Laszlo felugrott.

— Igaz ez, Marko?



— Elhiheted! Magam lattam mind a kett6t. Kales be akarta Iovetni
puskaporral a kaputokat, €s mar meg is gyujtotta a petardat, amikor
Maté gyerek oldalba 16tte. No, meg is perzsel6dott, mint a disznd!

— Nagy nyugsag ez nekem — mondta Laszlé —, bar én szerettem
volna a pokolra kuldeni.

—Magam is ugy voltam vele, de azt gondolom, az 6rdognek
mindegy hogy ki kuldte oda 6kelmét.

Este pedig nagy tor volt a magyar vitézek tiszteletére. Az asztalfén
Marké Ult, akit csak erdvel lehetett oda ultetni. Szinan azonban nem
engedett.

— Te vagy itt ma, vitéz uram, az elsé — mondta —, mert ha te nem
szabaditod meg a rabokat, ma talan halotti mécsest kellett volna
gyujtanunk.

Marké megfogta kupajat.

— Szinan uram — mondta — és ti, tObbiek! Akarjatok-e, hogy itthon
érezzem magam?

— Akarjuk! Persze hogy akarjuk!
— Hat akkor ne beszéljiink errdl tobbet! — Es kiitta borat.

A torokok éljeneztek, de nem ittak. Szinan tiltotta vitézeinek a
borivast, és azok a tilalmat nyilvanosan be is tartottak. Kés6bb
azonban hol az egyik, hol a masik tlnt el, és a torok vitézek mind
viddmabban tértek vissza. Amikor pedig Szinan és az oOregebbek
egyedul hagytak a fiatalsagot, Szahin benyult zsebébe, és egy kis
kupat tartott Bogics elé, aki mellett ott allt a csobolyd.

— Nem adnal nekunk is, uram? lgen megszomjuhoztunk.



— Hej, a kutya tagadojat, valahol egy becsuletes torok van a
vilagon! Hogyne adnék, édes fiam...

De erre mar ott alltak a tobbiek is. Mindenkinél ott volt a kis
fakupa.

— Maskor nem szoktuk — mondtak mosolyogva —, de azt nem
kivanhatod, uram, hogy a te egészségedre ne igyunk...

Marko megeért toltogetni.

A hajnal ott settenkedett a koppanyi réten, és mar a galambok is
bugtak a minaret tornyan, amikor Bogics még mindig duhosen
magyarazta Szahinnak, hogy nincs nagyobb bolondsag, mint hogy a
torok és a magyar marjak egymast, mikozben felfaljak az orszagot a
felséges csaszar vitézei.

— Hagyjatok Konstantinapolyi a fenébe — Uttt az asztalra —, hat
van enneél szebb orszag a vilagon?

— Nincs! — mondta Szahin, és latszott rajta, hogy szivébdl beszél.

De ekkor mar a muezzin éneke jajdult meg a var felett, hat aludni
tertek

Egy hét mulva pedig ujra ott alltak a lovak a var udvaran. Szahin is
készul6dott az utra, melyet Laszlonak még a rabsag sotét napjaiban
igért meg, de amelynek valora valasaban egyikuk sem hitt.

Szinantdl még reggel bucsut vettek, mert neki Kaposba kellett
surgésen mennie.

Bogics mar lent allt a varudvaron, és nyergét nézegette, melyet
Szinantdl kapott ajandékba. Laszl6 pedig tett-vett, és nyelt nagyokat,
mig végre kinyogte:

— Ejnye, majd elfelejtettem! Aisatol kell még elbucsuznom...



Szahin mar induléban volt.

— Szobajaban van; de én lemegyek, mert Mark6 mar
tirelmetlenkedik.

— Sietek — ugrott fel LaszI6 —, latod, ilyen feledékeny vagyok. Még
megharagudott volna... — Es elsietett az asszonyok szobaja felé.

Mikor az ajtdé felé nyult, az csendben kinyilt elétte, és Laszlo
meghatva allt meg a kis szobaban, mely tiszta volt és halk, mint a
szerelem, mely atfonta 6ket.

Aisa szemei mélyek lettek, mint a tenger, és csak beleszédult
Laszl6 olelésébe.

— Nem lesz mas gondolatom, mint te, édes viragom... amig nem
latlak — mondta LaszIo.

—Es én varlak, varlak — suttogta a lany bodultan —, és éjszaka lesz
mindig korulottem.

Az id6 pedig repdult kint a napsugaron, a fecskék szarnyan, a lovak
dobbanasan, bent pedig a szu percegésén és szivukben, melyek
atdobogtak egymasnak mamoros Uzeneteket.

Amikor pedig magukra ocsudtak, Laszl6 még egyszer maga felé
forditotta a kislany konnyes arcat. Aisa engedelmesen odaadta
szajat, és Laszlé megcsokolta, mint a viragot.

Megcsokolta két konnyes szemét, és Kisietett a szobabadl. Aisa
pedig nekidblt az ajtonak, és kitarta Uresen maradt karjait.



XVILI.

Babocsainé mar régen megérezte, hogy titkok és ismeretlen
gondolatok jarnak az udvarhaz korul. De nemigen volt kivel beszélni
rola, hat csak aggodalmaskodott magaban.

Amikor Kales petardat robbantott a kapuban, majd a szive allt
meg, de azért még O batoritotta Zsuzskat, hogy szedje Ossze
coékmokjat, és menekiljenek a szigetre. Szerencsére idében jott meég
Janos, nagy hangon jelentette, hogy a veszedelem elmult,
maradjanak csak a nagyasszony meg a kisasszony...

Az éjszaka persze nem aludtak semmit. Riadoztak, és a reggel
mar javaban fényesedett, amikor elnyomta 6ket az alom.

Délutan Csomay uram és Marko léptek be, €s megnyugtattak
Babocsainét.

— Csak ett6l a veszett ebtdl tartottam — mondta Csomay —, most
mar nyugodtan lehetnek az udvarhazban. Holmi csavargé nép nem
merészkedik ide...

— Kdszonom a bizakodasod, Csomay uram — mondta Laszl6 anyja
— Mindjart kdnnyebb a szivem, ha férfisz6 beszél korulottem. Az
ilyesmit a fiatdl varna az ember...

Csomay uram igyekezett szigoru arcot vagni.

— Jott volna Laszlé, de nem engedtem. Rajta volt a sor a
szénagyuljtésre vigyazni. Ezt pedig masra nem tolhatta, mert a
tébbinek is dolga van. Ezért jdttem magam helyette... — Es siriin
pislogott, hogy ezt a kegyes hazugsagot egy szuszra kivagta.

Babocsainé szeme azonban mélyre latott. Nem tetszett neki
Csomay uram sehogy se... valami, valami nem volt rendben, ezt



érezte, de a kapitanyt, akirél tudta, hogy Laszlot szereti, nem akarta
megbantani.

Amikor elmentek is, valami megoldatlan, valami varakozas maradt
utanuk, és az asszony megérte fejét csovalni: ,Csomay... Csomay...
nem mondtal igazat!...”

Erezte ezt Csomay uram is, mert mérgesen fordult Marko felé.

— A mennykd vagja meg — dohogta —, nem megy ez a hazudozas
sehogy se! Mindjart pislogni kezdek... Az asszony meg ugy nézett
ram, csak ugy metszett. ljedtemben majdnem csuklottam.

Az udvarhaz aztan ujra belesullyedt a nyar csendjébe. Behordtak
a szénat, megaszaltak a gyumolcsot. Zsuzsa kertjegben mar
masodszor viragoztak a rézsak, az eresz alatt masodszor koltott a
fecske. A kevés gabonat is kicsépelték, ami az oreglaki ut mellett
termett. Esténként mar sdrdn hullottak a csillagok és sziporkasabb
lett a hadak utja.

Egyik reggel mondja Babocsainé Zsuzsanak:

— Nem tudom, mi van velem. Olyan nyugtalansag van korulottem.
Az Isten csak bajt ne adjon...

Zsuzsa csak megsimogatta Babocsainét.

—Nem lesz baj — mondta. —-Vilagos langu, fusttelen nagy tizzel
almodtam az éjjel...

—Te hiszel abban, Zsuzska?
Zsuzska gondolkodott.

— En? ... Nem tudom, de asszonyanyam azt mondta a multkor,
hogy tlzzel almodni: 6rom.



Délutan pedig nagy nevetés és dobogas hangzott a kapu feldl,
mert Janos félrebillent fejjel aludt a kuckojaban, és az egyik legény
egy kaviccsal ugyancsak orron talalta az oreget.

Janos ijedten és almosan ugrott ki, €s majd beleesett a vizbe.
Ezen derult Laszlé és népe, akik most érkeztek a kapu elé.

— A ludverc fogja meg a nyakad! — fenyegette meg Janos a
dobalét. — Egyébként isten hozott benneteket, fiatal uram! — Es
szeélesre tarta a kaput.

A legények elvezették a lovakat, és Bogics, Szahin meg Laszlo
mar befele indultak, amikor kinyilt az ajtd, és Laszlo, mint a bldnds,
szeretettel hajolt anyja olelésébe, ki kutatva nézett sapadt arcaba.

Azutan Zsuzsat huzta el6 a hata mogul, aki elpirult, valahanyszor
idegen férfi el6tt kellett mutatkoznia.

— Ezt a vitézt még nem ismeritek — tolta LaszI6 el6re Szahint —, a
koppanyi Szinan aga fia, nékem testvérem ...

Babocsainé szemében 6rom és kétség bujkalt. Mit akar Laszl6 a
torok vitézzel?

Zsuzsa szeme pedig elborult. Koppany... Nyilnak-e meég kis
kertjében viragai, és n6-e a ciprus apja sirjan? ... Es ismer6sként
nézett Szahinra.

Bent a szobaban kellemes hiivos uszkalt.

— Uljetek le, fiaim. Mindjart hoz Zsuzsa egy kis bort.

A vitézek letelepedtek, és elfogdodott csend mocorgott kozottuk.
Bogics nem is birta sokaig.

— En talan kimennék... megnézni a gatat.



— Ne menj sehova, Marké — mondta Laszl6é. — Asszonyanyamat
nem lehet becsapni. Szépen sorjaban elmondunk mindent, de azzal
kezdjuk, hogy semmi baj nincsen. Ami volt: eimult.

— Istenem, hogy éreztem én ezt! — sohajtott Babocsainé. — Nincs
nyugtom, miéta elmentel. Ugye, beteg voltal? Vagy bajban jartal
megint? — Es Szahinra nézett, de az kedvesen mosolygott vissza.

— Egyik sem. Ott kezd6détt a dolog... — Es elmondott mindent.

Akkor mar Zsuzsa is bent volt, és a két né hol sapadtan, hol
pirulva hallgatta a torténteket.

Marko izgett-mozgott; késébb felallt, fel-ala jarkalt. Amikor pedig
Laszl6 a szabadulas félelmetes jatékat mesélte, szép csendesen
kilépett a szobabdl. A j6 Markonak sok volt mar az unnepeltetésbdl.

Laszlé anyja szivére szoritott kézzel hallgatta fiat, és ugy mozgott
a szaja, amint az beszélt.

— Istenem, atyam! - suttogta néha.

Aztan jott a betegség, és Szahinékat dicsérte. EkKkor mar az anyja
szeme szeretettel simogatta meg Szahint: az Isten aldjon meg
benneteket...

— Es most itt vagyunk — fejezte be Laszl6. — Vége minden bajnak,
bunak. Ne gondoljunk arra, ami elmult. Az Isten velunk volt, adott
neklnk egy olyan igaz baratot, vitézt a vitézek kozott... Hol van ez a
Marké?

Markot a gatrdl kellett lehuzni.

— Nem hagytok békességben... — panaszkodott. — Hat ti nem
tettétek volna meg értem?



Es az dreg udvarhaz felett hosszd honapok 6ta elészér pihent meg
a masnap neélkuli csend. Babocsainé szomorusaga elmult, mint a
tavaszi h6. Konnyes szemmel koszonte meg Bogics jésagat, okos
vitézségét, Szahinék emberségeét.

— Mit adhatok nektek? — mondta. — llyen dregasszonynak nagy a
szive, elfértek benne, és tudom, Laszlé is testverként szeret
benneteket. Gyere, Zsuzsa, mert elsirom magam, abbdl pedig nem
lesz vacsora.

— Most pedig menjunk a gatra — allt fel Laszl6 —, Szahin, ott is
Marké munkajaban gyonyorkodhetsz.

Mire kiértek a gatra, a csirkek mar ijedten riadoztak, mert Boske
nagykéssel jelent meg az udvaron, és késébb felvisitott egy malac
is.

Szahint a malaccal nem kinaltak, csak csirkével, és Zsuzska
valami torok ételt csinalt. Orul majd neki a torok vitéz.

Szahin azonban olyan félreérthetetlen vagyodassal nézte a
kemencében pirosra sult malacot, hogy Babocsainé megszoélalt:

— Szivesen kinallak a malacbdl is, vitéz fiam, de tudom, a vallasod
tiltja. ..

— lgazad is van, asszonynéném — fészkel6dott Szahin —, de ez
még nem tisztatalan, hiszen olyan fiatal... és piros, mint a
cseresznye. Ha nem haragudnal, kérnék egy falatot.

Babocsainé buszke volt a malacra, és Szahin ezzel végleg
bevonult szivébe. Zsuzsa pedig duzzogva nézte, hogy az 6 finom
torok ételei bizony nem fogynak.

— Ne haragudj, hugom — kérlelte Szahin —, de effajta ételeket
otthon mindennap ehetek ...



— Ha talalkoznék atyaddal, bizony bearulnalak — mondta Zsuzsa
€s mosolygott —, bort iszol, és tisztatalan hust eszel, mintha magyar
lennél...

— Te magyar lany lettél? — kérdezte komolyan Szahin.
— En ... én — és Zsuzsa megakadt — persze hogy az lettem!

— No, akkor tan nem olyan nagy baj, ha utanad megyek, és ugy
viselkedem, mint egy magyar. Amit szabad volt a koppanyi aga
lanyanak, talan a fianak se esik le a feje érte...

Nagy nevetés lett, csak Zsuzsa maradt komoly. O nem a
visszavagast érezte, de apja jutott eszébe és Koppany.

De aztan elmult a pillanat. A j6kedyv, a bor tuze fellobbant, és alatta
maradt minden elmult banat.

Masnap reggel a vitézek jol elaludtak. Csak Szahinnak volt idegen
a kornyezet. Mar hajnalban a palankon jart, és Janossal hamar
baratsagot kotott. Janos pedig buszkén mutogatta a palankokat,
kaput, mindent. Hogy ezt igy tettuk ama horvat vitézzel meg ugy.
Janos altalaban fontos személy volt a meger6sitésnél. Szavaibol
ugyanis ez erdsen kilatszott.

Aztan megkerllte Szahin a hazat. Akkor mar feléledt a nadas,
mely felett ezernyi madar szallongott, és Szahin megbivolten nézte
a csodalatos keépet. ,Itt lehetne solymaszni” — gondolta, és le nem te
szemét a gémekrdl, kocsagokrél, melyek nyillovésre usztak el6tte a
paras levegbben.

— Gyonyorkoddsz bennuk? — kérdezte valaki mogotte torokul.
Zsuzsa allt kis kertje mellett.

Szahin megdobbent a varatlan torok szotdl, és megorult
Zsuzsanak.



— Csendben jarsz, mint a dzsinnek — valaszolt ugyancsak torokul
—, €s orulok, hogy latlak. Az este elszomoritottalak egyszer. Lattam.
Ne haragudj ram.

Zsuzsa komoly lett.

— Nem is jutott harag eszembe. De faj a visszaemlékezés. Ezért
szomorodtam el. Nem jonnél a kertembe? Sok kérdeznivalom
lenne...

Szahin elfogddva ult egy fatonkre, szemben Zsuzsaval.
— Ne haragudj, hogy szomoru dolgokkal kezdem...
Szahin maga elé nézett.

— Nem kell kérdezned semmit. Oglu sirjan megeredt a ciprus, és a
koppanyiak nem felejtik el azt apolni. Kertedben pedig csakugy
nyilnak a viragok, mint azel6tt, és a hugom, Aisa szeretettel gondol
rad, hogy viragokat hagytal neki. A galambjaid pedig mar el sem
férnek a minaretben...

Zsuzsa halasan nézett Szahinra.

— Koszonom, hogy még a gondolataimat is kitalalod. Most mar
nyugodt vagyok. — Es kezet nyujtott Szahinnak. — Kériildtted
koppanyi levegbé van, megérted talan, hogy nem latok idegent
benned.

— Miért is latnal? Laszlé nalunk otthon volt, testvérul fogadott
engem, és én ide nem vendégnek jottem. Az én hugom is kedves
volt Laszléhoz, és atyam fianak tekintette, akit Aisa is fatyol nélkul
apolhatott...

— Szoval — mosolygott Zsuzsa — ezek szerint mi is testvérek
vagyunk.



— Ha nem esik nehezedre — mondta Szahin, és melegen nézett
Zsuzsara.

— Nem — mondta halkan Zsuzsa, és zavaraban ujra kezét nyujtotta
Szahinnak; a torok vitéz mindkét kezébe vette a kis kezet, és meg is
simogatta. Zsuzska pedig pirulva menteget6zott. — El kell mennem —
mondta —, a csirkenépet kell ma szamba venni.

Es elsuhogott.

Szahin bement a vitézek szobajaba, ahol azok is mar oltdztek, de
nem tudott veluk vidamkodni. Laszl6é pedig mintha nagyon is hangos
lett volna...

Valami kozéjuk allt.

Ez az érzés késb6bb elmult, mert mindenkibdl csak ugy sugarzott a
szeretet feléje, de igazan felvidulni nem tudott.

Délutan a szigetre mentek a vitézek. A délutanbodl este lett, és
meguzenték, hogy vacsorara ne varjak 6ket, mert ma Maté batya
vendégei lesznek.

Szahin kulondsen a kis Matét szerette meg, és nyilazétudomanyat
ugyancsak megbamulta.

A kisebbik Maté pedig remekelt. EI6szor egy kanalas gémet I6tt le,
mely puffanva esett a szigetre, aztan egy nagy nyari ludat, melyet az
oreg Maté mindjart kopasztani is kezdett.

— ldei — mondta —, olyan lesz a husa, mint a mogyoro. llyest
szerezz még, gyerek — biztatta unokajat —, ne azt a budos gémet!

— De ha nem gyunnek erre! — menteget6dzott a kis Matée. —
Meglepni meg nemigen lehet, mert vigyazobbak, mint a kécsag...

— Van-e szép kocsagforgdd, Szahin? — jutott eszébe Laszldnak.



— Bizony nincsen. De nem akartam még azzal is terhetekre lenni.
Laszl6 szinte megharagudott.

— Olyan idegenul viselkedsz, hogy lassan igazan idegennek
érzunk. Mi bajod?

— Ne haragudj, Laszl¢6 - kérlelte -, magam sem tudom, mi a bajom.
Majd elmulik.

Este pedig, amikor szobajukban vetkdézni kezdtek, Szahin egy
nagy csomo kdécsagtollat csomagolt el félté gonddal, melyek fehérek
voltak, mint a hajnali ho, és lagyan rezdultek kezében.

Masnap megint koran ébredt, és megint amulva leskel6dott az
idegen vilagban, mely a lap ébredésével kezdett élni.

»ElUuInék itt egész nap is” — gondolta, de azért egyszerre elfeledte a
lapot, a madarakat, amikor Zsuzska konnya lépteit meghallotta.

— Hogy aludtal? — kérdezte mosolyogva. — Nem megyunk a
kertedbe?

Es megint tordkre forditottak a beszédet.
A kulon nyelv kulon vilagot teremtett korulottuk.

Beszélgetéseiknek kozepe Koppany lett. Zsuzsa pedig nem
fogyott ki a kérdezésekbdl.

Amikor Zsuzsa elment, Szahin hosszan nézett utana.

,Mire valé ez? — gondolta. — A lany Laszl6é. Megmondta mar a
bortonben, hogy ha a felesége lenne, sem adna a lany vagyonabdl
Kalesnak... Ez csak vilagos beszéd! Es én hitvany nem leszek, nem
jovok ide tobbet.”



Aznap szokatlanul kedves volt Laszlohoz. Kinozta magat; és
Zsuzsa szemei fel-felcsillantak el6tte, kedves melegen. llyenkor
hallgatag lett.

De azért harmadszor reggel megint ott volt a kertben. Ekkor mar
tudta, hogy Zsuzsa tobb neki, mint fogadott testvér, de ugy érezte,
megcsalja Laszlét. Az pedig ugyancsak vele szeretett volna lenni,
egy alkalmas pillanatban, Aisaval valé szerelmét akarta feltarni, és
az 0 segitségét megszerezni, ha apjuk nem j6 szemmel nézné, hogy
lanya magyarhoz, és keresztényhez megy feleségul.

Multak a napok.

Laszld egyik hajnalban utananézett Szahinnak, mert nem tudta
elgondolni, hova oson az olyan csendesen.

A kis kertben voltak Zsuzsaval. Szabin egy rézsafat tartott, mig
Zsuzsa a karohoz kototte. Es a keziik dsszeért...

,Hala isten! — mosolygott Laszlo, és visszament a szobaba. — igy
legalabb konnyebb dolgom lesz.” Es tovabb aludt.

Ebéd utan lovasok alltak meg a kapu el6tt. Janos mar el akarta
kuldeni 6ket, gondolva, hogy eltévedtek, amikor Csomay uramat
ismerte meg koztuk. Sietve nyitott kaput.

A kozrendl embereken kivul két német fegyverzetli és ruhgju
lovas is volt a kapitany mellett.

Laszl6 szeretettel udvozolte kapitanyat.

— Majd szamolunk még — fenyegette meg tréfasan —, sok van a
rovasodon!

Erre nyitott be Babocsainé: Csomay egyszerre csondes lett.



— Ne haragudj, nemzetes asszonyom — mondta —, nekem is
nehezemre esett a hazugsag... En tudtam, hogy Laszlo
egészsegesen hazakerul, miért ijesztettelek volna?

Az egyik német felallt.

— Baratom, Kiermann — mutatott tarsara — Oreglak kapitanya lesz,
mert Katzian lovagnak is szamolnia kell bizonyos dolgokeért.
Bolondvarba pedig...

—Te jossz, vitéz uram?

— Dehogy — mosolygott az szélesen, és Csomayra nézett —, van
arra érdemesebb: Bogics Mark6é uram, kinek levelet hoztam a
kanizsai f6kapitanytol.

Laszlé6 majd megollelte a németet. Ennél kedvesebb hirt aligha
hozhatott volna.

Bogics és Szahin alig egy pillanattal késGbb mar beléptek a
szobaba, és a megismerkedés utan fanyar képpel telepedtek az
asztalhoz. Nem szerették a németet, és ezt nem is tudtak lenyelni.

Elhalkult a beszéd.

Csomay uram pedig a legények kozul behivatta a kanizsai
irodeakot:

— Olvasd, diak.

Csend volt, a diak hamar ledaralta, hogy a kanizsai f6kapitany
kell6 megfontolas utan mint arra legalkalmasabb vitézt, Bogics
Marko uramat teszi Bolondvar kapitanyava.

Markénak még a szeme is megallt. O lesz hat Bolondvar kapitanya
— nyargalt benne az 6rom —, s ezt most illene megkdszonni... Ime, a
hazatlan horvat vitéz kapitany lett!



Megfogta a kupajat.

— Azoknak az egeészségére, akik ezt az O0romot szerezték, és
meghoztdk nekem. Ko&szondém nektek! Es mondjatok meg a
nagysagos fékapitanynak Kanizsaban, hogy Isten nevében fogadom
levelét, és nem csalatkozik bennem. Meg az sem, aki néki ajanlott
engemet... — Es fenékig itta kupajat.

Orémoés élien volt a valasz. Késébb Zsuzsa is bejott
Babocsainéval. Majd hust hoztak be és bort, és egyutt orultek Marko
szerencseéjének.

A nap mar lehajléban volt, amikor Csomay uram nyergeltetett.

— Nem varhatunk — mondotta. — Markénak még ma at kell venni a
varat, mert a szabadjara hagyott martalécokkal nem lehet birni. igy
is Fonddrdl hoztam legényeket, hogy segitségre legyenek. Nem lesz
konnyl dolgod, Markao fiam.

Marko csak mosolygott.
— Jartam én ott mar nehezebb idékben is...

Aztan az oreg Janos kinyitotta a széles kaput, és a kis csapat
kizadult rajta.

Elcsendesedett az udvarhaz. Most mar Zsuzsa is nagyokat
hallgatott az asztalnal. Laszlé pedig hiaba vonszolta magaval
Szahint, hogy kiontse a lelkét elGtte, az merev volt, mint a
kapubalvany. Pedig hogy torekedett, hogy igyekezett mosolyogni:
nem ment. Ha arra gondolt hogy Zsuzsa Laszl6é lesz — hiszen neki
hagyta Oglu —, keser( lett a szaja, és nem tudott maganak
parancsolni.

Ekkor mar vilagosan tudta, hogy Oglu lanyaba halalosan
beleszeretett. Nem akart mar érzésének gatat vetni, de nem is



tudott. Szeretett volna elmenni, mert gyotrédott, de Zsuzsat
otthagyni sem volt ereje.

Zsuzsa pedig hallgatott, tépel6dott, és mar csak a hajnalokon
vidamodott fel, ha Szahinnal zavartalanul beszélhetett.

Szerelemrdl nem esett sz6 koztuk, de szemeik barsonyan elomlott
a vagy, ha talalkoztak.

Egyik reggel szokatlanul koran talalkoztak. Hosszan tartott a
kézfogas, s mikor leultek, Szahin megszalalt:

— Holnap hazamegyek...

Zsuzsa csak nézett maga elé, és tépdesett, gondolatok nélkul, egy
levelet.

— Nem Uzensz semmit az ismerdosoknek?

Zsuzsa nem tudott valaszolni. Most érezte csak igazan, hogy
Szahin nélkal nagy Uresség marad korulotte. Még nagyobb a
sziveében.

— Nem becsulletes jaték ez — folytatta Szahin —, becsapjuk,
sorvasztjuk magunkat, amikor tudjuk, hogy Laszl6 felesége leszel —
Zsuzsa is hallotta ezt suttogni, és apja kivansagat érezte benne —,
aki nekem testvérem volt rosszban, és testvérem marad a joban is.
Meg kellett ezt mondanom, hiszen tudod, hogy szeretlek...

— Tudom. — Es nagy csepp kdnnyek estek Zsuzsa kdtényére.
Szahin megfogta Zsuzsa kezét.

— Eljottél volna velem Koppanyba?

Zsuzsa csak bolintott.

— Asszonynak is?



Zsuzsa két kezébe temette arcat, és sirva fakadt.
— Istenem, istenem, hat nem érzed?

Szahin nagy szomorusaga folott mégis kigyulladt az orom és
szellem ragyogasa, amikor Zsuzsa odahajtotta fejét vallara.

— Elatkozott vagyok én, hagyj el — suttogta —, mert csak
szerencsétlen leszel mellettem.

A nap biborarca ekkor bukkant fel tul, messze a lapon, és Szahin
ahitattal hajtotta meg fejét kelet felé.

— Allah! Nagy és orokkévald! Nézz a szivinkbe, és segits meg
minket!

Zsuzsa is arra fordult, kdonnyes szemeében vibralva égett a nap
aranya.

— Segits meg minket! — suttogta, és keresztet vetett.

— Most pedig beszélek Laszléval — allt fel Szahin. Megsimogatta
Zsuzsa lehaijtott fejét, és kisietett a kertbdl.

Laszl6 még az igazak almat aludta, mikor Szahin felverte. Az
éjszaka alig aludt valamit. Aisa arca égett elbtte, és elhatarozta,
hogy Szahin most mar hiaba bujkal, beszél vele.

— Gyere a szigetre, Laszld, beszélnivalom van veled — mondta
Szahin —, ott nem jar-kel senki, és nem haborgatnak bennunket.

Laszlonak feltlint Szahin sapadtsaga.
— Kardot ne vigyiink? Mert gy nézel ram... — Es nevetett.
—Ne nevess, Laszlo, jobb, ha nem viszunk...

Laszlo latta Szahinon a vergddést, és 6szintén sajnalta.



,1alan Zsuzsa kikosarazta — gondolta —, és azon szomorodott el
ennyire. Ne adj' isten, mert akkor Szahin nem segqit...”

— Sietek — ugrott fel —, nekem is vannak mondanivaléim, de nem
mertem kdzeledni se hozzad. Olyan tinddé és szomoru lettél. Jobb,
ha tul vagyunk rajta!

Es a csénak ellodult velilk a parttdl, és elvitte 6ket a szigetre, de
egész uton nem szolt egyikuk sem egy szot se. Mindegyik a maga
gondolataval bajlédott.

A szigeten még fustolgott egy kis éjszakai tiz, de a két Maté
masfelé jart valahol.

Laszl6 rézsét vetett a hamura, és az hamar langra lobbant. Ezzel
is telt az id6, és nyeltek nagyokat, mert sehogy sem indult meg a
Sz0.

Végre Laszlo:

— Szahin! Ismersz engem?

— Ismerlek, LaszIo!

— Becslletes, igaz, vitéz embernek ismersz?
Szahinnak lelkiismeret-furdalasa kezdett lenni.

—Annak ismerlek, és hidd el, akarmi tortént is, testvéremnek
tartalak.

SJAkarmi tortént? — Laszlé tin6dott egy pillanatig. — Mi az 6rddg
torténhetett?...”

—Tudom, hogy testvérul fogadtuk egymast — folytatta —, nem
feledtem el egy pillanatig sem, és nem csalatkozol bennem akkor
sem, amikor mar nem leszunk azok.



Szahin lehorgasztotta fejét.
— ,Azeért” lehetunk.

— Hat hogy lehetnénk, kedves Szahinom? Erts meg végtére...
Akkor... akkor nem vehetném feleségul Aisat... én nem ,csak”
testvéred akarok lennil...

Szahin ugy ugrott fel a tiz melldl, mintha megégette volna.
— Laszlé! O, de nagy az isten!

Es nevetve esett Laszlé6 nyakaba. Feldontdtte, fojtogatta, és
Laszl6 azt hitte, valami baja esett a j6 Szahinnak.

— gy megkinoztal... Hat nem szélhattal mar elébb?... O, te 16k6t6...
Mennyi rossz éjszakam volt... Szegény Zsuzsa!

De itt mar Laszl6 kerekedett felll:
— Zsuzsa? Mi van Zsuzsaval?

Szahin vallott, mint a binds. Hogy mennyire szégyellte magat,
amikor raeszmelt szerelmére, de hat 6 azt hitte, hogy Laszl6 és
Zsuzsa... Hogy ez volt Oglu utolsé kivansaga...

— Dehogy volt — nevetett Laszl6 —, hiszen mondtam mar, hogy
Zsuzsat az anyamnak hoztam, hogy el ne kallédjon a végeken.

— De azt mondtad, hogy nem adnal Kalesnak Zsuzsa pénzebdl, ha
feleséged lenne se... és én azt gondoltam, hogy feleségul is akarod
venni...

— Majd akkor elnéztem volna, hogy hajnalonként a kis kertben
diskuraljatok...

— Hat te ezt is tudod? O, te akasztéfal — Es Ujbdl ddngetni kezdte
Laszlot. — Bezzeg én mit sem tudtam Aisarol! Nem is almodta senki.



— Ez az — komolyodott el Laszlé6 —, most mar arra kérlek, szdl|
mellettink, ha atyatok akadalyt latna koztunk, mivelhogy én
keresztény vagyok.

— Akkor rosszul ismered 6t, Laszlo. Atyam j6 muzulman, de Aisat
nagyon szereti, és a te vallasodat is tiszteletben tartja.

Laszlo felett kiderult az ég.
— Ma van az els6 j6 napom, miota megjottunk...

— Hat még nekem! — sohajtott Szahin, és mar tolta is vad
sietséggel a csonakot. Arca ragyogott, és osszenevettek Laszloval.

Amikor lelltek a szobaban, Babocsainé dobbant kozéjuk.
— En nem tudom, mi baja Zsuzsanak. Csak sir és séhajtozik.
Laszlo atdlelte anyjat.

— Ulj6n le, asszonyanyam! Az a baj, hogy Szahin és Zsuzsa...
hiszen ugyis tudja. Kissé egymasba szerettek.

— Attdl még nem megy viznek az ember — mondta Babocsainé.
— Attdl nem, de azt hitték am, hogy Oglu ram hagyta a lanyat, és
én veszem feleségul — nevetett Laszlo —, és Zsuzsa tan azt hitte,

még verekszunk is érte. Hogy én jussot tartok ra... Ezért volt a
siras...

Szahin most a nagyasszony elé allt. Kedves Unnepiesen.

— Kérlek, nemzetes asszonyom, add nekem Oglu lanyat. Szeretem
Zsuzsat becsuletes férfi mddjan. Tudom, hogy keresztény, és
esklszom a Koranra, hogy mas nét nem veszek melléje.

Babocsainé felallt, kdonnyes lett a hangja:



— Vidd el, fiam, és tedd olyan boldogga, amilyen jo kislanyom volt
nekem, és amennyire én 06t szeretem... — Es megfordult, hogy
kimenjen a szobabadl.

— Ne menj még el, asszonynéném — tartdéztatta Szahin —, hozunk
helyette masikat. Aki soha el nem hagy téged, szeret majd téged. Jo
kislany. A hugom. Aisa a neve, és Laszlo6 valasztotta.

A nagyasszony csak atOlelte a fiat, és csokolgatta, mint
kisgyermek koraban.

— Ugye, akkor itthon maradsz, édes fiam?



XVIII.

Mikor Laszl6 lova megallt a fonddi véghaz elétt, késé alkonyatra jart
mar az id6, és Joska mosolyogva eresztette le a hidat.

— Isten hozott, vitéz uram! De régen nem lattunk errefelé!
Csomay uram is felvidult, amikor LaszI6 nyitott ra ajtot.

— Orllok, fiam, hogy latlak! Bizony, nemigen hittem, hogy még ajtot
nyitasz ram. Azt a Markot be kellene aranyozni...

~— Kildtem is érte egy legenyt, hogy ha lehetséges, jonne ma ide.
Es hozzad is nagy szom lenne, uram, bar talan majd haragszol érte.

— Mondd, fiam.

— Kedves Ferkd batyam — sohajtott Laszlé —, engedj el engem a
végbbél. Meghazasodom. Hazamenneék... és kérlek ujra, ne haragudj
ezeért.

Csomay uram felallt, és Laszlo6 vallara tette a kezét.

— Eredj, flam! Szants, vess, és ringasd fiaidat. Bizony mondom,
nagyobb dolgot mivelsz, mint ha megcsontosodsz a harcban, és
magtalan oregséged viszed csak a sirba. Nézz ram, fiam. Egy életen
keresztul hullott a vérem. Jobbra-balra ddltek ki mellettem a legjobb
magyarok, szeétforgacsolt, apré virtuskodasokban, és nem tettek
mast, csak a holldkat taplaltak. Eredj, fiam, mert kevesen vagyunk.
Fogd meg a foldet, mert az az orszag. Kod van még, fiam, és azt
sem tudjuk, miért harcolunk. Majd eljon annak is az ideje, amikor
kelletek, te is meg a fiaid is. Most menj, fiam! — Es hosszan
megolelte szeretett vitézét.

— Estére bucsuzom a véghaztdl — mondta aztan Laszlo —, kérlek,
nemzetes jo uram, tisztelj meg bennunket. Erre hivtam Markot is.



— Ott leszek, fiam. Nem is kell hivnod.

Laszlét nagy rivalgassal fogadtak a vitézek. Tudtak mar
megszabadulasat, és aki csak hozzaért, simogatott rajta egyet.
Laszlot ez ugy meghatotta, hogy szinte arulénak érezte magat. Még
nagyobb lett a zsivaj, amikor Marko Iépett a nagy szobaba.

— Eljen az j kapitany! — Felemelték a levegébe.

— Ha leejtetek, agyonverlek benneteket! — dormogott Marko, pedig
egyenként szerette volna megolelni a vitézeket.

Amikor végre letették, Laszlohoz fordult.

— Miért hivattal? — mérgeskedett. — Egy kapitanyt nem lehet csak
ugy elérangatni...

— Nagy dologban, Markdé. Mint mindig, amikor baj van. Tort tartunk
ma, mert bucsuzom a véghaztdl, vigadunk, mert — hazasodom.

Erre megint kitort a vihar.

— Igazad van! Okosan teszed! —kiabaltak Osszevissza, csak
Potyondy Miklos nézett korul kutatoan.

— Egy csepp bort sem latok. Miféle vigalom lesz ez?

De ekkor mar el6huztak az asztalokat, és teriteni kezdtek a
legények. A konyhan a kis Maté surgolodott, és a pompas halak
mellett pirosra sult malac, vadliba, tuzok és 6zcomb vandorolt az
asztalra.

Amikor pedig mar minden készen volt, és az ételek kellemes illata
szétaradt az egész hazban, belépett Csomay uram, és asztalhoz
ultek.

El6szor csend volt, aztan halk beszéd jarta. Elfogyott minden.
Késbbb hangosodott a beszéd, és amikor kihordtak az



ételmaradékokat, Csomay uram Laszléra és jovendd asszonyara
emelte a kupat.

Fenékig itta mindenki.

Aztan Marko egészségeére ittak, de akkor az éjszaka mar ralapult
odakint a falakra.

A gyertyak fustje imbolyogva szallt a boltozat ive alatt, s amikor az
ablakhoz ért, kisurrant a sotétségbe.

— Hat elmégy, Laszl6? — szolt valaki.

— Elmegyek...

A fejek lecsuggedtek, és a diak lenyult a loca mellé huros
szerszamjaért. Felbugott a dal, kinyujtotta barsonyos szarnyat, és

magahoz Olelte a vitézeket.

Enekelt a didk csendesen, szomoru almodozassal. A hurok
zendulésében ott s6hajtozott a szél, mely ismeretlen utakon nyargal,
ott jajdult a panasz, melyet 0&szi esbk doboltak elhagyott
véghaztetékon, ott sirt a szeretd, akinek ovében elfakult a
matkakendd, és ott hullt a fold a godor mélyére, lagyan, temetve.

Enekelt a diak:
Hollo jar a levegbben,
hess el, madar, mas vidékre;
hess el, madar, ne bants, ne vaj
a pajtasom két szemebe.
Inkabb replilj, hollomadar,

tul a vizen, Gyor varaba,



gjts egy tollat, bus feketét
Sir6 matkaja hajaba.

Elhalkult az ének, csal: a hurok dombéroztak tovabb, belehullva a
borba, vérbe, alomba.

— EImégy, Laszl6?

A diak ujjai alatt most halkan felkialtottak a hurok, mint amikor
hosszu tél utan megcsordulnak az ereszek, és a tavoli patakok
csobogva hordanak tavaszi uzeneteket. Felujjongtak, mint messze
muzsikaszo lakodalmas hajnaltajon, és dalolt a diak ujra:

Oszre fordult erd6-mezé,

vadmadar sir berekszélen,

vadmadar sir, vele én is

Siratom a vitézségem,
legénysegem.

Sirok is, meg nevetek is,

ha nem leszek veletek is,

megvigasztal az én parom,

kis galambom, gybngyviragom,
gyongyviragom.

— Ez a mi nétank! Ugye, LaszI6? — mondta Csomay uram. — Meg
az, hogy ... — Es megpenditette sarkantyujat.



Masnap délre Laszlé6 mar otthon volt. Csomay uram tiz vitézzel és
Szahinnal pedig elindult mar Koppany felé, hogy megkérjék és
elhozzak Aisat.

Babocsainé kivansaga volt, hogy ne Laszlé menjen matkajaért.

— Ugy illik az, hogy a nasznagy hozza el a lanyt — mondta, és
Csomay uram szivesen ult |ora.

Ekkor mar a vénasszonyok nyara csillogott a levegb6ben, és a
fecskék a nadasban pihentek, mielétt utra indultak volna.

Janos éjjel-nappal leste a kanyargds utat, mert nem engedte, hogy
mas kialtsa el az 6romhirt.

El6szor is a tihanyi szerzetes atyafi érkezett meg, aki megesketi a
fiatalokat, és Janos vidaman kapta le stvegét.

— Isten hozott, szent atyam!

Aztan harmadnap déleléttien kibukkant egy 16 viragos feje a
bokrok kozul, utana a tobbi, és Janos elfelejtett kialtani, csak
szélesre tarta a kaput, és az orom be6zonlott az 6reg udvarhazba.

Szinan is eljott.
Kézen fogta Aisat, és odavezette Babocsainéhoz.

—Légy az anyja, nagyasszony... és kérlek, add nekunk a masikat,
hogy helyette szerethessuk.

Az oreg haz pedig tagra nyitotta vidam ablakszemeit.

Mult a nap. A nagyszobaban még ott szallt a ,holtomiglan”, és az
esklveés ahitata még ott csillogott a szemekben, amikor Szinan mar
nyergeltetett. Zsuzska holmijat is felcsatoltak a nyerges Oszveérekre,
és Janos ismét nyitotta a kaput...



Lengett a kend6, kialtd aldas szallt a tavozok utan, de aztan
0sszezarultak mogottuk a bokrok.

Zsuzska megfordult még egyszer, karja bagyadtan intett, aztan 6
is eltiint, és Janos csendesen becsukta a kaput.

Délutan pedig a két Maté a szigetre hordta a lakodalmas népet. Ez
Laszl6 kivansaga volt.

A szigeten mar lobogott a tliz, és a nadhaz ajtajan kései viragok
koszoruja viragzott.

A haz el6tt asztal, tele minden joval, mert a vitézek mar rég
elfeledték az ebédet. Csordult a bor, és a sipok notajara
megpendultek a sarkantyuk.

A nap azonban nem allt meg az égen.

El6szor Babocsainé, Csomay uram és Bogics ultek csdnakba.
Aztan halkult a noéta, fogyott az ember a szigeten. Utolsénak
Potyondy Miklést vitte ki a partra a kis Maté. Miklosnak egy jokora
kulacs I6gott a nyakaban.

A nap ekkor szallt le tul a nagy vizeken, és voros kull6i kiragyogtak
az ég aljan uszo felh6k mogul. Halkult az élet a lapon. A nadas
levelein mar 6sz borzongott végig, és magasan valahol kurrogva
kialtottak a darvak.

— Mintha almodnék, édes uram — mondta Aisa. — Mintha mindig
melletted lettem volna, és itt is, nézd, kigyulnak egyenként az
ismer6s csillagok.

A szél megzendllt a lap mélyén: soéhajtva hajolt meg millio
nadszal, és az égen Kinyitotta ezer meleg csillagszemét az est.

— Milyen kozel van az ég — suttogta Aisa —, és én nagyon boldog
vagyok. Hallod, a szivem hogy ver? Mintha a vilag minden 6rome



benne dobogna.

— Kicsiny a vilag, édes viragom — hajolt le Laszl6 —, latod, én most
karjaimban tartom az egész vilagot.

A tlz pedig tovabb lobogott a szigeten.



